 « Я – РОТШИЛЬД! »  

ИНСЦЕНИРОВКА  ЛАРИСЫ ЛЕЛЯНОВОЙ
ПО  РОМАНУ  ФЕДОРА МИХАЙЛОВИЧА ДОСТОЕВСКОГО
« ПОДРОСТОК»
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

АРКАДИЙ ДОЛГОРУКИЙ.

ВЕРСИЛОВ АНДРЕЙ ПЕТРОВИЧ.

КРАФТ.
ВАСИН.

СТЕБЕЛЬКОВ.

СТАРЫЙ КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА СОКОЛЬСКИЙ.
ЗВЕРЕВ.

ЛАМБЕРТ.

МАКАР ИВАНОВИЧ – ОТЕЦ  АРКАДИЯ.

БАРОН БЬОРИНГ.

СВЯЩЕННИК.

МАЛЕНЬКИЙ АРКАДИЙ

ЛИЗА - ЕЛИЗАВЕТА МАКАРОВНА – СЕСТРА  АРКАДИЯ.
СОФЬЯ АНДРЕЕВНА – МАТЬ АРКАДИЯ.
ТАТЬНА  ПАВЛОВНА- КРЕСТНАЯ МАТЬ АРКАДИЯ.
КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА- ДОЧЬ СТАРОГО КНЯЗЯ .

АННА АНДРЕЕВНА – ДОЧЬ ВЕРСИЛОВА.
АЛЬФОНСИНКА.

ОЛЬГА.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА – МАТЬ ОЛЬГИ.

5  УЧАСТНИКОВ КРУЖКА ДЕРГАЧЕВА.
АКТ ПЕРВЫЙ

     В глубине сцены каток, с огнями, тени катающихся пар, ребятишек и взрослых, оттуда доносятся звуки старинного вальса, смех, счастливые возгласы. Вдоль заднего плана бредет мальчишка в гимназической форме, зимней шапке, варежках и длинном шарфе. Он покидает каток, ему трудно идти по пустынному, вечернему городу, потому что на ногах у него коньки. Он весь в снегу, неуклюж, постоянно путается в шарфе. Навстречу ему выходит девочка, в красивом костюме для катания, сапожках, коньки перекинуты через плечо. Гимназист смущается, пытается с достоинством пройти мимо, но падает. Девочка смеется, помогает ему подняться, но он отказывается и падает снова.

ДЕВОЧКА. Какой вы смешной! Вы кто? ( Гимназист отряхивается от  снега, бурчит, что-то себе под нос) Как ваша фамилия?

ГИМНАЗИСТ. (Почти сердито) Долгорукий…

ДЕВОЧКА. Как, как?!

ГИМНАЗИСТ. (Кричит) Долгорукий!

ДЕВОЧКА. Князь  Долгорукий?

ГИМНАЗИСТ. Нет, просто Долгорукий.

ДЕВОЧКА. Просто,  Долгорукий!   

Девочка  смеется.   В лицо гимназисту летит снежок. Вслед за ним из засады выскакивают мальчишки, забрасывают его снежками, кричат наперебой:   «Как твоя фамилия!»

ДЕВОЧКА. (Смеясь) Долгорукий!         

МАЛЬЧИШКИ. Что!? Князь Долгорукий?!

ГИМНАЗИСТ. (Отбиваясь от снежков, яростно) Нет, не князь, просто Долгорукий!?

МАЛЬЧИШКИ. А, просто? Тогда просто дурак!

   Девочка и мальчишки хохочут. Гимназист не сдерживается и бросается в драку. Начинается возня, крики. Появляется священник, разнимает мальчишек. Они разбегаются в стороны, а священник держит гимназиста за шиворот, считая его виновником драки.

СВЯЩЕННИК. (Строго) Как твоя фамилия?

ГИМНАЗИСТ. Долгорукий!

СВЯЩЕННИК. Ты князь? 

ГИМНАЗИСТ. (Кричит) Нет, я сын дворового человека, бывшего крепостного!

СВЯЩЕННИК. (После паузы, задумчиво) Ты полон мстительной и гражданской идеи сын мой…

 Священник уходит.  Расходятся и остальные, с опаской поглядывая на гимназиста. 

ГИМНАЗИСТ. (Смеясь, кричит вслед священнику) Да, я просто Долгорукий, незаконный сын моего бывшего барина, господина Версилова!

     Священник удивленно оглядывается, возвращается, начинает отряхивать его от снега.

ГИМНАЗИСТ. (Бормочет, как заведенный, с наигранной гордостью)            Я сын дворового человека…бывшего крепостного… просто  Долгорукий…незаконный сын моего бывшего барина, господина Версилова..    

СВЯЩЕННИК. (Закончив отряхивать, берет его под руку, помогает идти ) Такие чувства вам, конечно делают честь, сын мой, и без сомнения, вам есть чем гордиться. Но я бы на вашем месте, все-таки не очень праздновал, что незаконнорожденный…  А вы точно именинник…                                      Фигуры священника и гимназиста поглощаются темнотой.
   Открытое пространство сцены представляет собой «Петербургский колодец», с серыми стенами, большим количеством дверей, перегородок, щелей, сквозных подъездов, окон на разных уровнях. Врывается шум большого города – крики прохожих, гудки, звуки пролетки и т.д. Портал, на переднем плане фонарь под, которым стоит девятнадцатилетний Аркадий Долгорукий. Из одной из дверей выныривает Зверев.

ЗВЕРЕВ. Долгорукий! Ты давно в Петербурге?

АРКАДИЙ. Уже месяц.

ЗВЕРЕВ. Надо же! Версилова видел?

АРКАДИЙ. А как же! Ведь он же меня и вызвал сюда письмом. Мы все вместе живем с мамой и сестрой.

ЗВЕРЕВ. Ха, надо же, и с сестрой познакомился! Ну и как она тебе? 

АРКАДИЙ. Нормально. Мне нужен Крафт, срочно нужен.

ЗВЕРЕВ. Крафт приехал, еще вчера, он тоже желает как можно скорее тебя видеть, ему немедленно необходимо сообщить тебе что-то очень важное! Да пойдем же к Дергачеву, он наверняка там.

АРКАДИЙ. Попробую вечером его разыскать. Он где остановился? 

ЗВЕРЕВ. Да пойдем к Дергачеву, Крафт там. Что ты все отнекиваешься, трусишь.

АРКАДИЙ. Ничего я не трушу.

ЗВЕРЕВ. Все лучшие люди, я имею ввиду молодежь, в кружке Дергачева…

АРКАДИЙ. Да что ж там, всегда толпа?

ЗВЕРЕВ. Да чего ты все трусишь?

АРКАДИЙ. Убирайся к черту!

    Все двери и окна разом распахиваются. В дверях молодые мужчины и женщины – члены кружка Дергачева. Кто-то  с чашкой чая в руках, кто-то с папочкой под мышкой, кто-то курит, стряхивая пепел в пепельницу. В одной из дверей – жена Дергачева с грудным младенцем на руках. Сплошной гул голосов, все о чем то, спорят, но разобрать нельзя, слышны только отдельные выкрики: « Что не исцеляет лекарство - исцеляет железо, что не исцеляет железо - исцеляет огонь…»  « Но эта идея лишена математических доказательств…» 

ЗВЕРЕВ. (Пока находится на переднем плане с Аркадием) Да вовсе там не толпа. Приходят только знакомые, и уж все свои, будь, покоен. 

АРКАДИЙ. Да черт ли мне за дело, свои иль не свои! Я разве там свой? Почему они во мне могут быть уверены?

ЗВЕРЕВ. Я тебя привел, и довольно.

АРКАДИЙ. Слушай, будет там Васин?

ЗВЕРЕВ. Наверное.

АРКАДИЙ. Если будет, как только войдем, толкни меня и укажи на Васина, как только войдем, слышишь?
  Зверев втягивает Аркадия в центр площади, тут же покидает его и примыкает к гудящей толпе. Продолжается темпераментный спор.

1-й. Нет, это не так надо ставить - это идея, в которую я готов верить и без математических доказательств!

2-й. Подожди, (Обращаясь к Аркадию, вошедшие не понимают) господин Крафт  пришел к весьма необыкновенному заключению, которым нас всех удивил …

3-й. Он вывел, что русский народ второстепенный…

4-й. Третьестепенный…

2-й. Второстепенный, которому предназначен послужить лишь материалом для более благородного племени, а не иметь самостоятельной роли в судьбах человечества.

4-й. (Кричит) Ввиду этого вывода господин Крафт пришел к заключению, что деятельность всякого русского человека будет парализована этой идеей!

ГОЛОСА. Возмутительно! Бред, полный бред. А в этом что-то есть. Дайте же дослушать, господа, так нельзя! 

1-й. Минутку! Про Россию я Крафту поверю и даже рад, если бы эта идея была всеми усвоена. 

 ГОЛОСА. Ну вот, договорились…  Так же нельзя господа!

1-й. А что. Это развязало бы руки и освободило бы многих от  патриотического предрассудка.

4-й. Пусть Россия осуждена на второстепенность, но как Крафт может быть патриотом, если он уже перестал в Россию верить.

5-й. К тому же немец.

КРАФТ. Я – русский…

1-й. Это вопрос, не относящийся прямо к делу.

2-й. Если Россия – только материал для более благородных племен, то почему бы ей и не послужить таким материалом.

ГОЛОСА. Человечество накануне перерождения… Делайте для человечества все, и об остальном не заботьтесь, дел так много, что не достанет жизни…

Надо жить по закону природы и правды!

ВАСИН. Ошибка в том, что у Крафта не один логический вывод, а вывод, обратившийся в чувство.

ГОЛОСА. Это неправильно! Разумное убеждение порождает то же чувство.

АРКАДИЙ. Это именно так, как вы сказали. ( Все замолчали, с удивлением смотрят на Аркадия) По – моему всякий имеет право иметь свое чувство.

5-й. Бу-удто-с?

АРКАДИЙ. У всякого своя идея.

1-й. И у вас? 

АРКАДИЙ. Долго рассказывать… А отчасти моя идея именно в том, чтобы оставили меня в покое.

2-й. То есть проповедуете спокойствие сытой коровы?

АРКАДИЙ. От коровы не оскорбляются. Да и зачем, я непременно должен любить, моего ближнего?  Или ваше там будущее человечество, которое я в глаза не увижу, которое тоже истлеет без следа, когда Земля обратится в свою очередь, в ледяной камень и будет летать в безвоздушном пространстве в бесконечном множестве таких же ледяных камней, бессмысленнее чего нельзя себе и представить. Зачем  я непременно должен быть благороден, если все продолжается одну минуту?!

1-й. Б-ба!

АРКАДИЙ. Да, я буду жить для себя, а там хоть бы все провалилось.

2-й. Превосходное желание.

5-й. Я всегда готов вместе.                                                                                        Все смеются.  

АРКАДИЙ. Вы смеетесь? Тогда скажите, чем прельстите вы меня, чтоб я шел за вами? Куда вы денете протест моей личности в вашей казарме? У вас же будет казарма, атеизм и общие жены.

5-й. А вы по женской части специалист?

АРКАДИЙ. Успокойтесь, я еще никогда не знал женщины. 

2-й. Драгоценное сообщение, которое могло бы быть сделано вежливее в виду дам.                                                                                                         

 Аркадий уходит закрыв за собой дверь. На протяжении следующей сцены все постепенно исчезают, каждый за своей дверью и к концу своего монолога Аркадий окажется один. 

3-й. Позвольте, однако узнать вашу фамилию.

АРКАДИЙ. Долгорукий.

2-й. Князь  Долгорукий?

АРКАДИЙ. Нет, просто Долгорукий, сын бывшего крепостного Макара Долгорукого и незаконный сын моего бывшего барина, господина Версилова. Не беспокойтесь, господа, я вовсе не для того так сказал, чтобы вы завыли как телята от умиления.                                                                               Громкий залп хохота. Все расходятся.
   А моя идея?! Моя идея очень проста, господа – это стать Ротшильдом! Да –да, не просто богатым, а именно как Ротшильд. Достижение этой цели обеспечено математически.

   На сцене один Аркадий, а Васин под фонарем, не слушает, а поджидает его.

АРКАДИЙ. Вся тайна в двух словах - упорство и непрерывность. Упорство до фанатизма, при непрерывном накоплении денег. Вы спрашиваете, зачем деньги… Деньги не нужны и я их презираю. Деньги нужны для другого и ,непросто деньги, а несметное количество денег, как у Ротшильда! И твое право, сознавая это, - жить как нищий.  Вся цель моей идеи – уединение. Вы скажете, что уединения можно достигнуть, вовсе не топорщась быть Ротшильдом. К чему тут Ротшильд? (Яростно) А к тому, что кроме уединения мне нужно еще и могущество. Вот и сейчас, я чувствую себя почти Ротшильдом, в моем сюртуке зашит один документ, которого страшно боится очень важная особа. Это, видите ли, письмо. Просто ее письмо на одной страничке. Но это – настоящий капитал. Это и есть могущество. Я обладатель письма, за которое эта важная дама отдаст все на свете, чтобы избежать позора. Так, что я – Ротшильд, господа, но я не собираюсь им воспользоваться, я никому не собираюсь… Я просто…                               Вдруг замечает Васина у фонаря, подбегает к нему, кричит. 
 Васин, я потерял Крафта! Я затрепался, а он ушел, он должен был сообщить мне что-то важное.

ВАСИН. Да он ждет вас у себя, вот его адрес.                                Протягивает ему записку.

АРКАДИЙ. Васин, вы кажется, изволили знать моего отца, то есть я хочу сказать Версилова.

ВАСИН. Немного, поверьте.

АРКАДИЙ. Как вы о нем думаете? Простите за скорый вопрос, но мне нужно.. Неужели вы думаете, что он может верить в бога?

ВАСИН. Он очень гордый человек, а многие из очень гордых людей любят верить в бога, особенно несколько презирающих людей. У многих сильных людей есть потребность найти кого-нибудь или что-нибудь, перед кем преклониться. Сильному человеку иногда очень трудно переносить свою силу. Тут причина ясная – они выбирают бога, чтобы не преклоняться перед людьми. 

АРКАДИЙ. Васин, вы чрезвычайно меня радуете…

ВАСИН. А вы очень любите отвлеченные разговоры. Вы, вероятно, очень долго перед этим молчали…

АРКАДИЙ. Я молчал, я много лет молчал.

ВАСИН. Вы теперь к Крафту?

АРКАДИЙ. Я обязательно забегу к нему вечером, а сейчас мне на службу… Тетушка, Татьяна Павловна определила меня на службу к старому князю Николаю Ивановичу. Что –то вроде секретаря, а в общем… просто ему скучно… А после князя я обязательно к Крафту…

ВАСИН. (Задумчиво) Приходите ко мне, если захотите. Я знал вашу сестру Лизу, Елизавету Макаровну, несколько лет назад в Эмсе…

   Фонарь гаснет. Васин и Аркадий исчезают,  возникает «наплыв» на самом  верхнем ярусе. Музыка. Мама, Софья Андреевна с грудным ребенком на руках, с другой стороны далеко от нее Макар Иванович Долгорукий в лаптях, с посохом и сумой за плечами. 

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Качая ребенка)  Достолюбезному и почтенному супругу нашему, Макару Ивановичу, посылаю наш нижайший поклон. Молимся о здоровье Вашем, Аркашеньке уже годик исполнился, он в пансионе, пишут, что здоров. А у нас с Вами родилась доченька. Назвали Лизаветой Макаровной. Детки наши здоровы Вашими молитвами и благословениями.

МАКАР ИВАНОВИЧ. Достолюбезной и почтенной супруге нашей Софье Андреевне посылаем наш нижайший поклон. Любезным деткам нашим, Аркадию и Лизоньке – мое родительское благословение, во веки нерушимое. Авось сведет господь, посмотрю на них, хоть разочек в жизни. Его высогородию, достопочтеннейшему господину, Андрею Петровичу Версилову – всенижайший поклон.

                                Наплыв исчезает.

    Дом старого князя Николая Ивановича . Князь в кресле, Аркадий расхаживает вокруг него, ораторствуя.

АРКАДИЙ. Я не люблю женщин за то, что они грубы, за то, что они неловки, за то, что они несамостоятельны, и за то, что носят неприличный костюм.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Ужасно развеселившись) Голубчик, пощади!

АРКАДИЙ. Я вовсе не для веселости вашей говорю, - я просто высказываю убеждения.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Ну, как же это женщины грубы и одеты неприлично? Это ново.

АРКАДИЙ. Пойдите в театр, пойдите на гулянье. Всякий из мужчин знает пра - вую сторону, сойдутся и разойдутся, он вправо и я  вправо. Женщина, то есть дама, так и прет на вас, точно вы уж так непременно и обязаны отскочить и уступить дорогу. Я всегда плевался, встречаясь. И после того кричат, что они принижены, и требуют равенства. Какое тут равенство, когда она меня топчет или напихает в рот песку.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Песку! 

АРКАДИЙ. Да! Потому что они неприлично одеты, это только развратный не заметит. В судах запирают же двери, когда дело идет о неприличностях, зачем же позволяют на улицах, где еще больше людей? Они сзади себе открыто фру-фру подкладывают, чтобы показать, что бельфам – открыто! Я ведь не могу не заметить, и юноша тоже заметит, и ребенок, начинающий мальчик, тоже заметит, это подло. Пусть любуются старые развратники и бегут высуня язык, но есть чистая молодежь, которую надо беречь. Остается плеваться. Идет по бульвару, а сзади пустит шлейф в полтора аршина и пыль метет. Каково идти сзади, или беги, обгоняй, или отскакивай в сторону, не то и в нос и в рот она вам пять фунтов песку напихает. К тому же это шелк, она его треплет по камню три версты, из одной только моды, а муж пятьсот рублей в сенате в год получает – вот где взятки то сидят! 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Друг мой, это что-то Шиллеровское? Я всегда удивлялся – с лица твоего прыщет здоровьем и – такое можно сказать, отвращение от женщин! Как можно, чтобы женщина не производила в твои лета известного впечатления!? Мне, мон шер, еще одиннадцатилетнему, гувернер замечал, что я слишком засматриваюсь в летнем саду на статуи.

АРКАДИЙ. Вам ужасно хочется, чтоб я сходил к какой-нибудь здешней Жозефине и пришел вам донести. Незачем, я и сам еще тринадцати лет видел женскую наготу, всю, с тех пор и почувствовал омерзение!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Серьезно? Но, шер инфан, от красивой свежей женщины яблоком пахнет, какое ж тут омерзение!

АРКАДИЙ. У меня был в прежнем пансионешке, у Тушара, еще до гимназии, один товарищ, Ламберт. Он все меня бил, потому что был на год старше, а я ему служил и сапоги снимал. Хоть он и бил меня, а всегда во мне нуждался не для одних сапог. Как-то он сказал,  что деньги утащил сегодня у матери из шкатулки, подделав ключ, потому что деньги от отца все его, по закону, и что она не смеет не отдавать. Мы заехали в гостиницу, взяли номер, стали есть, и пить шампанское, пришла дама… Я, помню, был очень поражен тем, как пышно она была одета, в зеленом шелковом платье. Тут я все это и увидел.  Потом, когда мы стали опять пить, Ламберт стал ее дразнить и ругать. Она сидела без платья, он отнял платье, и когда она стала браниться и просить платье, он начал изо всей силы хлестать по голым плечам хлыстом. Я встал, схватил его за волосы, и так ловко, что с одного раза бросил на пол. Он схватил вилку и ткнул меня в ляжку…

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. О господи! 

АРКАДИЙ. С тех пор мне мерзко вспоминать о наготе, поверьте была красавица… А мы поехали на Кузнецкий, потом… На Кузнецком он купил двуствольное ружье. Мы поехали за город стрелять и дорогою встретили птицелова с клетками. Ламберт купил у него канарейку. В роще он канарейку выпустил, так как она не может далеко улететь после клетки, и стал стрелять в нее, но не попал. Он точно захлебывался! Он привязал канарейку ниткой к сучку и из двух стволов, в упор, на вершок расстояния, дал по ней два залпа, и она разлетелась на сто перушков.

    Выстрел. На заднем плане взлетает, что-то, наподобие канареечных перьев, а может быть, осенних листьев. 

АРКАДИЙ. Вот я и думаю и не могу понять, как тогда у моей мамы с Версиловым все получилось. Она же была дворовой, пошла безропотно по завещанию покойного своего отца. Он служил  дворецким у Версиловых и, умирая в преклонных летах, просил своего друга, тоже в преклонных летах, садовника, взять в жены его единственную дочь. При имении находилась тогда тетушка, то есть она никому не тетушка, но почему-то все, всю жизнь звали ее тетушкой. Она-то и устроила этот брак. Версилов приехал через полгода после этой свадьбы. И как же это могло случится, у него с моей мамой, а главное, зачем?! Ведь она даже не была красавицей. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Мон шер! Твоя мать удивительной красоты женщина.

АРКАДИЙ. А она? Как она могла? 

НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Человек такая сложная машина, что ничего не разберешь, особенно если этот человек женщина. И потом, Версилов овдовел, дочь от первого брака воспитывалась у других людей. Анна Андреевна ведь она сестра ваша…

АРКАДИЙ. Не забывайте, юридически я сын садовника Макара Ивановича Долгорукого…

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Да-да, Долгорукого.., но фактически ведь сестра… по крови… Она каждый день у меня … она – золотой цветок.

                                                                                                                      АРКАДИЙ.   Не отвлекайтесь, князь. Я о матери… Я хочу только понять,

 с чего именно началось у Версилова с моей мамой. Я слышал от развратных людей, что весьма часто мужчина с женщиной начинают, совершенно молча, что конечно верх чудовищности и тошноты. Согрешив, они тотчас покаялись, затем Версилов выкупил мою мать у Макара Ивановича и увез ее с собой навсегда, а через год появился я – Аркадий Макарович Долгорукий. Нет, я ненавижу, слышите, ненавижу женскую наготу!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Мон паур инфан! Бедняжка! Я всегда был убежден, что в твоем детстве было много несчастных дней.

АРКАДИЙ. Не беспокойтесь, пожалуйста.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Но ты был один, ты сам говорил мне, и хоть бы этот Ламберт, - ты это так очертил… эта канарейка…

АРКАДИЙ. Да, я был один, разумеется! Я был, как выброшенный и чуть не с самого рождения помещен в чужих людях. Отца за все эти годы я видел только один раз в моей жизни, на миг, когда мне было всего десять лет. А теперь Версилов! Отец мой! Сам вызвал меня в Петербург. А Татьяна Павловна сразу определила меня к вам, на частную службу. Вы же желали молодого человека к себе в кабинет? 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. О, мон шер! Этот детский вопрос, в наше время, просто страшен – покамест эти золотые головки с кудрями и невинностью порхают перед тобой и смотрят не тебя  с их светлым смехом – точно ангелы божьи, - а потом… случается, что лучше бы они и не вырастали совсем.

АРКАДИЙ. Какой вы, князь, расслабленный… Князь, я вас покорнейше прошу выдать мне сейчас же должные мне вами пятьдесят рублей за службу, за этот месяц!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Пауза, он обескуражен, затем пугается и спохватывается) О, мой друг, мой друг, простите… как же это я!?  (Лихорадочно вынимает деньги из бумажника, роняет их) Простите, как же я мог забыть!

АРКАДИЙ. Я не могу теперь принять ваши деньги! Мне сообщили о жаловании очевидно, ошибочно или обманом, чтоб я не отказался от места. Я слишком теперь понимаю, что мне не за что получать, потому что никакой службы и не было. Меня определили к вам для вашего развлечения!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Испуганно)  Вы ужасно много служили! Будете еще больше служить, и пятьдесят рублей… это так ничтожно, что я напротив вам еще и прибавлю. Да я просто обязан! Я сам рядился с Татьяной Павловной, но непростительно все позабыл.

АРКАДИЙ. (Вспыхнув) Мне низко получать жалованье за скандальные рассказы про женщин и канареек!  Я не потешать вас нанялся, а заниматься делом, а когда дела нет, то надо покончить.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. ( Безумно испугавшись, бросается целовать его) Милый друг! Ты мне теперь как родной! Ты мне в этот месяц стал, как кусок моего собственного сердца! В «свете» - только «свет» и больше нечего. Катерина Николаевна, дочь моя, блестящая женщина, и я горжусь, но, она часто, очень – очень, милый мой, часто меня обижает… 

АРКАДИЙ. (Вспыхнув, и взяв деньги) Не кажется ли вам, что служба моя у вас не очень понравится вашей дочери Катерине Николаевне? Не забывайте, что я незаконнорожденный сын Версилова, а Версилова, как я слышал, она ненавидит. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Побледнев) Ах, это пустое, мой друг, пустое… Ну, а эти девочки и их матери, которые приезжают в именины,- так ведь они только свою канву привозят, а сами ничего не умеют сказать. У меня на шестьдесят подушек их канв накоплено, все собаки да олени… а я тебя люблю, когда ты возражаешь. Ты литературен, ты читал, ты умеешь восхищаться…

АРКАДИЙ. Я ничего не читал и совсем не литературен…

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Ну, что, отец? Я имею в виду, как живет Андрей Петрович Версилов. Ведь мы были очень дружны когда-то, ну до этой непонятной ссоры его с моей дочерью? Как он сейчас?

АРКАДИЙ. ( Вздрогнув, после паузы) Сидит без денег и хандрит, с матерью моей и сестрой, с которой я всего месяц назад и познакомился, увидел первый раз в жизни. Застал я их всех в нищете… Там еще и Татьяна Павловна крутится, тетушка надеется что Версилов выиграет процесс о наследстве, затеянный с князьями Сокольскими.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Как бы очнувшись от задумчивости) Да, насчет денег. У него сегодня в окружном суде решается их дело, и я жду князя Сережу, с чем-то он придет. Вся их судьба, - тут, шестьдесят или восемьдесят тысяч. Конечно, я всегда желал добра и Андрею Петровичу, то есть Версилову, и, кажется, он останется победителем, а князья не при чем. Закон!

АРКАДИЙ. (Вскочив) Сегодня в суде?! Версилов даже это пренебрег мне сообщить. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Человек он остроумный, бесспорно, и глубоко ученый, но правильный ли этот ум? В то время как он нас всех

 тогда измучил! Веришь ли, он держал себя так, как будто святой, и его мощи явятся. Он у нас отчета в поведении требовал, клянусь тебе! Мощи! Ну, пусть там монах или пустынник, - а тут человек ходит во фраке, ну и там все, и вдруг его мощи! Я ему говорю, если высшее существо – есть, и существует персонально, а не в виде разлитого там духа, в виде жидкости что ли, - то где же он живет? Он ужасно тогда рассердился. Он вериги носил, это точно!

АРКАДИЙ. (Покраснев от гнева) Вы сами видели, что Версилов носил вериги? 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я сам не видел, но…

АРКАДИЙ. Так я объявляю же вам, что все это – ложь, сплетение гнусных козней и клевета врагов, то есть одного врага, одного главнейшего и бесчеловечного, потому что у него один только враг и есть – это ваша дочь.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Ах, не вспоминай эту мерзкую историю, это гнусная история, я отказываюсь в нее верить.

АРКАДИЙ. Верите ли вы в то, что мой отец Андрей Петрович Версилов грязно домогался до вашей дочери тогда, за границей, что получил пощечину от молодого князя Сережи Сокольского и не ответил на нее вызовом на дуэль, за что был опозорен и теперь не принят в свете.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я думаю, что Катя тогда многое перепутала. Она овдовела, генерал, муж ее умер. Почтеннейший человек. Но от первого брака дочь его, падчерица Кати… Она хоть не родная ей дочь была, но Катя была очень доброй мачехой. Вот у этой-то бедной девочки что-то с Версиловым было. Но она очень нервная была. 

   Отворилась боковая дверь и на пороге появилась Катерина Николаевна. Немая сцена, длинная пауза.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Катя! Как ты? Я не ждал…

       Катерина Николаевна насмешливо смотрит на Аркадия. 

Ты приехала, дорогая моя, я не ждал тебя сегодня. (Нервно хихикая) Секретарь мой… Позволь представить…

АРКАДИЙ. ( В страшном замешательстве, бормочет) С тех пор я … Мне теперь свои дела… Я иду…                                                                     Выбегает.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Это Аркадий Версил… Долгорукий, секретарь мой… 
  Зажигаются огни вечернего города, снова городской тревожный шум. Аркадий мечется между лестницами и подъездами, затем исчезает в глубине сцены. Одна из многочисленных дверей открывается и высвечивается комната. За самоваром Софья Андреевна, Татьяна Павловна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. ( Приглушенно) Не хотела я тебя расстраивать, Софья, но генеральша – то наша, Катерина Николаевна сегодня прибыла в Петербург.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. ( С ужасом) Откуда вы…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Сегодня от нее получила письмо.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. А князь Николай Иванович?! 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Князь не знает… Он ждет ее через неделю. То-то ему будет от нее тоска за нашего «секретаря» .

                     На заднем плане появляется Аркадий.

АРКАДИЙ. Здравствуйте, мама.

    Софья Андреевна и Татьяна Павловна вздрогнули и обернулись.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Этот неуч все также у вас продолжает ходить невежей?

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Растерянно) Здравствуй! Кушать давно готово, суп только бы не простыл, а котлетки я сейчас…                                           Встает.

АРКАДИЙ. Покорно благодарю, мама, я уже отобедал, я на минутку. 

(Собрался было уходить, потом вдруг возвращается ) Не беспокойтесь, мама, я грубить Версилову не стану.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах, господи, какое с его стороны великодушие! 

АРКАДИЙ. Вы сами бросаетесь на людей, Татьяна Павловна. И с чего? 
ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Представьте себе, он считает это за подвиг? На коленках, что ли, стоять перед тобой? Я пеленала тебя, я  твоя крестная мать.

                                            Входит Лиза.

АРКАДИЙ. Лиза! Я сегодня видел Васина, и он у меня про тебя спросил. Ты знакома? 

ЛИЗА. Да, в Луге, прошлого года. Я их месяца три знала.

АРКАДИЙ. Это ты про Васина говоришь «их», Лиза? Надо сказать «его», а не «их». Извини, сестра, что я поправляю, но мне горько, что воспитанием твоим, кажется, совсем пренебрегли.

 ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. А при матери низко об этом замечать, с твоей стороны, и врешь ты, вовсе не пренебрегли. 

АРКАДИЙ. Ничего я и не говорю про мать… Я лишь, про наружный лоск говорю, так необходимый в свете. Вот Версилов, наверно, не поправил бы тебя вовсе, до того он высокомерен и равнодушен с нами, сестра.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Сам-то медвежонок, а туда же, лоску учит. Не смейте, сударь, впредь при матери говорить «Версилов», равно и в моем присутствии, - не стерплю!

АРКАДИЙ. Мама, я сегодня жалованье получил, пятьдесят рублей, возьмите, пожалуйста, вот!                                                                                  Протягивает деньги.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Ах, не знаю…

АРКАДИЙ. Простите, мама, мне пора.                                                  Выбегает.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Бормочет) Ах, я не знаю, как взять-то!? Ах, виновата я перед тобой, Аркадий. (Смотрит на Татьяну Павловну) Не знаю, как взять-то…

   Музыка, лабиринты дверей и Аркадий пробирается в маленькую, плохо освещенную комнатку Крафта. Вещи в комнате разбросаны, среди них – револьвер. Крафт напряженно смотрит на себя в зеркало.

АРКАДИЙ. Крафт! (Крафт неподвижен) Крафт!... Крафт, скажите, вы к ним еще пойдете? (Крафт молчит) Я имею ввиду кружок Дергачева, вы к ним еще пойдете?

  Крафт медленно оборачивается, как бы плохо понимая Аркадия. Аркадий садится на стул.

КРАФТ. Простите их …

АРКАДИЙ. Крафт, скажите, да неужели вы тоже в этом кружке? Я вот об чем хотел спросить.

КРАФТ. Они не глупее других и не умнее, они – помешанные, как все. 

АРКАДИЙ. Разве все – помешанные?

КРАФТ. Из людей получше - теперь все помешанные. Остальные – одна середина и бездарность…  Впрочем это все не стоит. (После паузы) Нынешнее время – это время золотой середины и бесчувствия, страсти к невежеству, лени и потребности всего готового. Все, точно, на постоялом дворе и завтра собираются вон из России…  Ах, да! Я и забыл! Я вас позвал по делу и между тем… Ради бога, извините! У меня есть один документ, очень важный, который  в пору вам передать. Вы знаете, что Версилов почти выиграл дело о наследстве у князей Сокольских? То есть дело это решается в суде и решится, наверно, в пользу Версилова, за него закон. Между тем в письме этом, писанным завещателем два года назад, - совсем обратное. Завещатель здесь излагает свою волю или, вернее, желание скорее в пользу князей, чем Версилова. Противники Версилова много бы дали за этот документ. Документ этот передал мне покойный Андронников и велел,  чтобы я вручал его именно вам. И так, вот документ и я очень рад, что, наконец, выполнил волю покойного.

АРКАДИЙ. Послушайте, что же я буду теперь с этим письмом делать? Как мне поступить?

КРАФТ. Это уж вашей воле. Это – все, вот теперь все…

АРКАДИЙ. ( В замешательстве) Невозможно… Версилов так ждал этого наследства… и, знаете, он погибнет без этих денег, - и, вдруг, существует такой документ… Он же проиграет дело! 

КРАФТ. Документ существует только здесь, в комнате.

АРКАДИЙ. Но передать князьям Сокольским я тоже не могу. Я убью все надежды Версилова. С другой стороны, передав его Версилову, я ставлю его в безвыходное положение – или отказаться от наследства, или стать вором!

КРАФТ. Документ у вас в руках, вам решать. И представляет он скорее, дело совести.

АРКАДИЙ. Именно поэтому-то Версилов и окажется в безвыходном положении. 

КРАФТ. Он может уничтожить его и избавить себя от всякой опасности.

АРКАДИЙ. Крафт, послушайте, расскажите, что случилось тогда в Эмсе, полтора года назад у Версилова с Катериной Николаевной. Умоляю, сказать мне всю правду, я хочу знать какой он человек. Я сегодня видел мельком Катерину Николаевну Ахмакову, дочь старого князя, она произвела на меня ошеломляющее впечатление.

КРАФТ. Полтора года назад в Эмсе, Версилов стал близким другом дома Ахмаковых. Генерал, муж Катерины Николаевны, был еще жив, он проживал со своей дочерью от первого брака. Это была болезненная девушка лет семнадцати. Катерина Николаевна, говорят, была доброй мачехой. Но девушка почему-то, особенно привязалась к Версилову. Болезненная падчерица Катерины  Николаевны, по-видимому, влюбилась в Версилова или чем-то в нем поразилась, но известно, что Версилов одно время,  все почти дни проводил около этой девушки. Кончилось тем, что девица объявила вдруг отцу, что желает за Версилова замуж. Удивительно, что самой ожесточенной противницей этого брака явилась сама Катерина Николаевна. Дело тянулось долго, произошло много споров, огорчений, одним словом - всяких гадостей. Но Катерина Николаевна продолжала восставать с неумолимой ненавистью. Вот тут-то и началась путаница. Версилов видимо сумел внушить молодой особе, что Катерина Николаевна оттого не соглашается, что влюблена в него сама и уже давно мучит его ревностью, преследует его, интригует. Разумеется, в семействе начался целый ад. Рядом с этим  существует и другой вариант, что напротив, сам Версилов, прежде еще, предлагал свою любовь Катерине Николаевне, но был отвергнут и осмеян ею. Таким образом, она особенно возненавидела его, когда увидела потом, как он открыто ищет уже руки ее падчерицы. Есть и третий вариант, то есть все вместе что-то вроде оскорбленной любовной гордости с обеих сторон, одним словом, что-то вроде тончайшей романтической путаницы,  вдобавок, с подлостью. В результате выставлялась очевидная подлость Версилова – ложь, интрига, что-то черное и гадкое, тем более что кончилось действительно трагически – бедная воспламененная девушка отравилась, говорят, серными спичками. Главное существует один документ, которого чрезвычайно боится госпожа Ахмакова. Катерина Николаевна имела неосторожность написать ужасно компрометирующее письмо. Вы сейчас служите у ее отца?

АРКАДИЙ. Служил до сегодняшнего дня секретарем.

КРАФТ. Так вот у него в свое время были припадки и очень странное поведение. Он просто бросал деньги на ветер, стал дарить, жертвовать
своим воспитанницам. Вот ввиду этого Катерина Николаевна послала своему другу, юристу, запрос: « Возможно, ли будет по законам объявить князя неправоспособным и, нуждающимся в опеке, то есть сумасшедшим.»  Ее потом отговорили, но письмо-то уже было послано. Где оно сейчас- никто 

не знает. Катерина Николаевна ужасно боится, что это письмо попадет каким-то образом в руки отца. Тот, несомненно, прогнал бы ее и лишил наследства. Мысль, что родная дочь хотела объявить его сумасшедшим, привела бы его в ярость.    

АРКАДИЙ. А знаете ли вы у кого сейчас этот документ, это письмо?
КРАФТ. Догадываюсь, что у вас, да вы вчера у Дергачева проболтались. Про капитал, про могущество.
АРКАДИЙ. Оно здесь (Похлопывая по груди) в сюртуке зашито.

КРАФТ. Значит Катерина Николаевна в ваших руках.

АРКАДИЙ. А что  делать с этим? Это письмо ведь теперь и судьба Версилова… Боже, он же нищий, он не сможет выжить без этого  наследства…

КРАФТ. Ну так уничтожьте его, свидетелей нет, я не в счет…

АРКАДИЙ. (Спрятав письмо в правый карман сюртука) Э-э-э нет. Это капитал. Иметь все это и от всех уйти, все порвать, стать, наконец, Ротшильдом.

КРАФТ. А потом куда? 

АРКАДИЙ. К себе, уйти к одному себе! Вот в чем моя идея, Крафт.

КРАФТ. А у вас есть это место – «к себе»? … Посидите еще… Какой вы час во дню больше любите?

АРКАДИЙ. Час? Не знаю. Я закат не люблю.

КРАФТ. Да?

АРКАДИЙ. Вы куда-то опять уезжаете?

КРАФТ. Да… уезжаю.

АРКАДИЙ. Скоро?

КРАФТ. Скоро.

АРКАДИЙ. Неужели, чтоб доехать до Вильно, револьвер нужен?

КРАФТ. Нет, это я так, по привычке.

АРКАДИЙ. Если бы у меня был револьвер, я бы прятал его под замок. Очень соблазнительно. Мне и трех жизней мало.

КРАФТ. Живите больше.

АРКАДИЙ.  (Уходя ) Желаю удачи, Крафт.

КРАФТ. Это пожалуй.

АРКАДИЙ. Да свиданья!

КРАФТ. И это пожалуй.

    Свет гаснет, нарастает тревожная музыка. Некоторое время мы видим Крафта, внимательно глядящего не себя в зеркало, музыка тревоги и ожидания достигает апогея и яркий свет заливает комнату семейства Версилова. Почти та же мизансцена, что и в первой сцене, самовар, чашки, те же персонажи и Версилов с коробками, цветными свертками и цветами. Он только что вошел, в восторженном настроении.

ВЕРСИЛОВ. Здравствуйте, все в сборе, даже и он в том числе? (Крафт медленно растворяется в темноте ) Слышал его голос еще из передней, меня бранил, кажется. (Бросает подарки на стол) Победа, Татьяна Павловна, суд выиграл, а апеллировать, конечно, нельзя, князья не решатся. Третьего

 дня я вырезал из газеты одно объявление, вот оно (Читает)
« Учительница подготавливает во все учебные заведения, слышите, во все, и дает уроки арифметики» - Одна лишь строчка, но классическая! У нее об «арифметике» особенно. Это - уже чистый голод, это уже последняя степень нужды. Это все гостинцы вам всем. Я сам все взял у Елисеева .

АРКАДИЙ. Стало быть, уж никакой надежды князьям? 

ВЕРСИЛОВ. Совершенно никакой.

АРКАДИЙ. Мне их даже немножко жаль.  

ВЕРСИЛОВ. Я не намерен делиться, Татьяна Павловна, Аркадий, я желал бы, чтоб ты оделся получше, мой друг.

АРКАДИЙ. Я вас попрошу никогда не делать мне подобных предложений!

ВЕРСИЛОВ. Что так? 

АРКАДИЙ. Я завтра оставляю ходить к князю, не видя там ни малейшей службы.

ВЕРСИЛОВ. Да в том, что ты ходишь, что сидишь с ним – служба!

АРКАДИЙ. Такие мысли унизительны.

ВЕРСИЛОВ. Не понимаю, а впрочем, если ты столь щекотлив, то не бери с него денег, а только ходи. Ты его огорчишь ужасно.

АРКАДИЙ. Вы говорите « не проси денег», - а по вашей милости я сделал сегодня подлость, я  стребовал с него сегодня жалованье за месяц.

ВЕРСИЛОВ. Так ты уже распорядился…  Какие ж вы, однако, все теперь ловкие! Нынче нет молодежи, Татьяна Павловна! Софья! Отдай немедленно
Аркадию его пятьдесят рублей…

АРКАДИЙ. Мама, я никак не ожидал от вас, что вы расскажете.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Аркаша, голубчик, прости, ради бога, не могла я никак не рассказать. 

ВЕРСИЛОВ. Друг мой! Не претендуй, что она мне открыла твои секреты, просто матери захотелось похвалиться чувствами сына. Деньги тебе самому понадобятся. У тебя же есть идея.

АРКАДИЙ. Да, у меня есть идея. Я этого не боюсь и не стыжусь.

ВЕРСИЛОВ. Главное не стыдись.

АРКАДИЙ. А, все таки, вам я ее никогда не открою.

ВЕРСИЛОВ. То есть, не удостоишь открыть… Не надо, мой друг, твоя идея у тебя на лице написана. Татьяна Павловна, он хочет стать Ротшильдом или вроде того и удалиться в свое величие. Разумеется, он нам всем назначит великодушно пенсион, мне-то может быть, и не назначит. 

АРКАДИЙ. (Ошеломленно) Я…Вы…                                                            Вдруг закатывается истерическим смехом. 

ВЕРСИЛОВ. Самое лучшее, мой милый, это то, что ты засмеялся. А то у тебя всегда такой важный вид. Ты приехал к нам с тем, чтобы тотчас же взбунтоваться. Затем ты целый месяц у нас и, целый месяц на нас фыркаешь. Он ипохондрик,  Татьяна Павловна, не  понимаю, с чего они все теперь ипохондрики? 

АРКАДИЙ. Если вы не знали, где я рос, как же вам знать, с чего человек ипохондрик.

ВЕРСИЛОВ. Вот она разгадка – ты обиделся, что я мог забыть, где ты рос!

АРКАДИЙ. Вовсе нет, не приписывайте мне глупостей, Андрей Петрович. Вот вы похвалили меня, что я засмеялся. Давайте смеяться. Хотите, я вам про себя анекдоты стану рассказывать?

ВЕРСИЛОВ. Это премило, если только, в самом деле, будет смешно.

АРКАДИЙ. Я просто вам всем хочу рассказать, как  один отец в первый раз встретился со своим премилым сыном. Это, именно, случилось «там, где ты рос».

ВЕРСИЛОВ. Друг мой, а это будет не скучно?

АРКАДИЙ. Уверяю, вы все будете смеяться…  Случилось так, что вдруг, в одно прекрасное утро явилась за мною друг моего детства – Татьяна Павловна, которая всегда являлась в моей жизни  внезапно, как в театре, и меня повезли в карете, и привезли в один барский дом. Меня одели в хорошенький синенький сюртучок и в превосходное белье. Встретив нас с Татьяной Павловной, вы протянули - а…а…! и, даже, не остановились. 

ВЕРСИЛОВ. Ах, боже мой, ведь он и впрямь… Я тогда взялся сыграть Чацкого на домашней сцене. Он мне напомнил!

АРКАДИЙ. Потом к вечеру Татьяна Павловна разрядилась сама довольно пышно и повезла меня с собой в карете. Я попал в театр в первый раз в жизни. Когда вышли вы, Андрей Петрович, я был в восторге, в восторге до слез.  Я, конечно, ничего не понимал в спектакле, только то, что она ему изменила, что они над ним смеются глупые, недостойные пальца на его ноге – люди. Потом Татьяна Павловна увезла меня домой. И на другой день
определила меня в пансион Тушара, увезли меня к Тушару, в вас влюбленного и не винного. А я ведь к вам через полгода от Тушара бежать хотел. Я первые две недели у Тушара ужасно важничал перед товарищами, хвастался, моим синим сюртуком и папенькой моим – Андреем Петровичем, и вопросы их  «почему же я Долгорукий, а не Версилов»,- совершенно не смущали меня именно потому, что я и сам не знал – почему. 

ВЕРСИЛОВ.   Месье  Тушар, он такой маленький, вертлявый… Мне рекомендовали его тогда с наилучшей стороны. 

АРКАДИЙ. Месье Тушар однажды схватил меня за вихор и давай таскать: «Ты не смеешь сидеть с благородными детьми, ты подлого происхождения и все равно, что лакей.»  Впрочем, я был только удивлен, а не оскорблен, я еще не умел оскорбляться. Мне казалось, что я что-то сшалил, но когда я исправлюсь, то мне простят, и мы опять станем вдруг веселы. 

ВЕРСИЛОВ. Друг мой, если б я только знал…

АРКАДИЙ. Да я не жалуюсь на Тушара, да и бил он меня каких-то месяц-два, а потом полюбил более пинать меня коленкой сзади, чем бить по лицу. А когда я ложился в постель и закрывался одеялом, я тотчас начинал мечтать о вас Андрей Петрович.  И вот, наконец, я решил бежать. Я тщательно связал себе узелок самых необходимых вещиц. Стемнело, наконец. Я отворил дверь и, вдруг, темная - темная ночь зачернела передо мной, как бесконечная опасная неизвестность, а ветер так и рванул с меня фуражку. Я тихо вернулся, тихо разделся, сложил узелок и лег ничком без слез и без мыслей. Вот с этой минуты я осознал, что я, сверх того, что лакей, вдобавок и трус и, началось настоящее правильное мое развитие. 
ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. А вот с этой то самой минуты я тебя теперь навек раскусила! Да ты мало того, что тогда был лакеем, ты и теперь лакей, лакейская душа у тебя! Да чего бы стоило Андрею Петровичу тебя в сапожники отдать! Даже благодеяние бы тебе оказал, ремеслу бы обучил.  Мальчишки, вишь, его дразнили, так он поклялся отомстить человечеству… Сволочь ты этакая!

АРКАДИЙ. А ведь действительно Татьяна Павловна сказала мне новое… Ведь, действительно, я настолько лакей, что никак не могу удовлетвориться только тем, что Версилов не отдал меня в сапожники, а подавай, дескать, мне всего Версилова, подавай мне отца… вот чего я потребовал – как же не  вернулся, мама, если не захотите оставаться с мужем, который завтра может

женится на другой, то вспомните, что у вас есть сын. Вспомните и пойдемте, но только с тем, что «или он, или я» - хотите? Запомните, «или он, или я».

    Аркадий выбегает из комнаты, звучит музыка, он мечется между дверей. Затемнение. Аркадий ложится ничком на авансцену, плачет. Музыка усиливается. На верхнем ярусе возникает «наплыв». Версилов стоит спиной к залу, изображая Чацкого. Рядом с ним женщина. 

ГОЛОС ВЕРСИЛОВА. (Гулкий, с протяжным эхом) Кто укажите нам отечества отцы, которых мы должны принять за образцы…                          Его партнерша вдруг заговорила голосом старого князя Николая Ивановича.

ГОЛОС КНЯЗЯ НИКОЛАЯ ИВАНОВИЧА. Это мерзкая, это гнусная история. Он хотел жениться на этой падчерице моей дочери, она отравилась серными спичками.

ГОЛОС ВЕРСИЛОВА. Пойду искать по свету, где оскорбленному есть чувству уголок. Карету мне, карету!

    На последних словах Чацкий- Версилов достает револьвер и стреляет в свою партнершу. Она медленно, в рапиде падает на колени с разворотом на зал, и мы видим Катерину Николаевну  Ахмакову. Версилов-Чацкий, Ахмакова,  поглощаются  темнотой, музыка постепенно смолкает, а на переднем плане высвечивается реальный Версилов с керосиновой лампой в руках. Аркадий лежит без движения, лицом вниз.

ВЕРСИЛОВ. Мой друг, ты спишь? (Аркадий не шевелится) Мой друг, я сюда еще ни разу не вползал, даже когда нанимал квартиру. (После паузы) Ты был значительно груб внизу, но … но объясни мне вот что, ради Христа. Там внизу, то, что ты рассказывал и к чему так торжественно нас готовил, неужели это все, что ты намерен был открыть или сообщить, и  ничего больше у тебя не было?

АРКАДИЙ. Все. То есть, положим, что все.                                            Поднимается, сморит на Версилова. 

ВЕРСИЛОВ. Маловато друг мой, признаться, я, судя по твоему приступу и как ты нас звал смеяться ждал большего…

АРКАДИЙ. (Подозрительно) Да вам то не все ли равно?

ВЕРСИЛОВ. Я собственно из чувства меры, не стоило такого треску.

Нарушена была мера. Целый месяц молчал, собирался, и вдруг ничего!

АРКАДИЙ. Да, я высказал больше, чем нужно, я потребовал «всего Версилова», это гораздо больше, чем нужно – мне Версилова вовсе не нужно.

ВЕРСИЛОВ. Друг мой, ты я вижу, хочешь наверстать проигранное внизу. Ты, очевидно, раскаялся, а раскаяться, значит, у нас немедленно на кого-нибудь накинуться.  Почему бы нам непременно расстаться с жаждой мести, скрежетом зубов, безо  всякого сомнения нам вешаться на шею друг к другу ни к чему, но… 

АРКАДИЙ. Все это- вздор! Обещаю, что съеду без скандалу – и довольно.

А скажите, я хочу только понять, с чего именно началось у вас тогда с моей матерью?

ВЕРСИЛОВ. Я был глупый щенок.

АРКАДИЙ. В какой же форме мог начать этот глупый щенок с замужней дворовой девушкой? А ведь началось у вас прямо с «беды».  Ведь она всегда была бесконечно выше вас нравственно… это лишь бесконечно высший мертвец. Живет лишь один Версилов, а все остальное кругом него прозябает.  Но ведь была же и она когда-то живая? Ведь была же и она когда-то женщиной? 

ВЕРСИЛОВ. Друг мой, если хочешь, никогда не была. Русская женщина – женщиной никогда не бывает. Мы все наши двадцать лет с твоей матерью совершенно прожили молча. Я думаю, что мы даже ни разу не поссорились, правда, я часто отлучался и оставлял ее одну, но кончалось тем, что всегда приезжал обратно. Смирение, безответность, приниженность вот характер твоей матери. Они как-то это умеют, а мы тут чего-то не понимаем, они могут оставаться совершенно самими собой. Мы так  не умеем. 

АРКАДИЙ. Кто они? Я вас немного не понимаю. 

ВЕРСИЛОВ. Народ, друг мой, я говорю про народ.

АРКАДИЙ. ( Потрясен услышанным)  Расскажите мне про моего отца, если можете, правду. Про Долгорукого.

ВЕРСИЛОВ. Насчет Макара Ивановича?  Твой юридический отец Макар Иванович Долгорукий – это дворовый человек, порядочный человек. Насколько было в силах моих, я поступил тогда гуманно. Я пытался тогда иногда поступать хорошо. 

АРКАДИЙ. Это, когда вы на плече у Макара Ивановича рыдали?

ВЕРСИЛОВ. Я, конечно ломался. Но я ведь тогда еще не знал, что ломаюсь. Разве ты, например, никогда не ломаешься в практических ситуациях?  Ну вот, так точно было и со мной:  я хоть и представлялся, но рыдал совершенно искренне. Мы, то есть прекрасные люди, в противоположность народу, совсем не умели тогда действовать в свою пользу, напротив, всегда себе пакостили. Теперешнее поколение людей передовых несравненно нас загребестей. Я тогда предложил Макару Ивановичу три тысячи рублей. Я его уговаривал, что если он не захочет этих трех тысяч, вольной и вояж на все четыре стороны, без жены, разумеется – то пусть скажет прямо. И я тотчас же дам ему вольную, отпущу ему жену, награжу их обоих, кажется, теми же тремя тысячами, а сам от них уеду на три года в Италию, один – одинешенек.

АРКАДИЙ. Деньги он взял? 

ВЕРСИЛОВ. Еще как! И знаешь, мой друг,  в этом пункте даже совсем удивил меня. А ты знаешь, что Макар Иванович осанист собою и чрезвычайно красив?! Правда стар, но…Я даже подивился моей бедной Софье, как это она могла тогда предпочесть меня. Я был  перед ним такой  вертун. Впрочем, помню он и тогда уже был непозволительно сед, стало быть, таким же седым на ней и женился… Вот разве это повлияло.

АРКАДИЙ. ( Вдруг озлобившись) Знаете что! Не угодно ли вам оставить меня одного.

ВЕРСИЛОВ. Милый мой, ты чрезвычайно со мной бесцеремонен. Впрочем, до свидания… 

АРКАДИЙ. Хотите, я вам скажу в точности для чего вы теперь ко мне приходили? Вы знаете, что после покойного Андронникова могли остаться преважные письма, а? И эти письма могут очутиться у кого угодно, не правда ли?

ВЕРСИЛОВ. Посвети, мне, прошу тебя. Ты хоть мне и враг, но не до такой же степени, чтоб пожелать мне сломать себе шею. 

   Аркадий светит, Версилов спускается вниз. Аркадий ходит кругами, бормочет.

АРКАДИЙ. Всегда готовые к журьбе…. всегда готовые к журьбе… поют все песнь одну и ту же…… поют все песнь одну и ту же…( Пауза, музыка нарастает, Аркадий вопит) Что далее, то хуже!!! К Васину, надо посоветоваться с Васиным… а то и вообще отдать ему все. Пусть делают, что хотят.

   Аркадий стремительно убегает в глубину сцены. Высвечивается комната Васина, в ней Стебельков.

ГОЛОС АРКАДИЯ. ( Из глубины сцены) Васин! Васин, вы дома?! 

     Стебельков настораживается. Аркадий заходит в комнату, останавливается, ошеломленный, увидев его.

СТЕБЕЛЬКОВ. Не застали? И я, не застал. ( Протягивает руку)  Стебельков, отчим Васина, а вы Версилов? 

АРКАДИЙ. Я Долгорукий.

СТЕБЕЛЬКОВ. Ну да, ну да.  У господина Дергачева бываете?

АРКАДИЙ. Что у Дергачева? Я и не знаком. 

СТЕБЕЛЬКОВ. Ну да, ну да. 

 Подмигнув, делает ругой какой-то жест, обозначающий что-то очень торжествующее и победоносное. Весьма солидно и спокойно вынимает из кармана газету. Некоторое время читает ее. Бреста - Граевские-то ведь                                            не шлепнулись, а? Ведь пошли, ведь идут! Многих знаю, которые тут же и шлепнулись!

АРКАДИЙ. Я пока в этой бирже мало смыслю.

СТЕБЕЛЬКОВ. Отрицаете?

АРКАДИЙ. Что?

СТЕБЕЛЬКОВ. Деньги-с.

АРКАДИЙ. Я не отрицаю деньги, но…. Но, мне кажется, сначала идея, а потом деньги.

СТЕБЕЛЬКОВ. А, ну да, ну да.

АРКАДИЙ. Сначала высшая идея, а потом деньги, а без высшей идеи с деньгами общество провалится.

СТЕБЕЛЬКОВ. Версилов-то, а!? Ведь тяпнул-таки, тяпнул! Присудили вчера, а? А все равно в свет-то принят не будет.

АРКАДИЙ. Это почему? 

СТЕБЕЛЬКОВ. А про пощечину то в Эмсе, неужели не слыхали?

АРКАДИЙ. Какую еще пощечину?

СТЕБЕЛЬКОВ. За двумя зайцами погонишься – одного не поймаешь, говорит народная, или, вернее простонародная пословица. За другим зайцем, то есть в переводе на русский язык, за другой дамой погнался – и результатов никаких. Уж если что схватил, то сего и держись. Версилов, - ведь это «бабий пророк-с», вот как при мне его молодой  князь Сережа тогда красиво обозначил и влепил ему пощечину, да-с. А Версилов-то и не ответил. Вот поэтому-то, он и не принят в свете. ( Увидев недоумение Аркадия) Нет, вы ко мне приходите! Если вы хотите про Версилова иного узнать, Вы ко мне приходите. 

ГОЛОС. ( Женский крик из глубины сцены)  Оля, Оля, куда? Ох!

   Стебельков вскакивает, подслушивает в двери. Где-то вдалеке хлопнула дверь. 

ГОЛОС. ( Кричит) Версилов живет в Семеновском полку, дом Литвиновой №17, сама была в адресном. 

СТЕБЕЛЬКОВ. Мы о нем здесь, а он уже  там… Вот они исключения-то, беспрерывно повторяющиеся!  Когда говорят о веревке… 

    В глубине сцены женский неистовый визг, звуки борьбы.

ГОЛОС. Не хочу, не хочу, отдайте, сейчас отдайте!!!

    Стебельков достал из кармана ассигнацию и ринулся в глубь сцены в направлении криков. В глубине сцены мечутся Стебельков, Ольга и ее мать. Приглушенный разговор и внезапный крик Ольги: « Вон, вы негодяй, вы бесстыдник!!!» Стебельков стремительно возвращается в комнату, вытаскивает Аркадия на середину сцены. Ольга и ее мать смотрят из глубины сцены.

ОЛЬГА. Что ж такое, что сын? Если он с вами, то он негодяй? Если вы сын Версилова, то передайте от меня вашему отцу, что он негодяй, что он недостойный бесстыдник, что мне денег его не надо…Нате, нате, нате!!! Передайте сейчас ему эти деньги!

  Ольга пытается вырвать из кармана деньги, мать ее останавливает.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Оля, да ведь может и неправ да, может он и не сын его!   Ольга подбегает к Стебелькову, топает ногами и кричит: « Вон, вон,

вон!» Дарья Анисимовна хватает ее, и они скрываются в глубине сцены.                                                                                                                  

СТЕБЕЛЬКОВ. Это надо исследовать.   

АРКАДИЙ. Что это такое, да как вы смели!

СТЕБЕЛЬКОВ. Лишенная невинности какая-то… Часто повторяющееся исключение, вы следите? А хозяйку бы  надо поучить. Надо бы выгнать их из квартиры и как можно скорее. А то они тут… Вот увидите! Вы Васина –то дождетесь?

АРКАДИЙ. (Кричит) Не дождусь!!!

   Звучит музыка. Аркадий бредет по сцене, как бы не разбирая пути, Стебельков перебегая с места на место, следит за ним какое-то время. Неожиданно для себя, Аркадий оказывается в комнате Зверева. Высвечивается комната Зверева, Стебельков пропадает в темноте.

ЗВЕРЕВ. ( Пьет кофе) Чего тебя так часто носит?

АРКАДИЙ. А вот я тебе сейчас объясню. Я пришел к тебе, потому, что никого другого не имею в Петербурге, к кому бы на этот счет мог обратиться. Я обращаюсь к тебе ввиду чрезвычайного дела чести, вместо секунданта. ( Зверев продолжает пить кофе) Ты мой старый товарищ и отказаться поэтому не имеешь права. Вызвать я желаю гвардии поручика , молодого князя Сокольского, то есть князя Сережу, за то, что год назад он, в Эмсе дал отцу моему, Версилову, пощечину, а он не ответил.

ЗВЕРЕВ. (Лениво) А Версилов про это знает?

АРКАДИЙ. Разумеется нет.

ЗВЕРЕВ. Какое же ты право имеешь вмешиваться в дела его? Это, во-первых. А во-вторых, что ты этим хочешь доказать?

АРКАДИЙ. Ну, во-первых нахалу князю будет доказано, что есть еще люди, понимающие честь и в нашем сословии, а во-вторых, будет пристыжен Версилов, и вынесет урок. А в третьих, и главное – Версилов увидит, что есть существо, до того сильно способное чувствовать его обиду, что принимает ее как за свою, и готов положить даже жизнь свою… Несмотря на то, что с ним расстается навеки!! 

ЗВЕРЕВ. Совершенно новый и оригинальный способ выигрывать тяжбы – убивая противников на дуэли. Ведь именно с ним о наследстве судится Версилов?

АРКАДИЙ. Ты просто глуп и нахал. Тяжба уже выиграна Версиловым. Так ты пойдешь секундантом?

ЗВЕРЕВ. Нет, не пойду, разумеется.

АРКАДИЙ. Почему?

ЗВЕРЕВ. Потому, что все это вздор, вот и все.  А вдруг князь меня спросит:  «Вас кто прислал? – Долгорукий, - а какое дело Долгорукому до  Версилова?». Так я должен ему твою родословную объяснять что - ли.?  Да ведь он расхохочется!

АРКАДИЙ. Так ты ему в рожу дай!

ЗВЕРЕВ. Ну, это сказки.

АРКАДИЙ. Боишься? Ты же был смелее всех в гимназии.

ЗВЕРЕВ. Боюсь, конечно, боюсь. Да князь уж потому драться не станет, что дерутся с ровней. 

АРКАДИЙ. Да он чуть старше меня. Я тоже джентльмен по развитию. Я   ровня. 

ЗВЕРЕВ. Нет, ты маленький.

АРКАДИЙ. Как маленький?!

ЗВЕРЕВ. Так маленький, мы оба маленькие, а он большой.

АРКАДИЙ. Дурак ты! Да я уж год по закону жениться могу…

ЗВЕРЕВ. Ну, и женись, а все равно шибздик. 

   Аркадий толкает его кулаками в грудь. Зверев падает со стула, затем вскакивает, разворачивает Аркадия задом, нагибает и дает пинка. Аркадий вылетает на центр сцены, падает, сталкивается с ярко, нелепо одетой Альфонсинкой, в руках у которой корзина с продуктами.  

АЛЬФОНСИНКА. (Ставит корзину не землю, пытается помочь ему подняться, смеется, говорит по французски)  Конфуз, месье, пардон…

АРКАДИЙ. (Вскакивает, отряхивается сам) Мерси, не надо.           Пытается бежать от нее, но наталкивается на Стебелькова.

СТЕБЕЛЬКОВ.  Не позволите ли вас по важнейшему делу?

АРКАДИЙ. Я занят теперь, оставьте.                                                     Пытается уйти, Стебельков преграждает путь.

СТЕБЕЛЬКОВ. Вы сейчас к Васину? Пойдемте к Васину. 

АРКАДИЙ. Нет, я не к нему.

СТЕБЕЛЬКОВ. Не к нему?

АРКАДИЙ. Да, не к нему! 

СТЕБЕЛЬКОВ. Так в какую сторону? На Петербуржскую, к господину Дергачеву? Нам по пути.

АРКАДИЙ. Нет, я теперь к тетке, к Татьяне Павловне!

СТЕБЕЛЬКОВ. (Вслед) Все равно вы ко мне придете, если хотите много знать про Версилова!

   Меняется свет. Аркадий в глубине полутемного коридора. Дергает цепочку колокольчика дважды. Заходит.

АРКАДИЙ. Татьяна Павловна!  Татьяна Павловна, вы дома?

    Прислушивается, некоторое время прохаживается по комнате, заглядывает за занавеску. В доме никого нет. Постояв в нерешительности, направляется к двери, останавливается, услышав голос Катерины Николаевны Ахмаковой.

ГОЛОС. Ах, вы знаете Татьяна Павловна, этот человек способен на все.

   Аркадий в панике мечется по коридору, затем прячется за занавеску. Появляются Татьяна Павловна и Катерина Николаевна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Милая вы моя Катерина Николаевна, глубоко вы меня огорчаете. Успокойтесь вы раз и навсегда. Не к вашему, это даже характеру.  Ну, так поверьте же мне, нет этого документа в руках у Версилова, а может быть, и совсем ни у кого нет. Да не способен он на такие  пронырства! Сами вы оба только сочинили себе эту вражду. Оба сочинили. А письма вашего жуткого точно у него нет.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Документ есть, а он способен на все. И что ж вхожу вчера и первая встреча – этот маленький шпион, которого он князю навязал.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Во-первых, вовсе и не шпион, потому что это я, я      
настояла его к князю поместить, а то он в Москве помешался бы, или помер с голоду, а главное этот грубый мальчишка, даже совсем дурачок, где ему быть шпионом. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да, какой то он дурачок, что впрочем, не мешает ему стать мерзавцем. Что несчастное письмо это цело и где-то находится в самом опасном месте - это главное.  Мне посоветовали обратиться к одному здешнему – Крафту, бывшему помощнику Андронникова, авось, дескать, он что знает.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. А ведь, пожалуй, что можно у него справиться! Этот немец Крафт не болтун, и я помню – пречестный – право расспросить бы его.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да я сейчас у него была. Я именно и пришла к вам в такой тревоге, у меня руки-ноги, дрожат, я хотела вас попросить, ангел мой Татьяна Павловна, нельзя ли узнать хоть о бумагах его, потому что непременно опять в чьи-нибудь опасные руки попадут?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да вы же сами говорите, что сейчас были у Крафта!

Пожалуй, ж его самого не спросили про бумаги? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Была, была. Сейчас была, да он застрелился….

Вчера еще вечером….

АРКАДИЙ. ( Выскочив из-за занавески, женщины вскрикнули, бормочет с дрожащими губами)  Крафт … Застрелился? Вчера?! На закате солнца? 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. ( Кричит) А где ты был ?!! Откуда ты?! Ты шпионил? Ты подслушивал?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. ( В ужасе) Что я вам сейчас говорила? 

АРКАДИЙ. Ложь, вздор! Вы сейчас называли меня шпионом, о боже! Стоит ли не только шпионить, но далее и жить на свете возле таких, как вы. Крафт застрелился! Великолепный, великодушный человек кончает самоубийством! 

Крафт застрелился! А тут живи между ваших интриг, валандайся около  вашей лжи, обманов, подкопов… Довольно!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Дайте ему в щеку! Дайте ему в щеку! 

   Аркадию показалось, что Татьяна Павловна собралась сама замахнуться на него, он невольно поднял руку, чтобы защитить лицо.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Визжит) Ну, ударь, ударь! Докажи, что ты хам от роду! Ты сильнее женщин, чего же церемониться!

АРКАДИЙ. Довольно клеветы, довольно! Никогда я не поднимал руку на женщину! Бесстыдница вы, Татьяна Павловна.     (Катерине Николаевне)

Катерина Николаевна, клянусь, клянусь вам всем, что есть святого, разговор этот и все, что я слышал, останется между нами, так что насчет документа, который вы разыскиваете, можете быть спокойны, тем более что с отцом вашим я кончаю занятия завтра же.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. (Побледнев) А откуда вы? … А при чем здесь отец? Что это? … Про какой документ говорите вы?

   Аркадий с достоинством удаляется. Напряженная пауза. Татьяна Павлова и Катерина Николаевна смотрят друг на друга. Музыка. Затемнение. Высвечивается Аркадий, сидящий на камне посреди двора – колодца. Зловещий Петербургский сумрак, туман, по небу несутся облака, вдали слышны голоса соседей, перебранки. Назойливо, из общего гула выделяется один девичий, который зовет: « Дво-о-рник, где дво-о-рник»  
Аркадий сидит, обхватив голову руками, и что-то бормочет неразборчиво, постепенно слова становятся понятны, в конце монолога он почти кричит.

 АРКАДИЙ. А что как разлетится этот туман и уйдет к верху, не уйдет ли с ним вместе и весь этот гнилой, склизкий город, подымится с туманом с туманом и исчезнет как дым.

    Голос девушки приближается: « Дво-ор-ник, где же дворник?»
АРКАДИЙ. (Продолжает) И останется прежнее финское болото, а посреди его, пожалуй, для красы бронзовый всадник на жарком дышащем огненном коне…                                                                                                                        К  концу монолога возле Аркадия появляется Ольга.

ОЛЬГА. Вы что-то сказали?

                                                                                                                               АРКАДИЙ. ( Поднимает голову) Я не вам. 

Ольга уже отвернулась и направилась в противоположную сторону.

ОЛЬГА. Да где же здесь дворник? Дво-о-рник!

   Аркадий внезапно узнает в Ольге недавнюю знакомую, догоняет ее.

АРКАДИЙ. Я иду в квартиру номер тринадцать, кого угодно?

ОЛЬГА. Я уже целый час ищу дворника, у всех спрашиваю, по всем лестницам взбиралась.

АРКАДИЙ. Это на дворе. Вы меня не узнаете? Вам Версилова, вы имеете до него дело, и я тоже, - я пришел с ним проститься навеки. Пойдемте.

ОЛЬГА. Вы его сын?

АРКАДИЙ. Это ничего не значит. Впрочем, положим, что сын, хотя я Долгорукий, я незаконнорожденный. У этого господина бездна незаконнорожденных детей. К тому же он получил наследство, а я не хочу разделять его. Когда надо, великодушный жертвует даже жизнью. Крафт застрелился. Крафт, из-за идеи, представьте, молодой человек, подавал надежды… Сюда, сюда! Мы в отдельном флигеле. А это еще в Библии дети от отцов уходят, и свое гнездо основывают…

  Входят в комнату, в  комнате Версилов, Софья Андреевна, Лиза.

АРКАДИЙ .(Версилову) Я тут ни при чем, я встретил эту особу лишь у ворот, она вас разыскивала, никто ей не мог указать. 

ОЛЬГА. Позвольте, я долго думала, почему вам вздумалось оставить у меня вчера деньги… Я… Одним словом… Вот ваши деньги ( Бросает пачку кредиток на стол) Я вас в адресном столе должна была разыскивать, а то бы раньше принесла. Слушайте, вы! ( Повернулась к   Софье Андреевне ) Я не хочу вас оскорблять, вы имеете честный вид, и, может быть это даже ваша дочь. Я не знаю, жена ли вы ему, но знайте, что этот господин вырезает газетные объявления, где на последние деньги публикуются гувернантки и учительницы, и ходит по этим несчастным, отыскивая бесчестной поживы и втягивая их в беду деньгами. Я не понимаю, как я могла взять от него вчера деньги! Он имел такой честный вид!... Прочь, ни одного слова! Вы негодяй, милостивый государь! Если б вы даже были и с честными намерениями, то я не хочу вашей милостыни. Ни слова! Ни слова! О, как я рада, что обличила вас теперь перед вашими женщинами! Будьте вы прокляты!   (Быстро выбежала, но с порога повернулась на одно мгновение, чтобы только крикнуть) Вы говорят, наследство получили! 

   Ольга исчезает. Версилов глубоко поражен, некоторое время стоит задумавшись, затем поворачивается к Аркадию. 

ВЕРСИЛОВ. Ты ее совсем не знаешь?

АРКАДИЙ. Случайно давеча видел, как она бесновалась в коридоре у Васина, визжала и проклинала вас, а теперь вот, встретил, у ворот. Вероятно, это та самая вчерашняя учительница, «дающая уроки из арифметики»?

ВЕРСИЛОВ. Она, та самая. Раз в жизни сделал доброе дело и …А впрочем, что у тебя.

АРКАДИЙ. Вот это письмо. ( Вынимает и показывает письмо)  Оно идет от Крафта, а тому досталось от покойного Андронникова. Содержание для вас будет интересное. Если этот документ появится в суде о наследстве – это скандал. Наследство будет принадлежать князю Сереже, а не вам. Решайте сами. Прибавлю, что никто в целом мире не знает об этом письме кроме меня, потому, что Крафт, передав мне вчера это письмо, только что я вышел от него, застрелился.

   Версилов не торопясь, берет письмо, внимательно глядя на Аркадия. Потом вытаскивает лорнет, и внимательно читает его про себя. Аркадий молча выбегает в другую комнату, выносит оттуда свой чемодан и, не попрощавшись ни с кем, выходит из комнаты.  Затемнение. Аркадий во дворе, его догоняет Лиза.

ЛИЗА. Куда ты теперь?

АРКАДИЙ. Сниму дешевую квартиру, чтоб только не ночевать в этом доме. Скажи маме, что я люблю ее.

ЛИЗА. Она это знает. Она знает, что ты и Андрея Петровича тоже любишь. Как тебе не стыдно, что ты эту несчастную привел!

АРКАДИЙ. Клянусь тебе, не я, я ее у ворот встретил.

ЛИЗА. Нет, это ты привел.

АРКАДИЙ. Уверяю тебя…

ЛИЗА. Подумай, спроси себя и увидишь, что и ты был причиною.

АРКАДИЙ. Я только очень рад был, что осрамил Версилова.

ЛИЗА. За что? Ведь ты же не знаешь! Ты ничего не знаешь про него.

АРКАДИЙ. Может быть, и не знаю, а все-таки я этого князька Сережу на дуэль вызову за пощечину Версилову в Эмсе.

ЛИЗА. Брат, опомнись, что ты!

АРКАДИЙ. Ты побледнела.

ЛИЗА. Да он не пойдет с тобой.

АРКАДИЙ. Тогда я публично осрамлю его. Что с тобой, Лиза?

ЛИЗА. Брат, оставь ты ничего не знаешь, ни про князя Сережу, ни про Версилова.

АРКАДИЙ. А я буду помнить, Лиза, что ты побледнела, когда услышала, что я пойду на дуэль. (Лиза убегает, Аркадий вслед) А все-таки Версилов порвет, уничтожит это письмо! Он сожжет его, слышишь? Истребит! Тогда ты о нем все поймешь, все!

   Неожиданно Аркадий замечает сидящую на том же камне Ольгу, отрешенно глядящую перед собой . Аркадий какое-то время не решается подойти к ней, затем подходит.

АРКАДИЙ. До свидания. 

ОЛЬГА.  ( Повернулась, некоторое время смотрит на него задумчиво, вдруг улыбается светлой детской улыбкой) До свидания.

   Аркадий уходит. Сцена притемняется, в луче света Ольга, музыка, она улыбается каким-то своим мыслям. Высвечивается комната Васина. В ней Аркадий и Васин. Они пьют чай и разговаривают. 

ВАСИН. Крафт застрелился из револьвера вчера, уже в полные сумерки, что явствовало из его дневника. Последняя отметка сделана была в дневнике перед самым выстрелом, что пишет он почти в темноте, едва разбирая буквы, свечку же зажечь не хочет, боясь оставить после себя пожар. Последние

мысли иногда бывают чрезвычайно ничтожны. Крафт изобразил смерть 

свою в виде логического вывода, он действительно вывел, что русская порода второстепенная и что, стало быть, в качестве русского, совсем не стоит жить. 

АРКАДИЙ. Васин, я прошу вашего гостеприимства всего на одну ночь. Завтра я перееду на новую квартиру, я сниму.

ВАСИН. Я сейчас вам устрою на диване постель и ложитесь. 

АРКАДИЙ.  Я усну как сурок, я так устал, не церемоньтесь со мной.

   Аркадий разваливается на диване. Сцена притемняется. За столом, спиной к нему, Васин щелкает на счетах и что-то записывает.

АРКАДИЙ.  (Засыпая) Васин, знаете, я по вашим глазам еще давеча догадался, Что вы не будете жалеть Крафта… А мне жаль Крафта… Как мне жаль Крафта…

   Полное затемнение в комнате Васина.  Начинается сон Аркадия – в призрачном, фантастическом свете, на верхнем ярусе Катерина Николаевна Ахмакова танцует в костюме лесной нимфы. Вокруг нее в замысловатом танце увивается Стебельков с газетой в руках. 

ГОЛОС СТЕБЕЛЬКОВА. Бресто-Граевские –то, ведь не шлепнулись, а?  Отрицаете? Деньги-то отрицаете? (Катерина Николаевна продолжает танцевать) Глаза ее, однако не совсем черные… Ресницы лишь очень черны…

ГОЛОС КАТЕРИНЫ НИКОАЕВНЫ. Что это.. что это… Про какой документ говорите вы…… Про какой документ говорите вы…

ГОЛОС СТЕБЕЛЬКОВА. Ресницы лишь очень черны, оттого и глаза кажутся так темны…

    Неожиданно Катерина Николаевна останавливается и истошно вопит. Сон Аркадия прерывается. Яркий, ослепительный свет в комнате Васина. Дикий, истошный визг за дверью. Аркадий в ужасе вскакивает, и садиться на постель. Он не верит в реальность происходящего, но страшные крики, плач и вой продолжаются. Аркадий пытается натянуть штаны, чтобы выскочить за дверь, в этот момент в комнату в одном белье вбегает Васин и тут же начинает поспешно одеваться. 

АРКАДИЙ. Что случилось?! 

ВАСИН. (Почти злобно) Пренеприятное и прехлопотливое дело! Эта молодая соседка, учительница, у себя в комнате повесилась!

АРКАДИЙ. (Кричит) Не-ет!       Закрывает лицо руками.

ВАСИН. Да-да.. Теперь как-то нужно избежать грязи… Сейчас полиция, 
Дознания, допросы.

АРКАДИЙ. А как же мать ее… Она не переживет, ведь этого не перенести…

 ВАСИН. Есть несчастные, особенно из женщин, перетерпевшие много  большого горя  постоянного и по мелочам – их не удивишь. Слишком уж обшарпанные горем характеры.

АРКАДИЙ. Где она сейчас?

ВАСИН. У хозяйки. Чай пьет.

АРКАДИЙ. Чай пьет?!

ВАСИН. Самовар очень пригодился. Самовар – есть самая необходимая русская вещь. Именно во всех катастрофах, особенно ужасных внезапных и 

эксцентрических. Она выкушала две чашечки, конечно после чрезвычайных просьб.

    В проеме двери просматривается ярко освещенный коридор, на полу лежит Ольга, накрытая простыней, из под которой видны две узенькие подошвы ее башмаков. Вокруг нее и плачущей Дарьи Анисимовны, суетятся полуодетые соседи. Аркадий сидит на диване, поджав ноги, не решаясь выйти в коридор.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. (То, рыдая, то, переходя на причитания)  Сколько раз я на этот гвоздь у вас в стене присматривалась, что от зеркала у вас остался, - невдомек мне, совсем невдомек, сплю-то я обыкновенно крепко, храплю, кровь это у меня к голове приливает. Ох, Оленька, Оленька! Ремень то этот от чемодана длинный все на виду торчал, весь месяц, еще утром вчера думала прибрать его, наконец, чтоб не валялся. А стул, должно быть, ногой потом отпихнула, а чтобы он не застучал, так юбку свою с боку подложила. И должно быть я долго спустя,  целый час, али больше спустя  проснулась: «Оля, - зову, - Оля» Сразу померещилось мне, что не слышно мне дыханья ее с постели стало. Встала, шагнула это я, ан у кровати, смотрю в углу, у двери, как будто она сама и стоит. Я стою, молчу, гляжу на нее, а она из темноты тоже глядит на меня, не шелохнется… Только зачем же, думаю, она на стул встала? Оля, шепчу я, робею сама, - Оля, слышишь ты? Только вдруг как будто во мне все озарилось, шагнула я, кинула обе руки вперед, обхватила, а она, а  она у меня в руках качается, хватаю, а она качается, понимаю все и не хочу понимать… 

  Дарья Анисимовна заливается слезами. Далее картинка, которую видит и слышит Аркадий в действительности, постепенно удаляется от него, ее заглушает музыка, печальная и светлая, как бы из детства, все происходит как во сне. В центре происходящего – Аркадий, на кушетке Васина, он по-прежнему, сидит, поджав ноги. Вот понесли Ольгу, накрытую простыней мимо него, пронесли по кругу и процессия исчезает в глубине сцены. Вот идет Васин, успокаивая тихо плачущую Дарью Анисимовну. Вот по кругу, мимо него движется соседка с ведром, она тряпкой вытирает пол. Аркадий ложится ничком на диван, некоторое время музыка не смолкает, затемнение, и мы видим только соседку, вытирающую пол. Наконец музыка пропадает, свет в комнате Васина, где мы видим спящего Аркадия, а возле него на стульях шепчутся его мама, Софья Андреевна и Дарья Анисимовна. Обе плачут, Софья Андреевна держит Дарью Анисимовну за руки.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. … Этак, мы друг с дружкой сидим, с Оленькой. Входит барыня – видим, одета уж очень хорошо, вы, говорит:    «Публиковались в газете, что уроки даете?» Так мы ей обрадовались тогда, посадили ее, смеется так ласково. У племянницы моей, говорит: « Дети маленькие, пожалуйте к нам, там и сговоримся.» Адрес дала. Отправилась Олечка в тот же день, что ж – возвратилась через два часа, истерика с ней, бьется. Рассказала потом – входит это она, спрашивает, и набежали тотчас со всех сторон женщины: « Пожалуйте, пожалуйте!» - Все женщины, смеются. Бросились, нарумяненные, скверные, на фортепьянах играют, тащут ее. «Я, было, говорит, от них вон, да уж не пускают».  Оробела тут она, ноги подкосились, не пускают, да и только, ласково говорят, уговаривают, и вином потчуют. Вскочила она, кричит благим матом, дрожит, бросилась к дверям, двери держат, она вопит! Тут подскочила давешняя, что приходила к нам, ударила мою Олю два раза в щеку и вытолкнула в дверь:    « Не стоишь, говорит, ты шкура в благородном доме быть?!» А другая, кричит ей на лестницу: « Ты сама к нам приходила в публичный дом проситься, благо есть нечего, а мы на такую харю и глядеть бы не стали!»  И потемнел у ней весь лик с той минуты и до самого конца. Вот тут то, в четыре часа пополудни, и пожаловал к нам господин Версилов. И вот прямо скажу – понять не могу до сих пор, каким образом тогда Оля, такая недоверчивая, с первого почти слова начала его слушать?  « Если и принимаю, - говорит она ему, - ваши деньги, то потому, что доверяюсь честному и гуманному человеку, который бы мог быть моим отцом.» Она была такая счастливая! А тут вдруг на беду и постучался этот вчерашний господин, Стебельков, - « Про Версилова, - говорит, - могу сообщить. Версилов, говорит, это точь в точь как генералы наши здешние, разоденется и пойдет по всем гувернанткам, что в газетах публикуются.»  Расхохоталось даже Ольга, только – злобно так, а господин то этот, смотрю, за руку ее берет, руку к сердцу притягивает. Как вскочит она,  и я вместе с ней, прогнали мы его обе. Вот перед вечером выхватила у меня Оля деньги, побежала, приходит обратно : « Я,  говорит, маменька, бесчестному человеку отомстила»

           Аркадий давно не спит и слушает их разговор.

АРКАДИЙ. Мама! Ведь если б не Стебельков, не случилось бы этого….

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Аркаша!     Плачет, целует его, крестит три раза. 

   Внезапно открывается дверь, и входят Версилов и Васин. Софья Андреевна тотчас же встает и уводит с собой соседку.

ВАСИН. Тут вышло недоразумение слишком ясное. Мать ее говорит, что после жестокого оскорбления в публичном доме, она как бы потеряла рассудок.

ВЕРСИЛОВ. Нетерпелива немного она, теперешняя молодежь…

АРКАДИЙ. Это все Стебельков! Он подлил масла в огонь.

   Версилов некоторое время смотрит на Аркадия, затем выходит из комнаты.

ВАСИН. (Аркадию) Вы знаете про письмо, где завещатель отписывает не в пользу Версилова? 

АРКАДИЙ. Как не знать, я вчера передал его Версилову.

ВАСИН. Вообразите же, Версилов прямо вчера же вечером, отправился к адвокату, передал ему это письмо и отказался от всего выигранного им наследства. В настоящую минуту этот отказ уже облечен в законную  форму.

АРКАДИЙ. ( Остолбенев) Каков человек! Кто бы это сделал?

ВАСИН. Я с вами согласен, что поступок бескорыстен, и многие бы этого не сделали, но…

АРКАДИЙ. Но?.. Договаривайте Васин.

ВАСИН. Поступок Версилова, по моему, немного скор и не так прямодушен.

АРКАДИЙ. Не прямодушен?! 

ВАСИН. Да. Тут есть некоторый как бы  «пьедестал». Можно было бы сделать то же самое, не обижая себя. Суд был выигран, документ не имел решающего юридического значения, да и сам адвокат противной стороны считает, что он бы мог спокойно оставить себе половину. 

АРКАДИЙ. Знаете, что Васин? Я не могу не согласиться с вами, но… Я так люблю лучше. Мне так нравится лучше!

    Васин исчезает в темноте. Быстрая  веселая музыка. Аркадий скачет по ступенькам, почти танцуя, врывается в дом старого князя Николая Ивановича.

АРКАДИЙ. Князь!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Друг мой, друг мой!                       Бросается целовать его почти в слезах.

АРКАДИЙ. Версилов то! Слышали? Швырнул письмо и отказался от наследства.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. О мон шер! Друг ты мой милый! Это до того возвышенно, до того благородно! Это неблагоразумно с его стороны, но это блеск, это подвиг! Идеал ценить надо! 

АРКАДИЙ. Не правда ли? Не правда ли? В этом мы с вами всегда сходились.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Милый ты мой, мы с тобой всегда сходились. Где ты был? Я не знал, как тебя найти. 

АРКАДИЙ. Любой бы на его месте уничтожил документ и сейчас был бы богат! А он…

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. А вот, и князь Сережа. (Входит молодой, красивый юноша)  Познакомьтесь! Аркадий Андреевич Долгорукий.

АРКАДИЙ. Макарович.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. ( Еще больше смутившись) Ах да! Это родственник Андрея Петровича…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. ( Радостно) Ах! Я давно слышал…! Имел чрезвычайное удовольствие познакомиться прошлого года в Луге с сестрицей вашей, Лизаветой Макаровной …Она тоже мне про вас говорила.

АРКАДИЙ. Позвольте, князь, я желал с вами встретиться совсем с другими целями. Я это прямо говорю, при милом нашем князе. Короче, я хотел вас вызвать на дуэль за оскорбление, сделанное вами полтора года назад, в Эмсе, Версилову.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Вы мне только не дали договорить. Если я обратился к вам со словами от всей души, то причиной тому – теперешние, - настоящие чувства мои к Андрею Петровичу. Уверяю вас честью, я давным-давно уже смотрю на мой несчастный поступок с глубочайшим раскаянием. Я  буквально собирался просить у него прощения. Вчерашний же поступок его с отказом от наследства в мою пользу, так сказать, потряс мою душу. И вот, я должен вам сообщить, - чрезвычайное обстоятельство: три часа назад, то есть, это ровно в то время, когда они составляли с адвокатом эту бумагу, явился ко мне секундант Версилова и передал мне от него вызов… формальный вызов на дуэль из-за истории в Эмсе… 

АРКАДИЙ. Он вас вызвал?!!

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Да вызвал, но час спустя, после вызова получил от него опять записку, в которой он просит меня извинить его, забыть о вызове, и прибавляет, что раскаивается в этом «минутном порыве малодушия и эгоизма»,- его собственные слова.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Мон ами, как я рад, как я рад! 

АРКАДИЙ. (Князю Сереже) Вы, однако, как смотрите на этот отказ, ведь не считаете же вы, что он струсил?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Конечно, нет. Я слишком знаю, что этот человек мужественен. Тут, конечно, особый взгляд… Свое собственное расположение идей.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Без сомнения.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Если бы вы захотели мне сделать особенное удовольствие, то пойдемте сейчас ко мне, и я вам покажу письмо, которое сейчас посылаю Андрею Петровичу.

АРКАДИЙ. С удовольствием.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Мон ами, как я рад, как я рад…
    Аркадий  выбегает вместе с князем Сережей.  Князь Николай Иванович оставшись один.

  Милый мой юноша! Благословляю тебя и твой жребий… Будем всегда чисты сердцем, как сегодня (Плачет) Добры и прекрасны, как можно больше… Будем любить все прекрасное… во всех его разнообразных формах… А теперь… теперь, вознесем хвалу… я благословляю тебя. Однако благослови господь дочь мою Катерину Ивановну. Куда заведет меня жребий мой? Спаси меня и спаси ее, господи. А господин Версилов… я про него не распространяюсь… Однако же он из «родоначальников»…

             В дверях появляется Анна Андреевна.

АННА АНДРЕЕВНА. О ком вы рассуждаете, князь, в полном одиночестве.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Ах, мон ами, я не заметил, как вы вошли, Анна Андреевна.

АННА АНДРЕЕВНА. Вы что-то говорили о моем отце, князь?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Анна Андреевна, вы – рай мой, мой золотой цветок, не сердитесь! Ваш отец… О, он отказался от наследства, вы слышали? И ради возвышенности подвига обрек себя на нищенское существование.

АННА АНДРЕЕВНА. Я знаю, я все знаю.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Но вы не волнуйтесь, милая, я вам помогу. Я дам вам хорошее приданое.

АННА АНДРЕЕВНА. Вы опять сватаете меня за князя Сережу?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Он сам, он сам сделает вам предложение, вот увидите… А ваш отец… он дворянин древнейшего рода, и в то же время парижский коммунар… Он без всякой религии, но готов почти умереть за что-то неопределенное, чего и назвать-то не умеет…

АННА АНДРЕЕВНА. Вам пора отдыхать, мой благодетель, но увидите что ничего мне от вас не надо, перестаньте меня сватать и приданное мне ни к чему, не беспокойтесь.

                       Уводит князя в глубину коридора. 

  Солнечным светом залит зимний Петербург. Из глубины сцены слышен звонкий смех Лизы. Она прячется за колоннами и кого-то выслеживает вдалеке, затем набирает снегу, скатывает снежок и бросает в кого-то. Снова смеется.

ЛИЗА. Аркаша!

  Навстречу Лизе выбегает, отряхиваясь, Аркадий. Его трудно узнать, он шикарно одет.

АРКАДИЙ. Лиза!                                                                                      Бросается к ней.

ЛИЗА. (Смеясь)  Насилу тебя догнала!

АРКАДИЙ. Лиза, ведь это я тебя сейчас встретил?

ЛИЗА. Где это?

АРКАДИЙ. У князя… у князя Сережи…

ЛИЗА. Нет, не меня, нет, меня ты не встретил.

   Лиза и Аркадий проходят несколько шагов молча, Аркадий озадачен. После паузы Лиза вдруг начинает неудержно хохотать.

ЛИЗА. Меня, меня, конечно меня! Послушай, ведь ты же меня сам видел, ведь ты же мне в глаза глядел, и  я тебе глядела в глаза, так как же ты спрашиваешь, меня ли ты встретил? Ну, характер!                                Смеется. 

АРКАДИЙ. Да как же скажи ты, там очутилась?

ЛИЗА. Я у Анны Федоровны была, у Столбеевой. Когда мы в Луге жили, я у ней по целым дням сиживала. Она князю Сереже какая-то бабушка.

АРКАДИЙ. Так она у князя живет?

ЛИЗА. Нет, князь у ней живет.

АРКАДИЙ. Ты же знаешь, Лиза, что князь Сережа обязался выделить Версилову из наследства целую треть суммы. Так что и ваши дела скоро поправятся. Смотри, какой день, смотри, как хорошо! Какая  ты сегодня красавица, Лиза.  Я тебя ужасно люблю Лиза. Ах, Лиза! Пусть приходит, когда надо, смерть, а пока жить, жить! Ах, Лиза! Как бы только

подольше прожить на свете! А? Что ты сказала?

ЛИЗА. Нет, я ничего не сказала.

АРКАДИЙ. Я снял маленькую квартирку, Лиза, занимаю ее, но почти не живу в ней, там мои чемоданы. Я почти всегда живу у князя Сережи. Мы с ним очень дружны.

ЛИЗА. Татьяна Павловна видеть не может твоего франтовского платья, с ней почти случился припадок, когда она узнала, что у тебя лихач извозчик. Откуда деньги, Аркадий?

АРКАДИЙ. Лиза, не будем об этом, я сейчас слишком счастлив, я не хочу думать о риске, упасть, да и не упаду я, выеду! У меня звезда!

ЛИЗА. Ты идешь по тоненькому мостику из щепок и без перил, над пропастью,  над пропастью! 

АРКАДИЙ. А мне весело, что я так иду, я даже иногда заглядываю в эту пропасть. К чему все эти хмурости, надрывы, мое одинокое и угрюмое детство, мои глупые мечты под одеялом….

ЛИЗА. Будь счастлив, брат, но об одном прошу, не играй, не играй больше.

АРКАДИЙ. На всех этих рулетках, все эти люди, игра, да и я сам вместе с ними кажутся мне страшно грязными. Я покончу с этим, я смогу. Сестра! Последний раз выиграю, и тот час же на все плюну. Я вовсе не люблю деньги. Вот здесь моя квартира, поднимешься.

ЛИЗА. В другой раз, я спешу.

АРКАДИЙ. До встречи, Лиза.

   Они исчезают в глубине сцены. Музыка, затемнение. Высвечивается комната Аркадия на постоялом дворе. Посередине комнаты, на стуле сидит, задумавшись Версилов. Входит Аркадий, он онемел от удивления.

ВЕРСИЛОВ. Давно тебя тут поджидаю. Прошло два месяца, а ты и носу не кажешь…Вот, сам решил зайти.

АРКАДИЙ. Я был у князя Сережи, я не знал…? Мы сейчас с ним дружим.

ВЕРСИЛОВ. Слыхал. И ты прекрасно выглядишь. Ты премило устроился, но мне пора. (Поднимается со стула)  Расскажу Софье Андреевне и сестре твоей, что заходил и застал тебя в добром здоровье. До свидания, мой милый.

АРКАДИЙ. Как, неужели все?

   Версилов спускается по лестнице, Аркадий плетется за ним, освещая ему путь керосиновой лампой.

ВЕРСИЛОВ. Эти лестницы…Эти лестницы, - я отвык, а у тебя третий этаж, а впрочем, я теперь найду дорогу… Не беспокойся, мой милый, еще простудишься. 

АРКАДИЙ. (Продолжая идти следом ) Я вас ждал все эти два месяца…

ВЕРСИЛОВ. Спасибо, мой милый.

АРКАДИЙ. Я знал, что вы непременно придете.

ВЕРСИЛОВ. А я знал, что ты знаешь, что я непременно приду. Спасибо, мой милый.

    Версилов и Аркадий уже вышли на улицу под фонарь, керосиновая лампа внезапно потухла от ветра, Аркадий, вдруг схватил его за руку, припал к его руке и стол жадно ее целовать.

ВЕРСИЛОВ. ( После неловкой паузы, потрясенный )  Милый мой мальчик, да за что ты меня так любишь? 

    Аркадий замер на некоторое время, затем стремительно взбежал по лестницам в свою коморку. Версилов остался под фонарем. Музыка. Аркадий сидит на своей кушетке, лицом к залу. Версилов под фонарем глядит в пространство и как бы слышит голос Аркадия.

АРКАДИЙ. ( В пространство) Отец, я хочу знать, что мне делать и как мне 

жить.

ВЕРСИЛОВ. (Тоже в пространство) Прочти десять заповедей, там все навеки написано.

АРКАДИЙ. Все это так старо! 

ВЕРСИЛОВ. Ну, уж если очень одолеет скука, постарайся полюбить кого-нибудь, или что - нибудь.

АРКАДИЙ. Вы смеетесь! И притом, что я один то сделаю с вашими десятью заповедями?

   Версилов медленно переходит на другой конец сцены, за ним следит прожектор, внезапно останавливается.

ВЕРСИЛОВ. А ты их исполни, несмотря на все твои вопросы и сомнения, и будешь человеком великим.

АРКАДИЙ. А что будет с нами со всеми? Что будет со странами и государствами?

ВЕРСИЛОВ. (Присев на ступеньку одной из лестниц) Я думаю, что все это произойдет как-нибудь чрезвычайно ординарно. Просто, напросто все государства, несмотря на все балансы в бюджетах, в одно прекрасное утро запутаются окончательно, начнут пропадать во всеобщем банкрутстве. Тогда, разумеется, начнется, так сказать всеобщее окисление. Прибудет много жида, и начнется жидовское царство, а засим все те, которые никогда не имели акций, естественно не захотят участвовать в окислении… Начнется борьба, и после семидесяти семи поражений нищие уничтожат акционеров, отберут у них акции и сядут на их место, акционерами же разумеется. Вернее всего, что тоже обанкрутятся. Далее, друг мой ничего не умею предугадать в судьбах человечества. Впрочем, посмотри в апокалипсисе, там все написано. Надо веровать в бога, мой милый.

АРКАДИЙ. Ну, а если я не верю всему этому?!

ВЕРСИЛОВ. И прекрасно, мой милый. 

АРКАДИЙ. Как прекрасно?

ВЕРСИЛОВ. Наш русский атеист - самый лучший человек в целом мире,

Потому, что непременно добр. Друг мой, любить людей так, как они есть, невозможно но, однако же, должно. По- моему, человек создан с физической невозможностью любить своего ближнего. Тут какая-то ошибка в словах…

  Версилов и Аркадий поднимаются со своих мест и направляются к центру сцены. Музыкальный акцент, перемена света, высвечивается квартира князя Сережи. Аркадий разваливается на диване, князь Сережа нервно ходит по комнате. Версилов заканчивает, видимо давно начатый с князем разговор.

ВЕРСИЛОВ. Я думаю, что ворота в сословие отворены у нас давно, теперь же пришло время их отворить окончательно . Пусть всякий подвиг чести, науки и доблести даст у нас право любому примкнуть к верхнему разряду людей, в буквальном смысле, в истинном, а не в прежнем смысле привилегированной касты. 

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Это, какое же будет тогда дворянство? Это вы какую-то масонскую ложу проектируете, а не дворянство.

ВЕРСИЛОВ. Не знаю, в каком смысле вы сказали про масонство, впрочем, если даже русский князь отрекается от такой идеи, то, разумеется, еще не наступило ей время… И вот еще странность: случись, что я начну развивать мысль, в которую верую, и почти всегда так выходит, что в конце изложения и сам перестаю веровать в излагаемое. Боюсь подвергнуться и теперь. До свидания, дорогой князь, у вас я всегда непростительно разболтаюсь. 

 Версилов выходит.  Князь Сережа в бешенстве ходит по комнате. Аркадий напряженно следит за ним с дивана.

 КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Чего вы то нахохлились?!

 АРКАДИЙ. Я к тому нахохлился, что, находя в вас такую странную  перемену тона ко мне, и даже к Версилову.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Гневно)  Я просто не хочу, чтоб меня высказывали учить и считали за мальчишку!

АРКАДИЙ. Князь, такие слова…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Пожалуйста, без театральных жестов – сделайте одолжение. Я знаю, что то, что я делаю, - подло. Что я – мот, игрок, может быть вор…. да, вор, потому, что я проигрываю деньги семейства, но я вовсе не хочу надо мной судей. И не хочу, и не допускаю! Я – сам себе суд и к чему двусмысленности? Если он мне хотел высказать, то и говори прямо, а не пророчь сумбур туманный. Но, чтоб сказать это мне, надо право иметь, надо самому честным быть. 

АРКАДИЙ. Чем же бесчестен Версилов, позвольте вас спросить?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Довольно, прошу вас довольно. Вы вчера просили еще триста рублей, вот они …                                                                              Кладет на стол деньги. 

АРКАДИЙ. Я не знаю… Хоть я вас и просил… и хоть мне опять очень нужны деньги теперь, но ввиду такого тона…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Оставьте тон. Если я сказал что-нибудь резкое, то извините меня. Уверяю вас, что мне не до того. Это наследство, и может, лучше б было, если оно не приходило вовсе!  Я обещал из этого наследства Версилову минимум двадцать тысяч…. Между тем я потерял за последние три недели столько денег, и этот мерзавец Стебельков берет такие проценты… Я вам отдал теперь почти последние.

АРКАДИЙ. Что он злоупотребляет, князь? Разве Версилов когда вам хоть намекал?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. О нет, и я ценю, но я сам себе намекал. И, наконец, я все больше и больше втягиваюсь… Этот Стебельков… рулетка…

АРКАДИЙ. Послушайте, князь, успокойтесь…Я затянулся и сам, непростительно,  но ведь я знаю, что это только временное…Мне бы только отыграться, и тогда, скажите, я вам должен с этими тремястами до двух тысяч пятьсот, так ведь?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я с вас кажется, не спрашиваю.

АРКАДИЙ.  Если я беру у вас теперь, то конечно, эти деньги пойдут в зачет двадцати тысяч Версилова – иначе я не допускаю. Но., . но я наверное и сам отдам, я отыграюсь… Да неужели же вы думаете, что Версилов к вам ходит за деньгами?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Для меня легче было б, если б он ходил ко мне за  деньгами. ( Входит Стебельков)  А, наконец!

   Князь быстро направляется к конторке и ищет там какие-то бумаги, не обращая внимания на Стебелькова.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Роясь в бумагах) Сейчас я найду.

СТЕБЕЛЬКОВ. ( Разглядывает Аркадия, который вновь развалился на диване, развернув лежащую перед ним книгу )  Здрасьте-с.

АРКАДИЙ. ( Развязно кричит князю) Белинский, вторая часть! Это – новость, просветиться желаете.                                                                  Аркадий помахивает книгой.  Князь Сережа внезапно швыряет бумаги на пол и резко поворачивается к Аркадию.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я вас прошу, оставьте эту книгу в покое.             Стебельков хитро и гадко оскалился и украдкой кивнул Аркадию на  князя. Аркадий в раздражении отворачивается.

АРКАДИЙ. (Развязно) Вы сердитесь, князь, уступаю вас самому главному человеку, а пока стушевываюсь.

СТЕБЕЛЬКОВ. Это я то? Главный человек?

АРКАДИЙ. Да, вы-то, вы самый главный человек и есть и сами это знаете.

СТЕБЕЛЬКОВ. Нет-с, позвольте. Я второй человек. Первый человек сделает, а второй человек возьмет. Значит, второй человек, выходит – первый человек, а первый человек – второй человек, так или не так? Ах да! Какую это хорошенькую, я сейчас встретил у вас на лестнице?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Смутившись) Право, не знаю, какую.

СТЕБЕЛЬКОВ. ( Захихикав) Кому же знать?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Впрочем, это… это могла быть…

СТЕБЕЛЬКОВ. Это вот именно их сестрица была. Лизавета Макаровна.

АРКАДИЙ. Да , наверное это была моя сестра Лиза, она часто бывает здесь, навещает бабушку князя Сережи.

СТЕБЕЛЬКОВ. Быстро утешили. Ну да… ну да…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Стебелькову) Убирайтесь вон!

СТЕБЕЛЬКОВ. Все! Мой рот на замке, понимаем-с… (Подмигивает Князю Сереже)  Понимаю-с…   Подмигивает Аркадию.

АРКАДИЙ. Что вы заладили понимаем-с, понимаем-с. Что вы понимаете?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Стебелькову) Я вас нисколько не боюсь!

СТЕБЕЛЬКОВ. Это хорошо-с!

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Убирайтесь вон!

СТЕБЕЛЬКОВ. Хе-хе-хе! Аркадий Макарович! (Сует ему записку) Кажется здесь скоро будет одна новость. Говорят, Катерина Николаевна Ахмакова выходит замуж за барона Бьоринга. Большое приданое у нее будет, это наверняка. (Обращаясь к Аркадию) Вы кажется, у ее батюшки служили секретарем, свою дочь почитает и даже, говорят, побаивается. Ха-ха. Вот тогда уж Анне Андреевне ничего не достанется. Много уж больно он своим приживалкам да воспитанницам денег передавал… Анна Андреевна до сих пор, смотрит на него как на своего благодетеля. Я забыл. ( Аркадию) Ведь она вам тоже сестра. По отцу. Она ведь дочь господина Версилова от первого брака! Ведь так?

АРКАДИЙ. Оставьте нас всех в покое, я не хочу слышать ничего дурного об этой благородной девушке, и не ваше дело, что она мне тоже сестра.

СТЕБЕЛЬКОВ. А кто дороже? Кого больше любите, почитаете, хотя какая вам разница. Вы ведь и с Лизаветой Макаровной,  и с Анной Андреевной  сами недавно знакомы. Ну да ладно, (Подмигивая Аркадию) я подожду.

                                                   Уходит.

АРКАДИЙ. (Князю Сереже) Я ничего не понял, что он сейчас говорил? Он сказал, что Катерина Николаевна выходит за борона Бьоринга… Это правда?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Не пора ли и вам… Мне, право, некогда..

АРКАДИЙ. Я не могу принять ваших денег.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Вы, однако же, принимали, целый месяц.

АРКАДИЙ. ( Теребя в руках книгу) Были другие чувства, князь…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я бы попросил вас оставить эту книгу в покое! 

АРКАДИЙ. Что с вами князь? Что это значит?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. ( Вопит) Оставьте книгу!!!

АРКАДИЙ. (Потрясенный, швыряет книгу на диван) Это уже сверх всяких границ!                                                                                                           Аркадий выходит.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Вопит) Аркадий Макарович, воротитесь! Во-ро-ти-те-сь!
Во-ро-ти-те-сь! Сейчас! (Вскакивает, догоняет Аркадия, сует ему деньги ) Возьмите! Умоляю вас, возьмите непременно! Иначе мы… Непременно!

АРКАДИЙ. Князь! Как я могу взять?!

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я у вас прошу прощения! Ну, простите меня!

АРКАДИЙ. Князь, я вас всегда любил, и если вы меня  тоже…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я – тоже… возьмите…

АРКАДИЙ. Я возьму, если мы поцелуемся, как в прежних размолвках…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Ну, вот нежности…                                                                  С отвращением чмокает его в щеку, запихивая деньги ему в карман.

АРКАДИЙ. Я…я обязательно отыграюсь, князь.

   Аркадий на улице, оглядывается, высматривает кого-то, из-за колонны выныривает хихикающий Стебельков.

АРКАДИЙ. Послушайте, батюшка, что значит эта записка? Я не допускаю переписки между мною и вами.

СТЕБЕЛЬКОВ. (Многозначительно подняв палец) Дело важное – сами увидите.

АРКАДИЙ. Пожалуйста, без ваших хитростей и без пальцев, а главное – без всяких аллегорий, а прямо к делу, не то я сейчас уйду!

СТЕБЕЛЬКОВ. ( С укором) Вы горды.

АРКАДИЙ. Так и надо с вами!

СТЕБЕЛЬКОВ. У князя брали сегодня деньги, триста рублей, у меня есть деньги. Мои деньги лучше.

АРКАДИЙ. Откуда вы знаете, что я брал?! Неужто, он про это вам сам сказал. 

                                                                                                                    СТЕБЕЛЬКОВ. Ну да, ну да, он вполне сказал, не беспокойтесь. А можно было у него не брать. Так или не так? 

                                                                                                                                       АРКАДИЙ. Но вы я слышал, дерете проценты невыносимые.

СТЕБЕЛЬКОВ. Я для приятелей только держу, а другим не даю. А приятелям, я большие суммы даю.

АРКАДИЙ. Что ж, князь вам разве такой приятель? 

СТЕБЕЛЬКОВ. Приятель, но он задает турусы. А он не смеет задавать турусы.

АРКАДИЙ. Что ж он так у вас в руках? Много должен?

СТЕБЕЛЬКОВ. Он… много должен.

АРКАДИЙ. Он вам заплатит, у него наследство…

СТЕБЕЛЬКОВ.   ( На ухо, конфедициально ) Я вам дам без процентов.

АРКАДИЙ. Тоже, как «приятелю»? Чем же это я заслужил?

СТЕБЕЛЬКОВ. ( Многозначительно подняв палец) Вы заслужите.

АРКАДИЙ. Стебельков, без пальцев, иначе я уйду!

СТЕБЕЛЬКОВ. Слушайте. Князь Сережа может жениться на Анне Андреевне.

АРКАДИЙ. Как вы смеете упоминать имя Анны Андреевны!

СТЕБЕЛЬКОВ. Не сердитесь, не гордитесь. Немножко не гордитесь и выслушайте, а потом опять гордитесь. Ведь Анна Андреевна сестра ваша? Дочь Версилова от первого брака. Вы же сейчас с ней в дружбе? Старичок, князь Николай Иванович, за Анной Андреевной много даст, она угодила. Тогда жених, князь Сережа, мне все деньги отдаст. А теперь ему нечем отдать. Про Анну Андреевну, про сестру то вашу ведь знаете? Про то, что князь Сережа может жениться,… ведь знаете? 

АРКАДИЙ. Я знаю только, что эта идея родилась в уме старого князя Николая Ивановича, который теперь болен. И я в том не участвовал. Я то зачем вам нужен?

СТЕБЕЛЬКОВ. Для главного вопроса – вы знакомы, вы везде там знакомы. Вы можете все узнать – хочет ли князь Сережа, хочет ли Анна Андреевна, хочет ли старый князь…

АРКАДИЙ. И вы смеете мне предлагать быть вашим шпионом за деньги!?

СТЕБЕЛЬКОВ. Не гордитесь, еще пять минут всего. Видели вы, как князь Сережа пилюлю съел, когда я вам громко про Катерину Николаевну и про ее женитьбу с бароном Бьорингом слагал? 

АРКАДИЙ. Слушайте, вы … Негодный вы человек! Я просто вижу какую-то подлость, и во-первых, какие надежды может иметь князь Сережа на Катерину Николаевну?

СТЕБЕЛЬКОВ. Никаких, но он бесится.

АРКАДИЙ. Это неправда!

СТЕБЕЛЬКОВ. Бесится. Он с Катериной Николаевной плиэ проиграл. Теперь у него одна Анна Андреевна. Я вам две тысячи дам… без процентов и без векселя. На вас платье с Большой Миллионной… надо денег. Я больше, чем две тысячи дам…

АРКАДИЙ. За что, за что, черт возьми?

СТЕБЕЛЬКОВ. Чтоб не мешали. Анна Андреевна вам тоже сестра.

АРКАДИЙ. Вы это уже говорили.

СТЕБЕЛЬКОВ. Слушайте, князь Сережа деньги получит, как приданное Анны Андреевны, старый князь дает, и всех обеспечит, всех, всех. Вы следите?

АРКАДИЙ. Так вы думаете, что я возьму  у него деньги.

СТЕБЕЛЬКОВ. Теперь берете же?

АРКАДИЙ. Я беру свои!

СТЕБЕЛЬКОВ. Какие свои?

АРКАДИЙ. Это деньги Версиловские. Он должен Версилову двадцать тысяч.

СТЕБЕЛЬКОВ. Так Версилову, а не вам. 

АРКАДИЙ. Версилов  - мой отец.

СТЕБЕЛЬКОВ. Нет, вы – Долгорукий, а не Версилов. А князь Сережа, если женится – всех обеспечит.

АРКАДИЙ. Что вы пристали ко мне с этим «всех»? Версилова, что ли он обеспечит.

СТЕБЕЛЬКОВ. У вас же еще сестра есть. Лизавета Макаровна. Неужели не понимаете?! Не понимаете?! Это похвально… Если действительно только не понимаете.

АРКАДИЙ. ( Кричит) Убирайтесь вы с вашими пустяками! Помешанный вы человек! 

             Аркадий убегает, Стебельков остается один.

СТЕБЕЛЬКОВ. Вы ко мне еще придете… И тогда другой разговор будет. Будет главный разговор. А про сестру-то Лизавету Макаровну не хотите узнать? 

   Высвечивается комната Анны Андреевны. В ней Аркадий, Лиза и Анна Андреевна. Девушки занимаются реставрацией какого-то платья, разложенного на столе. Аркадий смеется, видимо закончив веселый анекдот.

АННА АНДРЕЕВНА. Вы очень сегодня веселы, и это очень приятно.

ЛИЗА. (С улыбкой) У него свой секрет.

АРКАДИЙ. Лиза, ты непостижима! У тебя тоже какой-то секрет Лиза.

АННА АНДРЕЕВНА. Лиза наша то весела, то загадочна. Право, с ней что-то творится.

  Анна Андреевна медленно и зорко поглядела на Лизу, Лиза потупилась.

АРКАДИЙ. (Желая переменить тему) Что наш больной князь? 

АННА АНДРЕЕВНА. О, ему гораздо легче, он ходит, и вчера и сегодня ездил кататься. А разве вы и сегодня не заходили к нему? Он вас очень ждет.

АРКАДИЙ. Я виноват перед ним, но он большой изменник и меня на вас променял. Я был давеча у князя Сережи… Кстати, Лиза, ты ведь заходила давеча туда?

ЛИЗА. (Опустив глаза) Да, была. Навещала его бабушку.
АРКАДИЙ. Как вы, однако, с ней дружны.

АННА АНДРЕЕВНА. А вы очень часто заходите к Катерине Николаевне. Князь вчера мне сказал и смеялся?

АРКАДИЙ. Чему же он смеялся?

АННА АНДРЕЕВНА. Он шутил, что молодая и прекрасная женщина на человека в вашем возрасте всегда производит лишь впечатление негодования и гнева.

АРКАДИЙ. Ну, а если эта красавица обратит на него внимание, несмотря на то, что он так ничтожен и «маленький еще», и вдруг предпочтет его всей толпе обожателей, что тогда?

ЛИЗА. (Смеясь) Тогда ты тут так и пропадешь перед нею. Девушки смеются.

АРКАДИЙ. (С улыбкой) Смейтесь, смейтесь надо мной!

АННА АНДРЕЕВНА. Вправду можно подумать, что вы в последние дни находились под влиянием какой-нибудь прекрасной женщины. Ведь недавно вы выражались о Катерине Николаевне совсем враждебно.

АРКАДИЙ. Если я выражался как-нибудь дурно, то виною тому была монструозная клевета на нее, про ее роман с Андреем Петровичем Версиловым. А теперь я узнал, что она вообще замуж выходит за барона Бьоринга.

АННА АНДРЕЕВНА. (Вздрогнув) Кто вам сказал? Выходит замуж?

АРКАДИЙ. Это слух, просто сплетня, что до меня, то я уверен, что это вздор. Я князя Сережу люблю, у него есть свои недостатки, мы с ним сегодня чуть не поссорились, но я его люблю. Ходят слухи, что он скоро придет делать вам, Анна Андреевна, предложение…

АННА АНДРЕЕВНА. Вот об этом говорят давно, но про Катерину Николаевну я слышу впервые. Интересно… зачем она так торопится.

АРКАДИЙ. Нет, нет- это вздор, не выйдет она замуж. Хотя Бьоринг наверняка надеется на огромное приданое, ведь князь Николай Иванович дочь не обидит…

   Лиза неожиданно дергает Аркадия за рукав. Аркадий недоумевает.

АРКАДИЙ. Однако мне пора.

АННА АНДРЕЕВНА. Вы куда-нибудь опаздываете?

АРКАДИЙ. Нет, но мне пора. Я хочу вам признаться, что благословляю вашу доброту и ту деликатность, с которой вы пригласили меня бывать у вас. И, знаете, мне особенно было приятно встретить у вас сегодня сестру мою.

    Лиза неожиданно прекращает работу и собирается уходить.

АРКАДИЙ. Это свидетельствует о таком вашем благородстве, о таком прекрасном отношении. Одним словом, вы высказали что-то такое братское… (Лиза берет его под руку, тянет к выходу), …если уж вы позволили разбить этот лед, то я…

ЛИЗА. (Перебивая, с улыбкой) Однако тебе пора, мы заболтались, Анна Андреевна. Всего хорошего.

  Затемнение, в луче прожектора Анна Андреевна. Музыка. Она некоторое время напряженно о чем- то думает, затем с остервенением бросает на стол ножницы. Свет. Лиза и Аркадий во дворе. Аркадий догоняет Лизу.

АРКАДИЙ. Лиза, зачем ты меня дернула за рукав?

ЛИЗА. Она скверная, она хитрая, она не стоит… Она тебя держит, чтоб от тебя выведать…

АРКАДИЙ. Лиза, бог с тобой, она прелестная девушка!

ЛИЗА. Ну, так я скверная.

АРКАДИЙ. Что с тобой?

ЛИЗА. Она прелестная, а я дурная. Довольно, оставь. Слушай, мама просит тебя о том, чего сама сказать не смеет. Голубчик, Аркадий, перестань играть, милый, молю тебя…

АРКАДИЙ.  Лиза, я сам знаю, но…, но… это – только пустяки и больше ничего! Видишь, я задолжал, как дурак, и хочу выиграть, только чтоб отдать. Я не пристрастился – это не главное, я слишком силен, чтоб не прекратить, когда хочу.

ЛИЗА. Эти триста рублей давеча чего тебе стоили!

АРКАДИЙ. (Вздрогнув) почему ты знаешь?

   Лиза неожиданно утаскивает Аркадия за колонну, мимо них, в направлении дома Анны Андреевны проходит князь Сережа.

АРКАДИЙ. Князь Сережа.

ЛИЗА. (Приглушенно) Он.

АРКАДИЙ. Чего ты так испугалась?

ЛИЗА. Так, я не хочу, чтобы он меня встретил.

АРКАДИЙ. Да уж, не волочится ли он за тобой?  (Лиза пытается уйти) Знаешь, Лиза, он, может быть, сейчас приехал сделать предложение Анне Андреевне.

ЛИЗА. (Твердо, тихим голосом) Нет… Он не сделает ей предложение.

АРКАДИЙ. У него другого выхода нет, он в деньгах запутался, а старый князь ей прекрасное приданое даст.

ЛИЗА. Прощай, некогда.

АРКАДИЙ. Лиза, милая, за что ты?

ЛИЗА. Я не на тебя, не играй только…

АРКАДИЙ. Боже мой, да уж три часа! Прощай, Лиза! Лизочка, милая, скажи, разве можно заставлять женщин ждать себя?

ЛИЗА. Ты на свидание что ли?

АРКАДИЙ. Дай свою руку на счастье!

ЛИЗА. На счастье? Мою руку? Ни за что не дам!

    Лиза убегает вглубь сцены. Аркадий некоторое время стоит озадаченный, затем убегает в другую сторону. Затемнение. Высвечивается комната Татьяны Павловны! В ней стоя ожидает кого-то Катерина Николаевна. 

Вбегает запыхавшийся Аркадий.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Ее нет?

АРКАДИЙ. (Рассеянно) Кого нет?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА.  Татьяны Павловны! Ведь я же вас просила вчера передать, что буду у ней в три часа.

АРКАДИЙ. Я, … я не видал ее вовсе.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Вы забыли?

АРКАДИЙ. Я не помню… Да вы и не просили! Вы просто сказали, что будете в три часа.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Ах! Вы забыли сказать, так вы то сюда, зачем приехали? Вы теперь от Анны Андреевны? С вами ничего не случилось у Анны Андреевны?

АРКАДИЙ. То есть я имею теперь сумасшедший вид? Нет, я и до Анны Андреевны имел сумасшедший вид.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. У ней не поумнели?

АРКАДИЙ. Я слышал, что вы выходите замуж за барона Бьоринга.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. (Заинтересованно) Это она вам сказала?

АРКАДИЙ. Нет, я сам слышал, слухи, но эти слухи, они для меня…     (Увидев, что Катерина Николаевна пятится назад) Что с вами?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я вас боюсь. Вы в бреду?

АРКАДИЙ. В бреду?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я боюсь…

АРКАДИЙ. Чего?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Что вы… (Вдруг рассмеявшись) стену ломать начнете!

АРКАДИЙ. Я не могу выносить вашу улыбку!  Я не могу выносить вашу улыбку! Когда я ехал сюда, в Петербург, вы мне всю ночь снились в вагоне! Я здесь до вашего приезда глядел целый месяц на ваш портрет у вашего отца в кабинете. Я как увидел вас впервые, так и ослеп. Ваш портрет совсем на  вас не похож – у вас глаза не темные, а светлые, и только от длинных ресниц кажутся темными. Еще я люблю, что с вас не сходит улыбка: это – мой рай! Я воображал вас верхом гордости и страстей, а вы все эти два месяца говорили со мной, как студент со студентом… Я никогда не воображал, что у вас такой лоб – как у статуй бел и нежен, как мрамор.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Этак нельзя говорить… этак невозможно говорить… вы злоупотребляете…

АРКАДИЙ. Я ей богу не буду стены ломать.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. (Улыбнувшись) Да вы уже начали.. Вы никогда так прежде не позволяли себе говорить. 

АРКАДИЙ. Я всегда робел прежде. Я и теперь робею.  Ответьте мне – вот вопрос!  Вы поняли, что я что-то знаю. Вы  искали этот важный документ, вы опасались за него…  Это ваше письмо, где вы хотели объявить своего отца безумным. Объявляю вам, этот документ существует… я его видел, где вы объявляете отца сумасшедшим, не так ли? И теперь вы боитесь, что старый князь, прочитав его, откажет вам в приданном.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. (С большим волнением) Вы видели это письмо? Где вы его видели? 

АРКАДИЙ. У Крафта… вот у того, который застрелился…

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. В самом деле? Что ж с ним сталось?

АРКАДИЙ. Крафт его разорвал. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. При вас, вы видели?

АРКАДИЙ. При мне. Он разорвал, вероятно, перед смертью… я ведь не знал тогда, что он застрелится…

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Так оно уничтожено, слава богу!

АРКАДИЙ. А коли так, - то скажите мне, для того ли вы привлекали меня, ласкали меня, принимали меня, что подозревали во мне знание о документе? Мне надо правду! Для того ли вы обласкали меня, чтоб выпытать у меня документ… Катерина Николаевна?  

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Для того. Простите меня, я виновата перед вами.

АРКАДИЙ. И почему, почему бы вам не спросить тогда, прямехоньким образом? Я бы вам тотчас все сказал, тотчас признался бы!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да я вас… боялась немного. Признаюсь, я тоже вам не доверяла. Я  хитрила, ведь я думала, что письмо у вас и вы хотите меня им шантажировать.

АРКАДИЙ.  О, вы еще не знаете всех бездн моего падения. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Ну, уж и бездна! Узнаю ваш слог. Хотя мне интересно с вами говорить. Я в жизни встретила лишь двух людей, которые со мной говорили вполне серьезно – покойного мужа, очень, очень умного человека и еще – вы сами знаете кого…

АРКАДИЙ. Версилова!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да, я очень любила его слушать и стала с ним слишком, может быть, откровенною, но тогда то он не поверил! Он счел, что во мне все пороки.

АРКАДИЙ. Версилов не любил вас, оттого и не понял вас.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Оставьте, и никогда не говорите мне об этом человеке.                                                                                               Направляется к выходу.

АРКАДИЙ. Как, вы уходите?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Милый, добрый Аркадий Макарович. Нам нельзя уже более видеться как прежде, и… верно вы это понимаете? 

АРКАДИЙ. Нельзя?!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Нельзя, долго нельзя. Вы же понимаете…Я выхожу замуж. Идите с богом, а я дождусь Татьяны Павловны, (Аркадий направляется к выходу) Скажите, вы сами видели, что…то письмо, разорвано? Оно точно не у вас?

АРКАДИЙ. Прощайте, Катерина Николаевна!    Выбегает из комнаты.

   Катерина Николаевна некоторое время стоит одна в задумчивости, затем из-за шторы появляется Татьяна Павловна. Музыка. Они озадаченно смотрят друг на друга. Перемена света. Комната семейства Версилова, в комнате Лиза, Аркадий, Софья Андреевна, Версилов. Все, некоторое время молча обедают.

ВЕРСИЛОВ. (После напряженной паузы, бросив вилку) Стоит только предупредить, что желудок мой  такого-то кушанья не выносит, чтоб оно на другой же день и явилось.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Испуганно) Да ведь что ж, Андрей Петрович, предугадать-то, никак не придумаешь нового-то кушанья никакого…

ВЕРСИЛОВ. (Аркадию) Твоя мать, совершенная противоположность иным нашим газетам, у которых что ново, то и хорошо.

                               Входит Татьяна Павловна.  

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Не беспокойтесь, я уже  отобедала, посижу в сторонке.

АРКАДИЙ. В кой то веки я здесь обедаю, и вот ты, Лиза, как нарочно, такая скучная!

ЛИЗА. У меня голова болит.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах, боже мой! Ну  и что ж, что больна! Аркадий Макарович изволил приехать обедать, должна плясать и веселиться.

АРКАДИЙ. Вы решительно – несчастье моей жизни, Татьяна Павловна!

ВЕРСИЛОВ. Милый мой, надо уметь переносить маленькие несчастия жизни.  Однажды мне сказали, что я не имею права других судить.

АРКАДИЙ. Почему же? Кто честен – тот и судья.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Не много же ты в таком случае наберешь судей. 

АРКАДИЙ. Одного уж я знаю… 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Кого это?

АРКАДИЙ. (Указывает на Версилова) Да вот сидит и говорит со мной. 

ВЕРСИЛОВ. (Неожиданно нагнувшись, прошипел прямо в ухо Аркадию) Он тебе все лжет.

    Аркадий испуганно и дико смотрит на Версилова. Общая напряженная пауза.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Растерянно) Ты Аркаша не сердись, все тебя здесь любят…

АРКАДИЙ. Безнравственна родственная любовь, мама – она незаслуженная. Любовь надо заслужить.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Пока то еще заслужишь, а здесь тебя и ни за что любят.    Все внезапно расхохотались. Софья Андреевна смущенно улыбается, обрадованная, что всех развеселила.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Сквозь смех) А ты уж и в самом деле вообразил, что тебя есть за что любить?

АРКАДИЙ. Однако кое-кто мне сегодня сказал, что меня любит.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Неожиданно злобно) Хохоча над тобой сказала! Да деликатная женщина из-за одной только душевной грязи твоей в омерзение придет. У тебя пробор на голове, платье у француза сшито, а ведь все это – грязь! Тебя кто обшил, тебе кто деньги, чтоб на рулетках играть дает? У кого ты брать не стыдишься? 

АРКАДИЙ. Если я трачу, то трачу свои деньги и отчетом никому не обязан.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Чьи свои? Какие свои?!

АРКАДИЙ. Не мои, так Андрей Петровичевы. Он мне не откажет… Я брал у князя в зачет его долга Андрею Петровичу…

ВЕРСИЛОВ. Друг мой, там моих денег ни копейки нет.

АРКАДИЙ. (Встает, вынимает деньги из бумажника, обращаясь к Лизе) Вы сударыня кажется, часто посещаете в квартирах князя его бабушку? Так не угодно ли вам передать ему вот эти триста рублей, за которые вы меня пилили!

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Неожиданно вскочив, гневно грозя пальцем)  Не смей! Не смей!

   Лиза выбегает из комнаты, закрыв лицо руками. За ней Софья Андреевна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (После паузы) Да неужто, ты в самом  деле, что-нибудь хотел сморозить? Что ты мерзавец про Лизу знаешь?                Убегает вслед за Софьей Павловной. 

ВЕРСИЛОВ. (Пристально посмотрев на Аркадия) Я полагал, что ты вовсе не так глуп, а только наивен. 

   В комнату вбегает Софья Андреевна, не обращая внимания на Аркадия, достает из тумбочки какие-то лекарства.

АРКАДИЙ. Мама, прости, я виноват, но я не знаю… Что с Лизой? Что я такого сказал?!

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. (Кричит ему в след) Христос, Аркаша все простит, но не забывай, что ты брат ей.

АРКАДИЙ. (Подбегает к нему почти в слезах) Да, я жалкий подросток и сам не знаю поминутно, что зло, что добро. Подскажите вы мне хоть капельку дороги, скажите, что я натворил?

ВЕРСИЛОВ. Я рад, что ты не понимаешь…Скажи-ка, нет ли чего такого, из-за чего ты находил бы возможным брать деньги у князя Сережи?

АРКАДИЙ. Только из-за товарищества и потому, что он вам должен.

ВЕРСИЛОВ. Нет, ничего он мне не должен, несмотря на его обещания. Ничего от него не возьму. Постарайся, мой милый, как-нибудь не играть.

АРКАДИЙ. Если бы вы мне раньше сказали, почему не остановили меня, не усовестили?

ВЕРСИЛОВ. Если бы я заранее сказал – мы бы с тобой только рассорились. Не люблю лезть в чужую совесть. Все равно никто не послушается, а все разлюбят.

АРКАДИЙ. Однако, как он мог… Я сейчас только вспомнил. Он Стебелькову на меня жаловался, что я у него деньги беру. И сам такого ничтожного человека у себя принимает. Зачем? Князь Сережа…Он унизить меня, что ли тем хочет? Ах ты, господи! Я в ужасном положении, я в комичном положении. Я все отдам, я… я отыграюсь, я сегодня ночью отыграюсь и все отдам. Худые деньги… Стебельков сказал : «Мои деньги лучше.» Что он имел ввиду, что?

    Аркадий выбегает из комнаты. Высвечивается кабинет князя Сережи. В кабинете Стебельков.

СТЕБЕЛЬКОВ. (Князю Сереже) Вам не вывернуться любезнейший, это – уголовное дело, уголовное. И здесь не я один… вы соучастник, деньги тогда у меня взяли с удовольствием-с!!! Если не женитесь на Анне Андреевне – вам конец! Вовек со мной не расплатитесь. Наследство то, Версиловское промотали! Ай-яй-яй!

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Это мое наследство, было найдено письмо.. это он сам отказался.

СТЕБЕЛЬКОВ. Отказался, а теперь нищий. И дочь его Лизавета Андреевна, без приданного осталась. Анна Андреевна ведь ей сестра, однако, без денег не останется, выслужилась у старого князя. Он за Анной Андреевной хорошие деньги даст, все- таки она к нему ласкова… Да старый князь и сам хочет ее за вас замуж отдать. Вы же знаете, как этот благодетель любит замуж пристраивать всех своих родственниц да приживалок.

АРКАДИЙ. (Врываясь в кабинет князя Сережи) Возьмите деньги, тут почти три тысячи.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Вы опять!

СТЕБЕЛЬКОВ. Так вы отыгрались, вот откуда такой тон.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. ( Стебелькову) Оставьте меня, наконец. Я подумаю. 

СТЕБЕЛЬКОВ. Удаляюсь… Однако, думать тут нечего, выходу нет…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Уйдите! 

СТЕБЕЛЬКОВ. Понимаю-с!

                                      Уходит.

АРКАДИЙ. Давайте кончим с вами счеты.      ( Протягивает деньги)
 Тут… я не знаю сколько… надо бы сосчитать. Я вам должен до трех тысяч… или сколько?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я вас, кажется не вынуждаю платить. Черт знает , что вам вздумалось отдавать?

АРКАДИЙ. (Вопит ) Я отдаю, чтобы потребовать у вас отчета!

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Кричит в исступлении) Убирайтесь вы прочь с вашими вечными словами и жестами! Я вас обоих давно хотел выгнать, вас и вашего Версилова!

АРКАДИЙ. Вы с ума сошли?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (В истерике топая ногами) Вы меня измучили оба, трескучими вашими фразами, фразами, фразами! Об чести например! Тьфу! Я давно хотел порвать! Вы люди бесчестные, а вы разве не стыдились брать мои деньги?

АРКАДИЙ. (Почти шепотом) Я брал у вас как товарищ, вы предлагали сами…

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я вам – не товарищ! Я вам давал, да не для того, а вы сами знаете для чего и я терпел ненавистную комедию в своем доме!

АРКАДИЙ. Что я знал? Какая комедия? За что же вы мне давали?

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. (Захохотав) За ваши прекрасные глаза, мой кузен! Аркадий швыряет в князя пачкой денег. Князь надвигается на него.  Посмеете ли вы сказать, что брав, мои деньги, здесь месяц, вы не знали, что ваша сестра от меня беременна?

АРКАДИЙ. Что? Как?! Лиза, бедная моя Лиза!                                         Падает в обморок.

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Боже, как я виноват перед вами! О, как гнусно я думал о вас, в моей мнительности! ( Подбегает к нему, пытается привести в чувство) Аркадий Макарович! Простите меня!

  Музыка. Комната Князя затемняется. Освещается Лиза на верхнем ярусе.

ЛИЗА. (Говорит в пространство) Он одну меня только и видел, с самой Луги. Да, он мнительный, он болезненный, ищет большого подвига и
 пакостит по мелочам, и без меня с ума бы сошел. Если он меня оставит, то сойдет с ума или застрелится. Да,  он слаб беспредельно, но этакие-то слабые способны когда-нибудь и на чрезвычайно сильные поступки. Не я за ним хожу, а он за мною ходит. Мама плачет, говорит: « Если за него выйдешь, несчастна будешь, любить перестанет», я этому не верю – несчастна, может буду, а любить он не перестанет. Он вчера приехал к Анне Андреевне и со всей откровенностью сказал, что любить ее не может…эта мысль кончена…

       « Наплыв» исчезает, под фонарем стоит Версилов и Аркадий.

АРКАДИЙ. Он Лизе сделал предложение и Лиза дала согласие. Он вчера был у Анны Андреевны и положительно отказался от глупой мысли старого князя сосватать их.

ВЕРСИЛОВ. Вот что странно, - я тебя конечно, заинтересую сейчас одним чрезвычайным даже известием: если б  твой князь и сделал вчера свое предложение Анне Андреевне, то Анна Андреевна ему тотчас бы отказала. Ты кажется очень любишь Анну Андреевну, а потому вероятно, и порадуешься за нее – она, мой милый, выходит замуж, и, судя по ее характеру, выйдет наверно.

АРКАДИЙ. Замуж выходит? За кого же?

ВЕРСИЛОВ. А угадай. Мучить не буду. За князя Николая Ивановича, за твоего милого старичка. Должно быть, она давно эту идею питала и уж конечно, художественно обработала ее со всех сторон. Я полагаю, это произошло ровно час спустя, после посещения князя Сережи. Вот ведь некстати разыскался! А она просто пришла к старому князю и сделала ему предложение. 

АРКАДИЙ. Как « сделала ему предложение»? То есть он сделал ей сделал предложение? 

ВЕРСИЛОВ. Ну, где ему! Она, она сама. То-то и есть, что он в полном восторге. Он, говорят, теперь все сидит и удивляется, как это ему самому не пришло в голову. Я слышал, он даже прихворнул… тоже от восторга должно быть. Все это, мой друг совершенно светская вещь.

АРКАДИЙ. Но как же теперь Катерина Николаевна? Как вы думаете, эта закуска барону Бьорингу не понравится?  Она ведь тоже замуж собралась.

ВЕРСИЛОВ. А при чем тут Бьоринг?

АРКАДИЙ. Как, вы не знаете. Он сделал ей предложение.

ВЕРСИЛОВ. Катерина Николаевна собралась замуж за Бьоринга?

АРКАДИЙ. А вы не знаете? Уже весь свет гудит.

ВЕРСИЛОВ. Я не бываю в свете.

АРКАДИЙ. Это что же тогда получится… Ужас. Анна Андреевна будет мачехой Катерине Николаевне?! Смешно. Как старый князь смог пойти на это… Какое оскорбление для  дочери, а вот она  ангел! А знаете ли вы, что еще недавно я хотел сделать ей подлость. Был один документ… он был у
меня… одно письмо…  Но это все чушь! Я не очень верю, что она пойдет за Бьоринга. Ведь мы встречались с ней, мы дружны… 

ВЕРСИЛОВ. Где вы встречались с ней? У князя Николая Ивановича?
АРКАДИЙ. И там тоже.. И еще… Было настоящее свидание, она сама назначила… В квартире Татьяны Павловны, вчера от трех до четырех дня. Я не забуду никогда ни этого дня, ни часа. Она была нежна и внимательна ко мне. Что вы на меня так смотрите? Да, я влюблен, влюблен до смерти и не смею надеяться.. Я знаю, что вы ее ненавидите, что не хотите слышать о ней…

ВЕРСИЛОВ. Документ… письмо..

АРКАДИЙ. Я сказал ей вчера, что его уничтожил Крафт на моих глазах.

ВЕРСИЛОВ. А на самом деле..

АРКАДИЙ. А на самом деле… Я никогда не смогу им воспользоваться, как вы могли подумать.

ВЕРСИЛОВ. Удивительное дело… престранное . Ты говоришь, что был там вчера с трех до четырех…

АРКАДИЙ. Я ушел без четвери четыре.

ВЕРСИЛОВ. И Татьяны Павловны не было дома?

АРКАДИЙ. Нет… мы были с ней … с ней наедине.

ВЕРСИЛОВ. Так представь же себе, я заходил к Татьяне Павловне ровнешенько в половине четвертого, и она встретила меня на кухне. Я заскочил на секунду, пригласить ее к нам обедать.. да ты побледнел… Это так друг мой. 

АРКАДИЙ. Меня осмеяли как ребенка. (Закрыв лицо руками) Татьяна Павловна все слышала, все мои признания… а, она… как она могла, зная, что существует третье лицо лгать мне о том, что сама ее ждет. Она же сама дала мне понять, что мы наедине.

ВЕРСИЛОВ. Она солгала. Побоялась твоей пылкости – и заручилась Татьяной Павловной.

АРКАДИЙ. Я прощаю ей, прощаю и это.

ВЕРСИЛОВ. И правильно мой дорогой! Дай соврать человеку, возлюби ближнего! 

АРКАДИЙ. Что же теперь будет? 

ВЕРСИЛОВ. Этого я уж не знаю… У меня, видишь ли, все голова болит. Я люблю тебя, мой милый, но прощай – когда у меня голова болит, или зубы – я всегда жажду уединения.

АРКАДИЙ. До завтра.

ВЕРСИЛОВ. Что такое да завтра и что будет завтра?

АРКАДИЙ. Приду к вам, или вы ко мне.

ВЕРСИЛОВ. (Криво и загадочно улыбнувшись) Нет, я к тебе не приду, а ты ко мне прибежишь…

  Версилов стремительно уходит. Аркадий изможденный опускается на камень. Музыка. Затемнение. В луче прожектора – князь Сережа. 

КНЯЗЬ СЕРЕЖА. Я вас искренне люблю, Аркадий Макарович, и кроме того, я глубоко виноват перед вами, а потому хочу, чтобы вы все узнали – я ездил к Анне Андреевне, чтобы сделать ей предложение, Лиза об этом не знает, я обманул Лизу, я не достоин ее…Но я думаю, что полюбила она меня за  «беспредельность моего падения»… Нас с вами постигла обоюдная русская судьба Аркадий Макарович, вы не знаете, что делать и я не знаю что делать? Выскочи русский человек чуть-чуть из казенной узаконенной обычной колеи, и он сейчас же не знает, что делать. Лист, гонимый ветром! Я очень ждал вас весь день, Аркадий Макарович, чтоб открыть вам, как брату Лизы, то, чего она еще не знает. Я – уголовный преступник и участвовал в подделке фальшивых акций энской железной дороги и собираюсь я в каторгу. 

                   В луче прожектора Татьяна Павловна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Так вот ты как! Ах ты, пащенок! Что это ты наделал? Аль еще не знаешь? Кофей пьет! Ах ты, болтушка, ах ты, мельница, ах ты любовник из бумажки. Да таких розгами секут, розгами! 

                   В луче прожектора Стебельков.

СТЕБЕЛЬКОВ. Ах, Анна Андреевна! Какова монашка! Придумала выйти замуж за старого князя. Всех обскакала… Вот это особа-с! Нет-с, нет-с, вот эта так особа-с… Это по-нашему. Мы вот сидим, да ничего, а тут захотелось испить водицы в настоящем источнике – и испила. Это… древняя статуя, Минервы-с, только ходит и современное платье носит. 

                                  В луче прожектора Лиза.

ЛИЗА. Я сама посоветовала Князю Сереже сдаться полиции и все рассказать. Дело это давно минувшее. Стебельков давно засосал его в эту аферу. Князь Сережа особого с нее не имел. Правда Стебельков, говорят, ему деньги большие в долг давал, да с векселем, вот и начал его шантажировать. Отдать он мог бы с наследства, да ты сам знаешь, что все проиграл. Я за ним теперь в каторгу пойду. Я все выдержу… И позор и нищету… Я все выдержу. Скорее бы суд… Я все выдержу.

                         В луче прожектора князь Николай Иванович.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Друг мой, я тебя так ждал, мы никому не хотим вредить. Клянусь, я все это предчувствовал. Я поцеловал у нее ручку и заплакал. Я решительно не знаю, для чего жизнь так коротка. Чтоб не наскучить, конечно, ибо жизнь есть тоже художественное произведение самого творца, в окончательной и безукоризненной форме Пушкинского стихотворения. Краткость есть первое условие художественности. Но если кому не скучно, тем бы и дать пожить подольше… Ах, да кстати, ведь Катерина Николаевна просила не принимать тебя больше и представь себе, когда ты вошел, я вдруг позабыл.

                   Яркий свет в комнате князя. Князь в кресле.

АРКАДИЙ. (Вбегая) Что вы говорите?! Просила не принимать?! За что? Когда?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Вчера, мой милый, вчера, я даже не понимаю, как ты теперь прошел, ибо приняты все меры. Как ты вошел? 

АРКАДИЙ. Я просто вошел.

НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Вероятнее всего. Если бы ты с хитростью вошел, они бы наверное тебя изловили…

АРКАДИЙ. Я ничего не понимаю, стало быть и вы решили не принимать меня?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Нет, мой друг, я сказал, что я в стороне… Тоесть я дал полное согласие. Я тебя очень люблю мой милый мальчик, но Катерина Николаевна слишком настоятельно потребовала… Ах, вот и она…

    В комнату стремительно входит Катерина Николаевна и, увидев Аркадия останавливается в недоумении и бешенстве.

АРКАДИЙ. Катерина Николаевна, что случилось? Это какое-то недоразумение… И я… (Катерина Николаевна резко развернувшись, уходит вглубь сцены, Аркадий некоторое время бежит за ней, петляя между колоннами)  Катерина Николаевна!  Катерина Николаевна! Что с вами?!         Пытается схватить ее за край платья, появляются лакеи, некоторое время происходит борьба,   Катерина Николаевна исчезает, лакеи вышвыривают Аркадия на центр сцены. За колонной его уже поджидает Татьяна Павловна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. А? Что? Вытолкали? Да что с тобой? Говори, что ты там еще накуролесил?

   Аркадий пытается что-то сказать, но весь дрожит от обиды и негодования.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Понимать то можешь что-нибудь, аль еще нет? (Протягивая ему записку) На вот прочти, полюбуйся.

АРКАДИЙ. (Посмотрев не записку) Это же от Версилова, Катерине Николаевне!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Читай, читай!

АРКАДИЙ. (Читает) « Милостивая государыня Катерина Николаевна. Как вы не развратны, по природе вашей, но все же я думал, что вы сдержите ваши страсти и не посягнете, по крайней мере на детей. Но вы и этого не устыдились, уведомляю вас, что известный вам документ не сожжен на свечке и никогда и не был у Крафта. Так что вы ничего тут не выиграете. А потому, не развращайте напрасно юношу. Пощадите его, он почти мальчик, не развит ни умственно, ни физически. Что в нем проку? Честь имею предупредить, что копию с сего, одновременно посылаю к барону Бьорингу. А.Версилов.» За что же такая ненависть?! К женщине! Что она ему сделала?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Яростно) Ненависть?!

АРКАДИЙ. (В ужасе) А что? Что? За что же тогда?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Убирайся ты от меня! Довольно со всеми возилась! Полно теперь! Хоть провалитесь вы все сквозь землю…Только твою мать одну еще жалко…

                               КОНЕЦ ПЕРВОГО АКТА.

                                     АКТ ВТОРОЙ.

 Вечер. Аркадий один на кушетке в своей комнате. В луче прожектора – Татьяна Павловна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Зачем ты ему все открыл? Зачем рассказал о свидании? Похвалиться, что ли щенок, хотел? Чего тебя дернуло его дразнить? 

АРКАДИЙ. Боже мой, ведь я совсем не то ему говорил, что она теперь обо мне подумает!? Этого нельзя вынести! 

                           В луче прожектора – Версилов.

ВЕРСИЛОВ. Я думал, хоть вы и развратны, - не будете посягать на детей, он совсем еще не развит, ни умственно, ни физически!

АРКАДИЙ. Отец! Как ты мог написать ей такое, как ты… За что?!! Я только что поверил в то, что ты есть,  что ты со мной…  А как же десять  заповедей? Как же идеал?!!

ВЕРСИЛОВ. Это, мой дорогой, от широты души, особенно русской души. Это тайна натуры человека лелеять в душе своей высочайший идеал рядом с  величайшей подлостью. Широкость эта особенная есть в русском человеке. Она его далеко поведет. Это главный спорный пункт меж людьми. 
                            Тьмы низких истин мне дороже,

                            Нас возвышающий обман.
АРКАДИЙ. Но где же истина, где?!!

ВЕРСИЛОВ. Истина – посередине…

АРКАДИЙ. Я понял! Ты сумасшедший, ты безумен! Кто может так гадко, так подло предать сына, так чудовищно писать женщине! Ты безумен, отец!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Вот такие сумасшедшие в ярости и пишут, когда от ревности да от злобы слепнут, а кровь в яд – мышьяк обратится. А ты еще не знал про него, каков он есть! Вот его и прихлопнут теперь за это так, что только мокренько будет.

АРКАДИЙ. (Внезапно опомнившись) Что же я сижу… ( Видения исчезают) Надо к нему, сию же минуту. Его прихлопнут, под секиру лезет…
Гостиная в доме Версилова. В гостиной двое – Барон Бьоринг и Версилов.

БАРОН БЬОРИНГ. Вы даже не просите извинения, а продолжаете лишь настаивать, что готовы отвечать «чем и как угодно». Но это слишком будет дешево, я нахожу себя вправе высказать вам без стеснения, что мне нельзя иметь с вами дела…на равных основаниях.

ВЕРСИЛОВ. Такое решение одно из самых выгодных для вас. И вы меня нисколько не удивили, барон.

БАРОН БЬОРИНГ. Я слышал, что вы можете быть остроумным, но остроумие еще не ум.

ВЕРСИЛОВ. Чрезвычайно глубокое замечание, барон.

БАРОН БЬОРИНГ. ( В бешенстве) Я не спрашивал похвал ваших и не переливать из пустого приехал.

                                  Входит Аркадий.

ВЕРСИЛОВ. ( Почти радостно) Здравствуй, мой милый. Познакомься – Барон Бьоринг. Барон, это вот и есть тот самый юноша, о котором упомянуто было в моем письме вашей невесте. Поверьте, он не помешает. (Аркадию) Милый мой, я даже рад, что ты пришел, посиди в углу, прошу тебя, пока мы не кончим с бароном.

БАРОН БЬОРИНГ. Извольте выслушать, получив письмо ваше, я был в сомнении, потому что оно свидетельствует о сумасшедшем доме. Я могу найти средства, чтоб вас…успокоить.

ВЕРСИЛОВ. Да, я страдаю припадками и даже лечусь…

БАРОН БЬОРИНГ. Довольно! Моя репутация не позволяет мне быть снисходительным. Одним словом, милостивый государь я объявляю вам, что, если за сим последует повторение или хоть что-нибудь похожее на прежний поступок, то будут найдены немедленно средства вас усмирить. Мы живем не в лесу, а в благоустроенном государстве!

ВЕРСИЛОВ. Вы так уверены мой добрый барон Бьоринг?

БАРОН БЬОРИНГ. (Орет) Черт возьми! (Вскакивает с места) Вы меня слишком испытываете! Доказать вам, что я не очень-то «добрый ваш Барон Бьоринг»?! Доказать вам это сейчас же?!!

                На шум в гостиную вбегают Софья Андреевна и Лиза.

ВЕРСИЛОВ. Предупреждаю вас… Здесь моя жена и дочь.

БАРОН БЬОРИНГ. Ваша жена… черт… Довольно! Вы не только исключены из круга порядочных людей, вы – маньяк, помешанный маньяк! Вы снисхождения недостойны! Вас,… вас вывезут из города.

    Барон в бешенстве вылетает из комнаты. Некоторое время все смотрят ему вслед, затем Версилов берет шляпу и направляется к выходу. В прихожей его догоняет Аркадий.

ВЕРСИЛОВ. Ах да, и ты тут? Ты… слышал? 

АРКАДИЙ. Как могли вы это сделать?! Как могли так  исказить в письме, так опозорить?! С таким коварством!

    Версилов улыбается, затем вдруг заливается добродушным смехом.

АРКАДИЙ. Вы смеетесь? Да ведь меня же опозорили… при ней! Меня выталкивали вон, а она смотрела.

ВЕРСИЛОВ. Неужели? Ах, бедный мальчик мне тебя так жаль… Так тебя там … осмеяли!

АРКАДИЙ. (Схватив его за руки) Вы смеетесь, вы смеетесь надо мной?! Вам смешно?
                Версилов вырывается и выходит за дверь.

АРКАДИЙ. (Вернувшись в гостиную) Мама, Лиза! Он нас никогда не любил, никогда…

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Ушел?

АРКАДИЙ. Зачем он вам?! Что вы делаете с собой, что мы все делаем с собой?!

ЛИЗА. Оставь ее, брат, не трогай!

АРКАДИЙ. Мама, родная, неужто вы и после этого останетесь? Лиза! Я буду работать для тебя как каторжный, пойдемте, я вас укрою, и для тебя, Лиза, я все сделаю! Бросим их всех, уйдем, Лиза! Неужели ты поедешь в каторгу за ним? Беременная поедешь?! Где ты там будешь ребенка растить. Ведь князь Сережа, ты же не знаешь… он не достоин тебя. А знаешь ли ты, что он ездил тогда просить руки у Анны Андреевны!  Это она ему отказала, она его отвергла и сама навязалась старому князю. Он обманул тебя… А теперь ты за него замуж… и с ним на каторгу.

ЛИЗА. (С улыбкой) Оставь нас, брат, ты не умеешь понять.

АРКАДИЙ. И ты смеешься… Почему бы тебе не быть с Васиным, ведь он влюблен в тебя, он боготворит… а этот… этот…

ЛИЗА. Не смей! Мама! Да что же он без конца суется, не смей! Да не трогай ты никого!!!

         Лиза уходит. Аркадий в изнеможении опускается на стул. Рядом с ним на колени становится Софья Андреевна. 

АРКАДИЙ. Что вы, мама? 

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Прости меня Аркаша, прости, сынок. Я всю жизнь перед тобой виновата, я тебя родила, а тебя не знала.

АРКАДИЙ. (Становясь на колени рядом с ней) Мама, помните, как вы ко мне в пансион к Тушару приезжали, а я вас признавать не хотел, как я вас тогда стыдился, помните?

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Я виновата. Помню, родной…

АРКАДИЙ. Он виноват в этом мама, он нас не любил.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Нет, любил.

АРКАДИЙ. Пойдемте со мной, мама, бросим их всех.

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Куда я пойду, что он, счастлив, что ли?

АРКАДИЙ. О чем вы, мама? Надо уходить!

СОФЬЯ АНДРЕЕВНА. Что они теперь с ним сделают?! Куда он пошел? Что этот человек ему тут грозил? Боюсь я…

АРКАДИЙ. (Вскакивая) Нет, это невыносимо. Ничего ему не будет, мама, никогда ему ничего не бывает, никогда ничего с ним не случится и не может случиться. Это такой человек! Ну тогда я уйду… Прощайте, мама, вы все меня замучили! Вы меня мучаете. Я хочу быть один, один.

                         Аркадий выбегает из квартиры.

    Музыка. Городской каток. По катку, сталкиваясь с катающимися людьми, бредет Аркадии, прихлебывая вино из бутылки. Он пьян, пристает к окружающим. Смеется, отталкивает и снова пытается догнать одного, другого, третьего.

АРКАДИЙ. Никто не знает, никто не знает! Письмо у меня! Понимаете?! Письмо у меня. Я над всеми смеялся. Крафт не уничтожал его, и я не сжигал его на свечке!... За что? За что?... Они еще не знают, кто я… не знают… Письмо,… целый капитал зашит здесь, здесь… у сердца! А они не знают кто я… Я – Ротшильд! Нет, они не знают моего могущества… как я одинок… Я одинок… слышите! Одиночество… одиночество и могущество. Я – Ротшильд… 

    Наконец он падает и засыпает прямо на льду. Возникает наплыв. Над ним – мать с узелком. 

ГОЛОС МАТЕРИ. (Фонограмма) Не примешь что ли, монет, Аркашенька?

ДЕТСКИЙ ГОЛОС АРКАДИЯ. (Фонограмма) Маменька, полноте-с… стыдно…ведь они из окошка теперь это видят-с…

ГОЛОС МАТЕРИ. (Фонограмма ) Но все равно, возьми и с платочком, чистенький, пригодится, четыре двугривенных тут, прости , голубчик… прости , голубчик… прости , голубчик…

ВЗРОСЛЫЙ ГОЛОС АРКАДИЯ. (Фонограмма) Мама, мамочка, раз-то в жизни ты была у меня… мамочка. Где ты теперь, гостья ты моя далекая, покажись ты мне хоть разочек теперь. Приснись ты мне хоть во сне, чтоб только сказал я тебе, как люблю тебя, чтобы поцеловать тебя, сказать тебе, что я совсем тебя уж не стыжусь, и что я тебя и тогда любил, и что сердце мое ныло тогда…. Мамочка, где ты теперь, слышишь ли ты меня? А помнишь голубочка в деревне?

        Неожиданно над Аркадием останавливается Ламберт. Выстрел. На заднем плане летят канареечные перья.

ЛАМБЕРТ. Замерзла, пьяная харя, дурак! Как собака замерзнешь, вставай, вставай.    Пытается поднять Аркадия. 

АРКАДИЙ. Ламберт!

ЛАМБЕРТ. Кто ты такой?

АРКАДИЙ. Долгорукий!

ЛАМБЕРТ. Какой такой черт Долгорукий?!

АРКАДИЙ. Просто Долгорукий! Пансион Тушара… Помнишь в канарейку стреляли, помнишь?

ЛАМБЕРТ. Долгорукий! Ты что пьян? Ты же без шубы, совсем раздет.

АРКАДИЙ. Ламберт! Ты был прав, ты всегда был прав… и с канарейкой тоже… Я ненавижу их всех.. Они привязали меня за веревочку и стреляли, стреляли… почему я еще жив?! Как я тебе рад, Ламберт. Ты знаешь, мы их всех выведем на чистую воду, всем отомстим! Они  подлые! А у меня есть письмо – это целый капитал. Я все тебе расскажу, Ламберт, все…

ЛАМБЕРТ. Черт! Долгорукий, да ты никак куда-то впутался! Конечно расскажешь, куда ты денешься, ну идем же, идем!!! Пошли ко мне! Вот дурак…

АРКАДИЙ. Мы вместе, мы что-нибудь придумаем!
        Ламберт пытается поднять его но, лед скользкий и они все время падают, встают, и снова падают на лед.

ЛАМБЕРТ. Да держись ты, черт.

АРКАДИЙ. Это интрига, это – скандал, ты это любишь, Ламберт, я знаю. Мы их всех уничтожим, а потом – одиночество, одиночество и забвение… У меня документ есть, они все у меня в руках и даже она, особенно она, она лучшая из них…

ЛАМБЕРТ. Что за документ? Да стой же ты… 

                                                  Снова падают.

АРКАДИЙ. Ты глуп и дерзок, Ламберт, как все деловые люди.

ЛАМБЕРТ. Но – но.

АРКАДИЙ. А глупость и дерзость, соединенные вместе – это великая сила. Я понял. Ты у меня один только друг и есть! Другой дружбы нет, и не может быть, ее выдумали непрактические люди.

ЛАМБЕРТ. Давай ползи за мной, Долгорукий держись за меня, мы ко мне, там выпьем, вот идиот… Что ты там про письмо, кого там можно вывести на чистую воду, да держись ты за меня, дух-гак!

 АРКАДИЙ. Держусь, держусь. Только за тебя теперь буду держаться.

                       Ламберт и Аркадий удаляются.
    Под фонарем на улице Анна Андреевна и Татьяна Павловна.  

АННА АНДРЕЕВНА. Я позвала вас, Татьяна Павловна, как друга, настоящего друга всей нашей странной … семьи. Мой отец, Андрей Петрович Версилов… Знаю, я знаю многое, но не все знаю. Конечно, от вас скрывать нечего… Вы ведь дружите с Катериной Николаевной и тесно дружите… 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Мне здесь никто не враг.

АННА АНДРЕЕВНА. Вчера утром отец сделал Катерине Николаевне формальное предложение выйти за нее замуж. 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Версилов?! Это неправда!

АННА АНДРЕЕВНА. Письмо прошло через мои руки, я сама ей отдала его нераспечатанное.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Вы смеетесь? И разве я могу поверить, что письмо было передано через вас? Ведь вы – невеста отца Катерины Николаевны… Разве не так? Совсем с ума посходили. Это что же получается?! Ваш отец, Версилов, сватается к дочери вашего жениха, к дочери князя Николая Ивановича. А вы, вы, выйдя замуж за старого князя становитесь для своего родного отца…

АННА АНДРЕЕВНА. (Смеясь) Мачехой!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Что же это он творит… бесстыдник! Совсем ошалел… Он вроде игрока, который бросает на стол последний червонец, а в кармане держит уже приготовленный пистолет. Знаете ли… А ведь вы передали ей письмо потому, что для вас не было никакого риску, потому что браку этому не бывать, она конечно откажет.

АННА АНДРЕЕВНА. Однако вы знаете, что Версилов снял квартиру, отдельно от всех.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да, недавно. Я пока не знаю где.

АННА АНДРЕЕВНА. В своем письме к Катерине Николаевне, которое я ей передала, он просил у ней свидания сегодня вечером. Та дала обещание.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Она к нему, на квартиру? Как это можно?

АННА АНДРЕЕВНА. Она ему доверилась, он гарантировал рыцарское поведение. Девять из десяти шансов, что она его предложение не примет, но на одну десятую шансов, стало быть, он рассчитывает…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Но она боится его… он может убить ее.

АННА АНДРЕЕВНА. Значит, есть обстоятельство, которое, пересиливает страх. Это  ее злополучное письмо… Оно у него?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Нет у него никакого письма…  Где адрес его квартиры, где это находится.

АННА АНДРЕЕВНА. Вот адрес, я переписала.    Отдает записку, уходит.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да вам может быть и надо, чтобы он убил ее.

  Комната в квартире Версилова. Катерина Николаевна и Версилов сидят за столом друг против друга.

ВЕРСИЛОВ. А я и впрямь думал минуту, что вас совсем забыл и над глупой страстью своей смеюсь… но вы это знаете. А, однако же, что мне до человека, за которого вы выходите? Я сделал вам вчера предложение, - это нелепость, заменить ее совсем нечем,…  что бы я мог сделать, кроме этой нелепости? Я не знаю…  Скажите как могли вы согласиться прийти сюда? Мое приглашение и мое письмо – нелепость… Зачем вы пришли – вот вопрос? Неужто, вы из одного только страху  пришли?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я чтоб видеть вас пришла.

ВЕРСИЛОВ. Я вас ужасно давно не видел, Катерина Николаевна. Два года мы не виделись, два года не говорили. Ну пусть, что прошло – то прошло, пусть… Но не уходите теперь даром, если уж подали милостыню – пришли, то не уходите даром: ответьте мне на один вопрос!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. На какой вопрос?

ВЕРСИЛОВ. Ведь мы никогда не увидимся и – что вам? Скажите мне правду раз, навек, на один вопрос, который никогда не задают умные люди: любили вы меня хоть когда – нибудь, или я ошибся?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Любила.

ВЕРСИЛОВ. А теперь?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. (Насмешливо) Теперь не люблю.

ВЕРСИЛОВ. И смеетесь?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Нет, я потому сейчас усмехнулась, нечаянно, что так и знала, что вы спросите: «А теперь?» Когда угадываешь  - всегда улыбаешься.

ВЕРСИЛОВ. Я знаю, что вы меня не любите…совсем не любите.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Может быть, совсем не люблю. Я вас не люблю. Да, я любила вас тогда,… разлюбила…

ВЕРСИЛОВ. Вы увидели, что тут не то, что вам надо, но… что же вам надо? Объясните мне это еще раз…

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Разве я это вам уже когда-нибудь объясняла? Да я – самая обыкновенная женщина, я спокойная женщина, я люблю… я люблю веселых людей.

ВЕРСИЛОВ. Веселых? Бьоринг – человек веселый? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Он не должен вас беспокоить совсем. Я выхожу за него потому только, что мне за ним будет спокойнее. Вся душа моя остается при мне.

ВЕРСИЛОВ. Вы, говорят, опять полюбили общество, свет?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Не общество, там такой же беспорядок, но снаружи формы красивы, так, что если жить, чтобы только проходить мимо, то уж лучше тут, чем где-нибудь.

ВЕРСИЛОВ. Я и тогда слышал слово «беспорядок». Вы тогда тоже испугались моего «беспорядка», моих идей, глупостей?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Нет, это было совсем не то…

ВЕРСИЛОВ. Что же?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я всегда считала вас за величайший ум…но, мне всегда казалось в вас что-то смешное.

ВЕРСИЛОВ. Вот за то, что вы мне сейчас сказали, я вам много могу простить.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Нет, это я смешна… уж тем, что говорю с вами, как дура.

ВЕРСИЛОВ. Нет, вы не смешны, вы – только развратная светская женщина. Я знаю, зачем вы пришли. За письмом, которого вы ужасно боитесь, потому что отец ваш с этим письмом в руках, может проклясть вас при жизни и законно лишить наследства в завещании.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я знаю, что вы готовы мне сделать множество неприятностей… Но, я пришла, не для того, чтобы уговорить вас меня не преследовать… Я давно хотела вас видеть… и я встретила вас того же, как и прежде. 

ВЕРСИЛОВ. А вы надеялись увидеть другого? Это после письма-то моего о вашем разврате?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я пришла потому, что вас прежде любила… Не угрожайте мне, не терзайтесь передо мною сами. Ну, а если не можете, то убейте меня прямо, но только не угрожайте, не мучайте себя.

ВЕРСИЛОВ. Вы смеетесь надо мной.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я, конечно, вас обижаю… Но я никогда не смеюсь и не смеялась над вами. Я пришла сюда, чтобы сказать вам, что я вас почти люблю.

ВЕРСИЛОВ. Как же можно сказать человеку, которого прогоняешь: «я вас почти люблю?»

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я может быть, не так сказала… Я вас люблю такою «общею» любовью, в которой не стыдно признаться. 

ВЕРСИЛОВ. Я одно знаю, что я при вас кончен, без вас – тоже. Знаю тоже, что я могу вас ненавидеть, больше, чем любить… Мне жаль только, что я полюбил такую, как вы… Я думаю, что если б только это могло вас прельстить, то я бы простоял где-нибудь тридцать лет столбом на одной ноге. Я готов, как нищий принять от вас всякую милостыню… всякую, слышите? У нищего какая же гордость? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Друг мой! Я не могу слышать таких слов. Я буду думать о вас всю мою жизнь. Расстанемся же как друзья…

ВЕРСИЛОВ. Слушайте, подайте мне одну милостыню, не любите меня, не живите со мной,  не будем видеться. Я буду ваш раб, если позовете, и тотчас исчезну – если не захотите видеть меня, только… только не выходите ни за кого замуж… Я вас истреблю. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Подай я вам милостыню, и вы отомстите мне за нее потом еще пуще, чем теперь грозите, потому, что никогда не забудете, что стояли передо мной таким нищим. Не могу я слышать от вас угроз…

ВЕРСИЛОВ. Ступайте. Много в нас ума-то в обоих, но вы… Нет, мы с вами 

одного безумия люди…
    Катерина Николаевна выходит, у подъезда сталкивается с Татьяной Павловной.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Вы? Как вы здесь, вы знали? Кто вас предупредил? 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Голубушка, вы живы… Он ничего страшного не замышлял? Как вы могли решиться на такое…

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Времени нет бояться, Татьяна Павловна, все так сплелось… Кто же все-таки вам сообщил о предстоящем свидании?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ну, не Версилов же! Дочь его, Анна Андреевна! Невеста вашего отца!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Так я и знала. А вы знаете, что она увезла отца в Царское село… Подлечиться… Что-то она замыслила… Однако где все таки письмо…  Оно существует, я знаю, что оно в чьих-то руках… и Анна Андреевна знает о его существовании. Было бы оно у нее, вмиг бы воспользовалась им против меня. О! Если она первая его найдет, мне конец! Татьяна Павловна, не погубите, найдите его…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Что искать. Чует мое сердце, письмо у этого прохвоста малолетнего. Его искать надо. Вот ведь свалился, обормот на нашу голову. Ну, я его изловлю, уши –то оборву!

           Катерина Николаевна и Татьяна Павловна удаляются.

Комната в квартире Ламберта. На диване Аркадий и Ламберт. Стол завален закусками и бутылками с вином, все сильно пьяны. Альфонсинка с гитарой напротив них поет какой-то французский романс.

ЛАМБЕРТ. Она тебя велела лакеям пинать, и с лестницы спустить? Я бы не стерпел, я б и не знаю, что сделал.

АРКАДИЙ. Видишь, Ламберт, ты не поймешь этого, но я соглашаюсь слушать тебя, потому что я широк. Знаешь ли ты что-нибудь про широту души русского человека… Идеал с подлостью… Давай еще выпьем!

ЛАМБЕРТ. Альфонсинка, налей…

                          Альфонсинка наливает.

АЛЬФОНСИНКА. Несчастный… Мом ами! Как вы несчастны, вы еще совсем ребенок…а как несчастны в любви… Пардон, вас надо целовать, и обожать ваше пылкое сердечко…   Пытается поцеловать Аркадия в грудь.

ЛАМБЕРТ. Но-но! Без фокусов! Но-но-но-Тубо!

АЛЬФОНСИНКА. Надо лобызать…

ЛАМБЕРТ. Но-но! На место!

АЛЬФОНСИНКА. Фу! (Аркадию)  Какой моветон! Месье, месье! Никогда еще мужчина не был так жесток со мной, не был таким Бисмарком. Что такое женщина в наше время? «Убей ее»- вот последнее слово французской академии!

ЛАМБЕРТ. Аркашка! Я все узнал, что мне надо. Ты без меня, как духгаг, и наверное не понимаешь, что имеешь и как это в дело употребить. Ты, стало быть, ее любишь, и отомстить хочешь…

АРКАДИЙ. Все сложно. Ты  подлец, Ламберт, а подлецы невинны и простодушны, потому что, всех считают такими же подлецами, всех меряют по себе… Взять, например, Стебелькова, ах, ты же его не знаешь. Он князя Сережу к себе примерял, думал, что он такой же. А он сам сдался и его сдал. Теперь оба в тюрьме сидят. Простодушный он, Стебельков думал подлец, что все подлецы одинаковы… Ан-нет! Князь Сережа шире! Он широк!

ЛАМБЕРТ. Э-э..! Про тюрьму не надо, про тюрьму-то зачем? Типун тебе на язык! Не хочешь отомстить, так вот что: слушай меня… Ну кто ты такой без этого письма, посмотри: у тебя ничего нет – ни имени, ни фамилии, а с таким – письмом – ты – сила!

АРКАДИЙ. Я – Ротшильд! 

ЛАМБЕРТ. Так ты и женись на ней!

АРКАДИЙ. Как это? Она меня не любит.

ЛАМБЕРТ. Полюбит. У нас была в Москве одна такая добродетельная дама, высший свет, ух как нос подымала! Однако было у нас кое-что на нее. Когда пригрозили ей, что все расскажем – сразу затрепетала, всю сумму выложила, а мы много просили, и во всем остальном послушалась, не побрезговала, ты понимаешь, о чем я? Мы взяли и то и другое: и деньги и то… понимаешь что? Теперь она опять в свете, опять недоступная, фу –ты – ну ты, как высоко летает, и карета какая!!! А если б ты видел, в каком чулане  это все происходило! И ничего… Ничего не постеснялась, ничем не побрезговала… Если б ты знал, ты еще не жил, каких чуланов они не боятся, светские-то красавицы, ни обо что замараться не боятся ради репутации. Ради репутации в любую грязь влезут. 

АЛЬФОНСИНКА. Если б мне было дозволено иметь какие-то желания, я хотела бы одного: вонзить ему в сердце нож! Это отвратительное и непостижимое чудовище!

ЛАМБЕРТ. (Альфонсинке) Тихо сиди, сейчас получишь у меня. (Аркадию) Ты знай, Долгорукий, что у тебя есть друг, это я, которого ты можешь верхом
оседлать. Ты только дай мне письмо, или скажи где оно – я сам возьму и сам все устрою… (Альфонсинке) Налей ему еще! Вот этот друг тебе поможет и женит тебя, из-под земли все достану, Аркаша! А ты уж потом подари за то старому товарищу тридцать тысячек за труды, а? А я помогу, не сомневайся. Я во всех этих делах все тонкости знаю, и тебе все приданое дадут, и ты – богач с карьерой!

АРКАДИЙ. Да разве это возможно?

ЛАМБЕРТ. Зачем нет? Я покажу ей документ, ты – сделаешь предложение – она струсит и пойдет за тебя, чтобы не потерять папочкины деньги.

АРКАДИЙ. Я ни за что не  хочу силой, как ты можешь быть так подл, чтобы предположить  мне это? 

ЛАМБЕРТ. Эвона! Да она сама пойдет: это не ты, а она сама испугается и пойдет. А пойдет она еще и потому, что сама тебя любит.

АРКАДИЙ. Ты это врешь, ты надо мной смеешься. Почему ты знаешь, что она меня любит?

ЛАМБЕРТ. Да чем ты хуже этого Бьоринга? Ты красив, ты воспитан…

Да вот спроси у Альфонсинки!

АЛЬФОНСИНКА. Вы красивы, вы одеты хорошо.

АРКАДИЙ. Да, я воспитан и одет хорошо.

АЛЬФОНСИНКА. И вы добрый…

АРКАДИЙ. Да, я добрый.

ЛАМБЕРТ. Почему же ей не согласиться? Ведь это же не чулан и все такое, а замужество. А Бьоринг все-таки не возьмет без денег, а мы ее можем этим письмом денег лишить. Ведь ты сам мне говорил, что она тебе свидание назначала, что она в тебя влюблена и кокетничает.

АРКАДИЙ. Разве я тебе это говорил? Я, наверное, не так говорил.

ЛАМБЕРТ. Нет, так.

АРКАДИЙ. Это я в бреду.

АЛЬФОНСИНКА. Так-так… Она влюблена, но вы маленький и она над вами смеется, конфузится…

АРКАДИЙ. Это все – фантазия… Во-первых разница в летах, а во вторых у меня нет никакой фамилии. 

ЛАМБЕРТ. Да пойдет, нельзя не пойти, когда столько денег пропадет, - это я устрою. К тому же тебя любит. Ты знаешь, этот старый князь к тебе расположен. Ты через его покровительство такие связи сможешь завязать, а что до того, что у тебя нет фамилии, так нынче этого ничего не надо: раз ты тяпнешь деньги – пойдешь, и пойдешь, и через десять лет станешь таким миллионером, что вся Россия затрещит, так какое тебе тогда надо имя?
Ротшильд будет тебе имя. В Австрии за деньги можно барона купить. А как женишься – сразу в руки ее возьми. Надо ее хорошенько. Женщина если полюбит, то любит, чтобы ее в кулаке держали, спроси у Альфонсинки!

АЛЬФОНСИНКА. Я возлюбила это чудовище, пардон, за характер. 

ЛАМБЕРТ. А ты как испугаешь ее письмом, с того часа и покажешь ей характер.

АЛЬФОНСИНКА. А-а-а! Скажет женщина! Он такой молодой, а у него есть характер.

АРКАДИЙ. Это ты  хорошо сейчас сказал про капитал. Но ты не знаешь высшего света, у них все на родовых отношениях, пока она не знает моих способностей, и чего в жизни я могу достигнуть, - ей все–таки пока будет стыдно, ведь я Долгорукий, юридически, а не Версилов. Но тут есть, один пункт… он может подать надежду. Видишь: она может за меня выйти из благодарности… Я спасу ее от ненависти одного человека. А она боится  этого человека.

ЛАМБЕРТ. Ах, это ты про своего отца. А что, он очень ее любит?

АРКАДИЙ. О, нет! Как ты страшен и в то же время глуп, Ламберт! Ну, мог ли бы я, если б он любил ее, хотеть тут жениться? Ведь все-таки сын и отец, это ведь уж стыдно будет. Он может, ее когда-то любил, но теперь давно ненавидит… и хочет мстить, и она боится, потому что он ужасно страшен, когда начинает мстить. Он почти сумасшедшим становится. Это вражда в старом роде из-за возвышенных принципов. В наше время наплевать на общие принципы, в наше  время нет общих принципов, а есть только «частный случай»

ЛАМБЕРТ. Аркашка, где ты письмо прячешь? Покажи! Пойдем, возьмем его и начнем уже действовать. 

АРКАДИЙ. Ламберт! Ты глуп, как палец! Ты ничего не понимаешь… Ты ужасно необразован. Помнишь, ты меня бил? Я теперь сильнее тебя, знаешь ты это…                                                                                                           Встает пошатываясь.

ЛАМБЕРТ. (Альфонсинке) Нет, сегодня от него ничего не добьемся… Покажи где письмо, хоть адрес дай, соображаешь что-нибудь? 

АРКАДИЙ. Мне холодно…

АЛЬФОНСИНКА. (Потрогав лоб Аркадия) Святой боже! Да у него жар, он весь горит как Везувий.

АРКАДИЙ. У меня есть идея, я весь уйду в идею, а у тебя нет идеи!

ЛАМБЕРТ. (Альфонсинке) Он замерз, в снегу спал несколько часов, клади его и разотри водкой!

АЛЬФОНСИНКА. (Снимая с Аркадия сюртук) Милый мальчик, надо в кроватку.

АРКАДИЙ. Не надо… Ламберт! Я тебе дам тридцать тысяч, но я тебя чище и выше.                                                                                                              Сопротивляется и не дает Альфонсинке раздеть себя.

АЛЬФОНСИНКА. Мон шер, он конфузится! Невинный ангел, ангел.

ЛАМБЕРТ. Да что ты так вцепился в сюртук? 

АРКАДИЙ. Я женюсь на ней, но мне не надобен капитал, я презираю капитал.

ЛАМБЕРТ. Женишься, женишься! Отдай сюртук.                              Пытается снять с него сюртук.

АРКАДИЙ. Не сметь! Убери свои грязные руки. Я не возьму у нее капитал, даже если б она давала мне его на коленях.

ЛАМБЕРТ. Да ты приляг, не напрягайся…                                                   Снова пытается снять с него сюртук.

АРКАДИЙ. Не трогай это, это нельзя…

ЛАМБЕРТ. (Вдруг догадавшись) Нельзя?! Ну, как скажешь! Альфонсинка! Налей водки.

АЛЬФОНСИНКА. (Подавая водку) Выпейте, ангел, не противьтесь ему, вам надо  спать, в кроватку, а завтра женитесь, отдайте сюртучок, ведь помнется. Как тогда свататься?

АРКАДИЙ. (Выпил и, вдруг ослабев, дает снять с себя сюртук) Это ты правильно сказал, Ламберт, чтобы в кулаке держать.  Любить, любить страстно со всем великодушием, какое есть в мужчине,  но и деспотировать…

АЛЬФОНСИНКА. (Укладывая его на диван) Деспотировать – это хорошо.

  Ламберт обыскивает и ощупывает сюртук Аркадия.

АРКАДИЙ. Мне холодно… Ты, Ламберт, женщину знаешь - женщина любит деспотизм. Как же мне холодно… Меня трясет…

ЛАМБЕРТ. (Альфонсинке, шепотом) Кажется, здесь что-то есть… (Протягивает ей сюртук Аркадия) Выпори аккуратно под подкладкой…

  Альфонсинка берет ножницы и за спиной у Аркадия садится за работу.

 ЛАМБЕРТ. Ты поспи, завтра все обсудим, поспи.

АРКАДИЙ. Знаешь, Ламберт, ты совсем не такой мерзкий, как кажешься, ты- простой. Я тебя люблю.
 Альфонсинка вынимает из-под подкладки сюртука письмо.

ЛАМБЕРТ. А как я – то тебя люблю!

АРКАДИЙ. Ты честный, только зачем ты такой плут. Тогда бы мы так весело стали жить…

ЛАМБЕРТ. (Сложив вчетверо газету, протягивает ее Альфонсинке) Зашей это в то же место, и, чтоб комар носа не подточил! 

АЛЬФОНСИНКА. (Принимаясь за работу) Ламберт не такой мерзкий, мом ами, Ламберт женщину знает.

ЛАМБЕРТ. (Альфонсинке) Пусть спит…( Пряча письмо за пазуху) Я ухожу… А ты сторожи… Проснется – никуда его не выпускай. Упустишь - убью!                 Ламберт уходит. Альфонсинка зашивает газету в подкладку и затягивает французский романс. Аркадий засыпает, песня Альфонсинки постепенно удаляется и Аркадию снится городской каток. Катерина Николаевна на коньках и маленький Аркадий в костюме гимназиста скользят по льду под музыку медленного вальса. Катерина Николаевна ластится к нему, бесстыдно прижимается, смеется, заглядывает в глаза. На фоне этого странного танца, взрослый Аркадий на диване. Он бредит. Выкрикивает бессвязные фразы и слова, которые повторяет маленький гимназист из его сна.

АРКАДИЙ. Вы порочны… женщины разве бывают без подлости..

  Гимназист вынимает из-за пазухи письмо, дразнит им Катерину Николаевну. Она гоняется за ним, пытаясь отнять. Наконец маленький гимназист швыряет конверт в лицо женщине и кричит голосом взрослого Аркадия: «Нате! Не просите! Нате! Мне от вас ничего не надо! Мщу за все мое поругание презрением!» Внезапно Аркадий просыпается, садится на диван, с ужасом озирается. Альфонсинка спит, уронив голову на стол.

АРКАДИЙ. Где я… о господи… Кто это (Вдруг вспомнив) Как же это я… что же это…

  С трудом встает с дивана, покачиваясь ищет сюртук, наконец, находит, ощупывает место, где должен находится документ и успокаивается. Надевает сюртук, но ему плохо, он болен, не сразу получается. Он пытается не разбудить Альфонсинку, но задевает стол, с которого падает посуда.

АЛЬФОНСИНКА. (Проснувшись) Месье, месье, пардон… никак нельзя.

АРКАДИЙ. Я болен, мне надо идти… Пустите меня.

АЛЬФОНСИНКА. Да что вы! Мон шер! В кроватку! В кроватку! (Пытается остановить Аркадия, начинается потасовка.) Куда вы месье, куда?

АРКАДИЙ. Я хочу прочь, я хочу выйти.

АЛЬФОНСИНКА. Он уходит, уходит!!!

АРКАДИЙ. Прочь! Да, отцепитесь вы от меня!                                Вырывается и убегает.

АЛЬФОНСИНКА. Он ведь убьет меня, месье, убьет!!! Он же чудовище!

  Альфонсинка в отчаянии выпивает залпом, приготовленный для Аркадия стакан вина, бормочет что-то по – французски, затем берет гитару, поет хрипловатым голосом  французский романс.

  Комната Анны Андреевны. Анна Андреевна в волнении мечется из угла в угол, Дарья Анисимовна растерянно и заискивающе семенит за ней, продолжая свой доклад.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Мне тоже это показалось странным миленькая моя, благодетельница, ведь я не доносчица, нет, я не шпионка, все совершенно случайно вышло. Они говорили на улице: генеральша и Татьяна Павловна. Вы приютили меня, старуху, обогрели, обласкали, как же мне умолчать, а вдруг там против вас что замышляют…

АННА АНДРЕЕВНА. Значит все-таки письмо у него, у Аркадия… Я так и знала, я предчувствовала.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Да, какое то письмо…

АННА АНДРЕЕВНА. Дарья Анисимовна! Вы же видите мою преданность старому князю. Если бы даже все они были правы со своей гнусной точки зрения, то кто бы мог осудить меня даже тогда. Я оставлена отцом моим еще с детства, мы, Версиловы, древний и высокий род, мы не проходимцы, а я ем чужой хлеб, нахожусь на попечении старого князя из милости. Теперь я стану женой его. Мои чувства к нему видит и судит один только бог, и я не допущу их суда надо мною.  Это самая коварная, самая мрачная интрига. Доверчивого, великодушного князя Николая Ивановича решила погубить его  же собственная дочь! Разве это можно снести. Нет, пусть сгублю даже репутацию мою, но спасу его. Я готова жить у него просто в няньках, быть его сторожем, сиделкой,  но не дам восторжествовать холодному, мерзкому, светскому расчету. Вы должны помочь мне.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Да я … что ж я могу… Я для вас…

АННА АНДРЕЕВНА. Мне много не надо от вас, только сходить к Аркадию с запиской (Начинает писать) … Ведь он брат мне по отцу, он дружен со старым князем. Письмо должно быть у меня. Я покажу его князю и спасу его от дочери, которая решилась когда-то погубить его…Лучше нет, Лучше не так… Надо перевезти князя  из Царского села в Петербург на квартиру Аркадия,  и он сам, сам вручит ему этот документ лично в руки. Конечно к нему на квартиру. Да ведь, несчастному князю Николаю Ивановичу и негде спастись от всей этой черной интриги, или, лучше сказать, от родной своей дочери, кроме как на квартире моего брата и его друга, которому он доверяет. Это не для меня, не для меня, а для несчастного старика.  Мое положение ужасное, Дарья Анисимовна, Я обязана хитрить, окруженная происками, я унижаюсь почти до интриги и это мне нестерпимо. Вам же нужно только отнести записку и передать Аркадию. Завтра князь Николай Иванович будет доставлен к нему на квартиру. Он должен быть там с письмом, он должен нас ждать. Он обязан помочь мне, помочь ему! К тому же эта женщина причинила  Аркадию столько зла, столько унижений. Аркадий  согласится!... ведь она отвергла его любовь! Она должна, должна быть наказана! За все, за все!

  Дарья Анисимовна с запиской в руке удаляется. На кушетке спит Аркадий.   

Она тихо садится на скамеечку у его изголовья и какое то время ждет.

АРКАДИЙ. (Очнувшись, после паузы) Где я? 

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. В родительском доме.

АРКАДИЙ. Давно я здесь? 

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Да уж вторые сутки в беспамятстве лежите. Маменька ваша за вами все ухаживает. Вот – оставила. (Протягивает Аркадию стакан молока) Попейте, миленький, оно теплое..

АРКАДИЙ. (Выпивая молоко) Спасибо.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. А я теперь у Анны Андреевны живу. Анна Андреевна так дружны были сначала с Катериной Николаевной, даже старого князя поначалу вместе в Царском селе навестили. Его же вывезли из города для свежего воздуху-с. А теперь Анна Андреевна думают, что Катерина Николаевна отца своего погубить хотят. Вот записка.

    Аркадий выхватывает записку из рук Дарьи Анисимовны и читает, пока та продолжает говорить.

Вот Анна Андреевна и решила в ближайшее время привезти строго князя на вашу квартиру. Будто у вас письмо есть, где сказано, что дочка ему первый враг. А то так он ей не поверит… Просили чтоб вы сами были там в указанное время и чтоб письмо при себе имели.

АРКАДИЙ. (Прочитав письмо) Ужас! А она –то зачем… Бред… Нет, надо бежать, всех бросить, пусть делают, что хотят… 

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Однако, мое дело передать… А что же сказать Анне Андреевне?

АРКАДИЙ. Я вас с того разу, ну… , когда там случилось все с дочкой вашей, не видел больше. Вы очень оживились с тех пор, потолстели, кажется.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Вы, хоть и Долгорукий, но Анна Андреевна вам тоже сестрой приходятся. Вы уж ее не оставьте.

АРКАДИЙ. Оставьте вы меня, ради бога.. Я не хочу ни во что вмешиваться, а письмо то я порву, при Катерине Николаевне и при Версилове порву… Так и передайте Анне Андреевне. И уходите же вы все отсюда с вашими сплетнями, я болен…

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Поправляйтесь, батюшка, дай вам бог!

    Дарья Анисимовна, поклонившись, повернулась, было уходить, но вдруг остановилась, опустилась на колени перед Аркадием, сидящем на кушетке и приложила его ладони к своему лицу.

АРКАДИЙ. Что с вами? Успокойтесь, прошу вас!

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Батюшка, голубчик, не знаю, что делать с собой. Как сумерки, так тянет на улицу, во мрак, я и не выношу. Мечта зародилась в уме, что, вот-вот я как выйду, так вдруг и встречу ее на улице, Оленьку мою несчастную. Хожу и как будто вижу ее. То есть это другие ходят, а я сзади бегу и думаю, это Оля моя и есть… Одурела совсем, только о народ толкаюсь, тошно. Точно пьяная толкаюсь, иные бранятся… Голубчик простите меня бесполезную…
                Дарья Анисимовна вытирает слезы и тихо уходит.

АРКАДИЙ. (Некоторое время с недоумением и тоской смотрит ей вслед, затем перечитывает записку) Нет, это невозможно… Надо это предотвратить… Старый князь не выдержит такого ужаса. Надо спасти его и ее… всех надо спасать… Как я мог… с Ламбертом, нет, я болен, я болен, никого не хочу видеть.                                                                      Обессиленный, падает на кушетку.

ГОЛОС ЛИЗЫ. Он здесь, без памяти,  все время бредит, потерял сознание, так и нашли без шубы.
  Аркадий закрывается одеялом с головой. В комнату поднимаются Лиза и Васин.

ЛИЗА. Аркадий! Он спит. Давайте здесь посидим, с ним. Спасибо вам, что помогаете мне советами. Князь Сережа сейчас очень нуждается в поддержке. Я каждый день у него, мне разрешили свидания.

ВАСИН. Когда суд?

ЛИЗА. Пока не говорят, все еще тянется следствие.

ВАСИН. Вы хвалите меня за советы, а большая часть из них оказалась неисполнимой.

ЛИЗА. Все равно спасибо за поддержку и уважение к моему жениху.

ВАСИН. Я слышал, что князь Сережа принял известие о том, что вы советуетесь со мной и иногда для этого встречаетесь, с большим беспокойством, и даже с ревностью. 

ЛИЗА. Это было, и я была этим оскорблена… Но потом подумала, что нужно быть снисходительнее, особенно учитывая его положение. А вот вы всегда спокойны и сдержаны. Как вам это удается? (Шепотом) Аркадий очень благодарен вам, что вы всегда к нему благодушны и, будучи выше его образованием, старше возрастом, разговариваете с ним как с ровней. Это благородно.

ВАСИН. Нет, это вовсе не так. Я просто не вижу в нем никакой разницы с другими. Я не считаю его ни глупее умных, ни злее добрых. Я ко всем одинаков, потому, что в моих глазах все одинаковы.

ЛИЗА. Как, неужели не видите различий? 

ВАСИН. О, конечно все чем-то разнятся, но в моих глазах различий не существует, потому что различия людей до меня не касаются. Для меня все равны и все равно, а потому я со всеми одинаково добр. 

ЛИЗА. И вам так не скучно.

ВАСИН. Нет, я всегда доволен собой.

ЛИЗА. И вы ничего не желаете?

ВАСИН. Как не желать? Но не очень. Мне ничего не надо, ни рубля сверх. Золотое платье ничего не прибавит Васину. Куски не соблазняют меня.

ЛИЗА. Вы меня разочаровываете, я, можно сказать, даже потрясена вашими словами. Оказывается ваша сдержанность – всего лишь равнодушие, а ваше великодушие от высокомерия. Я представляла вас другим.

ВАСИН. Женщины небольшие мастерицы в оценке мужских умов, если человек им нравится, они и парадоксы привыкли считать строгими выводами. Ваша любовь к князю Сереже неразумна, она какая-то упрямая, насильственная. Вы в своих чувствах заблудились. Ваш герой ничтожен и эта логика, не требует доказательств, в этой то логике и есть ирония. Вы можете исправить ваши заблуждения, подумать и выйти замуж за меня, например, тем более, что вы давно подозреваете мои чувства к вам.  

ЛИЗА. Я…? Может быть, вы хотите сказать, что я, будучи беременной, от другого, хожу советоваться с вами, доверяя его тайны и при этом скрытно кокетничаю с вами?

ВАСИН. Может быть это и не так, а может и так, - но мое предложение остается в силе.

ЛИЗА. Вы… вы просто… вы дурак!    Уходит.

АРКАДИЙ. (Садится на кушетке) Я не спал. Простите, не по своей вине, но я все слышал. Васин, как вы могли! Вы предложили сейчас измену несчастному с самым благородным видом потому, что тот несчастный не стоит ее – вот в этом ваш ум… в этом? Это страшная теоретичность, это совершенное незнание жизни, происходящее от чрезмерного самолюбия.

ВАСИН. (Улыбнувшись) Вижу, Аркадий, что дела ваши идут на поправку. Очень хорошо излагаете. На бред совсем не похоже. Рад был навестить вас и вашу сестру, прощайте… Совсем забыл, Елизавета Макаровна еще не знает, но сегодня арестован весь кружок Дергачева. Я точно знаю, что и за мной придут, я в списке, так что скоро я тоже буду в тюрьме, хотя политических взглядов этих людей я не разделяю, да если бы и разделял – не считаю их опасными для общества. 

АРКАДИЙ. Как ?... Но кто же выдал. Это Стебельков, это ваш отчим Стебельков!

ВАСИН. Я так не думаю… Хотя… Дело в том, что Елизавета Макаровна отнесла в тюрьму своему жениху мою рукопись… мои размышления о политической жизни России, я ей передал… просто дал почитать, а она отнесла князю Сереже. 

АРКАДИЙ. Вы думаете это князь Сережа… Князь Сережа, пошел на такую подлость из ревности. (Кричит) Лиза! Лиза! Нет, это невыносимо, невыносимо жить среди этих людей. Среди чудес и чудовищ! Как?

ВАСИН. Однако мне пора, нужно успеть сделать много дел до ареста. Выздоравливайте.                                                                                              

 Васин уходит.  Аркадий,  пошатываясь, идет вниз по лестнице. В комнате внизу обнаруживает сидящего в кресле старца с белой бородой. Аркадий уже не в состоянии ничему удивляться, и просто опускается рядом с ним на пол.

АРКАДИЙ. А я знаю кто вы. Вы – Макар Иванович.

МАКАР ИВАНОВИЧ. Так голубчик, так голубчик.

АРКАДИЙ. Вы больны?

МАКАР ИВАНОВИЧ. Болен, голубчик. Худо больному старцу, за что кажись, только душа зацепилась, а все держится, а все свету рада. Если б всю-то жизнь сызнова начать – и того бы не убоялась душа. Ох, и греховна такая мысль.

АРКАДИЙ. Почему греховна?

МАКАР ИВАНОВИЧ. Это мечта, а старцу надо отходить благолепно, насытившись днями, и радуясь, отходя, как колос к снопу и восполнивши тайну свою.

АРКАДИЙ. Что такое «восполнивши тайну свою»?

МАКАР ИВАНОВИЧ. Тайна что? Все есть тайна, друг, во всем тайна божия. А всех большая тайна – в том, что душу человека на том свете ожидает, вот так-то, друг.

АРКАДИЙ. Я вам рад. Я может быть, вас давно ожидал. Я их никого не люблю… Я за ними не пойду, я не знаю, куда я пойду, я с вами пойду…

   Музыка. В комнату поднимаются печальные, Софья Андреевна, Версилов, Татьяна Павловна и Лиза, молча окружают его. 

МАКАР ИВАНОВИЧ. Простите, детки, отхожу. Ныне срок житию моему приспел. Только с годами печаль как бы с радостью вместе смешивается, воздыхание светлое преобразуется. Хотел, было, вам, Андрей Петрович, сударь, кой-что сказать, да бог и без меня ваше сердце найдет. Ныне же, отходя, лишь напомню… о чем мне тогда в молодости еще пообещали.     Шепчет что-то на ухо подошедшему Версилову.

ВЕРСИЛОВ. Макар Иванович! 

МАКАР ИВАНОВИЧ. Сами помните, сударь, дворянское обещание ваше. Вот как отойду – под венец пойдете с Софьей Андреевной – а венцом все прикрывается. При детках говорю, сударь-батюшка.

    Музыка. Макар Иванович Долгорукий ложится в гроб. Софья Андреевна и Татьяна Павловна накрывают гроб белым покрывалом. Лиза завешивает зеркала черной тканью. Версилов подходит к Софье Андреевне, целует и обнимает ее. Гроб Макара Ивановича окружают все персонажи спектакля. Аркадий остается на авансцене. Затем тихо уходит к себе, ложится на кушетку. 
 Аркадию снится сон. Снова каток, он еще маленький в гимназической форме и на коньках. Мальчишки и девчонки, забрасывая его снежками, кричат: «Долгорукий, Долгорукий, просто Долгорукий!» Неожиданно среди толпы появляется священник, который когда-то спас его от нападок гимназистов.

СВЯЩЕННИК. Руки прочь! Он не Долгорукий, он никогда и не был Долгоруким. Фамилия его, старинная, родовая, дворянская! С этого дня он наречен фамилией Версилов. Версилов был, есть и будет настоящим отцом его.

  Гимназисты трусливо пятятся от священника, с почтением поглядывают на маленького Аркадия. На переднем плане появляется Макар Иванович. Аркадий бросается к нему, обнимает.

МАЛЕНЬКИЙ АРКАДИЙ. Макар Иванович! А Версилов никогда не говорил мне, что дал вам «свое дворянское слово», что женится на маме в случае ее вдовства.

МАКАР ИВАНОВИЧ. Вот я и помер… И теперь кончилась вся эта путаница. Мать твоя, святая женщина, освободилась от оков неравного брака со мной, пусть теперь обвенчается с родным твоим отцом. Вот я и помер… А Версилов обещание дал – пусть держит… Вот и посмотрим… ( Вдруг начинает смеяться)  А я помер… вот и посмотрим…     

 Аркадий просыпается и видит, сидящего рядом с его постелью, Версилова.

ВЕРСИЛОВ. Проснулся, голубчик… Болезнь уходит, ты выглядишь хорошо… Ты так бредил во сне…

АРКАДИЙ. Макар Иванович умер?

ВЕРСИЛОВ. Умер… Он и вернулся к нам умирать. Вот сейчас его отпевают…

АРКАДИЙ. Я все проспал… а вы, почему вы здесь, а не в церкви, вместе с мамой?

ВЕРСИЛОВ. (Протягивая Аркадию портрет в деревянной рамке) Ты видел это?

АРКАДИЙ. Мама… Я не знал, что вы так любите маму.

ВЕРСИЛОВ. Да, мой друг, я ее любил, но, кроме зла, ей ничего не сделал…

(Любуясь фотографией)  Заметь, фотографические снимки чрезвычайно редко выходят похожими, и это понятно: сам человек  чрезвычайно редко бывает, похож на себя. В редкие моменты человеческое лицо выражает главную черту свою. Весьма возможно, что в иную минуту Наполеон вышел бы глупым, а Бисмарк – нежным. Здесь же, в этом портрете, солнце, как нарочно застало Соню в ее главном мгновении – стыдливой, кроткой любви и несколько дикого, пугливого ее целомудрия.

АРКАДИЙ. Как она здесь молода и прелестна…

ВЕРСИЛОВ. Русские женщины дурнеют быстро, красота их только мелькнет и, право, это не от этнографических особенностей типа, а от того, что они умеют любить беззаветно. Русская  женщина, коль полюбит – все разом отдает – и мгновение, и судьбу, и настоящее, и будущее, экономничать не умеют, про запас не прячут, и красота их быстро уходит в того, кого любят, даже в чью-то коротенькую потеху… Вот тут есть еще другой портрет - посмотри (Протягивает Аркадию другой портрет) Другая молодая особа…

АРКАДИЙ. Кто это? Прекрасное лицо, только очень худое и измученное… Странные глаза… задумчивые и в то же время до странности лишенные мысли.

ВЕРСИЛОВ. Не правда ли: черты лица выхоленного поколениями типа… но оставляет болезненное впечатление. 

АРКАДИЙ. Я понял … эта та девушка, на которой вы хотели там жениться и которая умерла, отравившись серными спичками… ее падчерица, падчерица Катерины Николаевны.

ВЕРСИЛОВ. Я знал, что ты знаешь все эти сплетни. Эта бедная сумасшедшая и ничего больше. У нее был ребенок от князя Сережи… Это – один из подлейших поступков князя. Мне было ее жаль…, я хотел на ней жениться с позволения твоей мамы… Формально, конечно, чтобы юная особа избежала позора.

АРКАДИЙ. И мама позволила? 

ВЕРСИЛОВ. Позволила.

АРКАДИЙ. Никогда не поверю, что мама не ревновала.

ВЕРСИЛОВ. Ты прав… Я догадался об этом, когда уже все было кончено… 

АРКАДИЙ. Но князь Сережа?!!… Как он мог!!!… А сейчас он – жених Лизы!!! Знаете ли вы, что он из ревности к Васину выдал полиции весь кружок Дергачева. Васина, наверное, уже арестовали. Как он мог так низко пасть.

ВЕРСИЛОВ. О! Это еще не падение! Князь Сережа еще вполне в рассудке…

Я не пошел на отпевание Макара Иваныча, не пошел и на погребение потому, что купил твоей маме букет. (Вынимает из-за спины букет цветов)  Это не похоронный букет, этот букет предназначен любимой женщине… Милый мой, поговорим, я все время сбиваюсь, отвлекаюсь. Это всегда бывает, когда сердце полно… Но поговорим, время пришло, а я давно влюблен в тебя, мой мальчик… 

АРКАДИЙ. Как это странно! Как жаль, что я не слышал этого раньше.

ВЕРСИЛОВ. Раньше, а что я мог сказать тебе раньше?

АРКАДИЙ. Вы хотите сказать, что вы теперь – мамин муж и мой отец, а тогда… Вы насчет социального положения не могли мне этого сказать прежде? Так ли?

ВЕРСИЛОВ. Да нет, не так… Слишком о многом пришлось бы молчать, все это унизительно тем, что уж больно похоже на фокус,  (Подмигивая) на самый балаганный фокус. Ты глядишь на меня с неприятным недоумением? 

АРКАДИЙ. Отец, что бы вы ни задумали, куда бы ни отправились, я пойду за вами. Мое место теперь подле вас.

ВЕРСИЛОВ. За мной? А мои странствия как раз закончились и как раз сегодня. Сегодня – финал последнего акта, и занавес опускается.

АРКАДИЙ. В вашем лице, в вас есть какая-то складка. Под ней невозможно рассмотреть что-то загадочное и мне страшно. 

ВЕРСИЛОВ. (Повертев в руках букет) Знаешь, милый, я не понимаю, как я его донес. Мне три раза дорогой хотелось бросить его на снег и растоптать ногой. ( Аркадий вздрагивает и отшатывается от него.) Пожалей меня, милый, и мою бедную голову. А хотелось потому, что слишком красив. Что красивее цветка на свете из предметов? Я его несу, а тут снег и мороз. Наш мороз и цветы – какая противоположность! Я, впрочем, не про то, просто хотелось измять его, потому что хорош.

АРКАДИЙ. Я понял, я догадался. Вы сейчас думаете об этой женщине, о Катерине Николаевне! Вам вся душа ваша досталась страданиями и боем всей жизни вашей – а ей все ее совершенство досталось даром. Тут неравенство… Женщина этим возмутительна.

ВЕРСИЛОВ. Совершенство? Да в ней нет никаких совершенств. Это – самая ординарная женщина, это даже дрянная женщина…  Но она обязана иметь все совершенства!

АРКАДИЙ. Почему же обязана?

ВЕРСИЛОВ. (Зло) Потому что, имея такую власть, она обязана иметь все совершенства!!! Прости, милый, я кажется, кричал… Видишь ли, друг мой, я давно уже знал, что у нас есть дети, уже с детства оскорбленные неблагообразием своих отцов, и униженные средой в которой растут. Я заметил их еще с моей школы и заключил тогда, что они слишком рано завидуют. Заметил я, что и сам я был почему-то из таких задумчивых детей… прости,  я удивительно сегодня рассеян… Я хотел только выразить как я боялся за тебя все это время… Я тоже, как и ты, никогда не любил товарищей…Знаешь, мне кажется, что я весь точно раздваиваюсь… я хочу сказать тебе что-нибудь хорошее… Право, я раздваиваюсь и ужасно этого боюсь. Точно возле меня стоит мой двойник, и он непременно хочет сделать какую-нибудь бессмыслицу, какую-нибудь превеселую вещь. Я знал однажды одного доктора, который на похоронах своего отца, в церкви, вдруг засвистал. Право, я боялся прийти сегодня на похороны Макара Ивановича потому, что боялся, что вдруг засвищу или захохочу, как этот несчастный доктор, который, к стати, довольно нехорошо кончил… Ну, мне пора…     Версилов встает, чтобы уйти.

АРКАДИЙ. Отец! 

ВЕРСИЛОВ. Совсем забыл тебе сказать, не связывайся ты с этим Ламбертом! Мерзкий тип, брось его совсем.                                                                     Версилов уходит. 

АРКАДИЙ. (Вслед) Откуда? Откуда вы знаете про Ламберта?!! Он нашел вас?  Вы с ним встречались?!!  Подлец… подлец… он подлец… я подлец…

                   В комнату вбегает Дарья Анисимовна.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Батюшка, голубчик, старый князь у вас на квартире. Анна Андреевна его привезли, вас дожидаются, бежимте скорее. Он все время плачет, вас зовут, боюсь, как бы с ним удар не случился. 

АРКАДИЙ. Зачем же она … Ах ты, господи.                                            Быстро одевается. 

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Бежимте скорее, не ровен час – помрет. 

АРКАДИЙ. Ступайте, ступайте туда, скажите: я сейчас буду, мне только надо в одно место заехать, это быстро.                                                       Аркадий вбегает в гостиную  застает там Татьяну Павловну.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Только вошла и что слышу-то! Куда эта полоумная старуха побежала? Да неужели старик князь у тебя на квартире, да правда ли? 

АРКАДИЙ. Оставьте меня, Татьяна Павловна.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ох, тошно мне! И они там с ним распоряжаются. Грозы нет на дураков! Ай да Анна Андреевна! Ай да монашенка! А ведь та еще Милитриса-то, ничего-то ведь и не ведает.

АРКАДИЙ. Какая Милитриса?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да царица-то земная, идеал-то! Ох, замучаете вы все старика, помрет ведь до брака.

АРКАДИЙ. Пустите меня, мне туда надо, меня там ждут.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Кто ждет? Анна Андреевна? Ах, пащенок! Я так и знала, что письмо у тебя! Так ты покорять сердца сюда приехал, высший свет побеждать? Черту Ивановичу отомстить за то, что побочный сын, захотел?

АРКАДИЙ. Татьяна Павловна! Не смейте браниться! Да, я может и хотел, отомстить за то, что побочный сын, и действительно Черту Ивановичу, потому что сам черт тут не найдет виноватого, но я отверг союз с мерзавцами и победил свои страсти! Я молча положу перед ней документ и уйду, даже не дождавшись от нее слова. Вы будете сами свидетельницей! 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Давай, давай письмо сейчас, клади сейчас сюда письмо на стол! Да ты лжешь, может быть?

АРКАДИЙ. Оно у меня здесь, за подкладкой зашито. Пощупайте, не лгу-с.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Давай его, вынимай его.

АРКАДИЙ. (Убегая) Ни за что-с! Я отдам его только ей и только при вас, и уйду, не дождавшись единого слова, но надобно, чтоб она знала и видела своими глазами, что это я, я сам передаю ей, добровольно, без принуждения и без награды.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Гоняясь за ним) Опять красоваться! Влюблен, пащенок? 

АРКАДИЙ. (Увертываясь) Говорите пакости сколько вам угодно! Пусть я покажусь ей мелким мальчишкой, который стерег ее и замышлял заговор, но пусть она увидит, что я покорил самого себя, а счастье ее поставил выше всего на свете. И что  же, что я ее люблю, я не стыжусь этого. Мама - ангел небесный, а она – царица земная! Версилов женится на маме, а  мне стыдиться нечего. Хотите, скажу, бьюсь об заклад, что вы сами были влюблены всю жизнь в Андрея Петровича, а может быть, и теперь продолжаете…  

  Татьяна Павловна внезапно схватила Аркадия рукой за волосы и два раза качнула его изо всех сил к низу, потом ушла в угол и закрыла лицо платком.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Пащенок! Не смей, мне больше этого никогда говорить! ( После паузы) Фу, дурак! Поди сюда, поцелуй меня, дуру! И не вздумай мне никогда это повторить! А я тебя люблю, и всегда любила… дурака.                                                                                                            Татьяна Павловна и Аркадий обнимаются.

АРКАДИЙ. (Всхлипывая) Татьяна Павловна, неужели Катерине Николаевне только денег жаль?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Нет, ей старика жалко, не вынести старику предательства дочери, хоть и давнего и невольного. А немчурке Бьорингу, конечно, денег жалко.

АРКАДИЙ. И после этого она может выходить за Бьоринга? 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да что ж с дурой поделаешь? Спокойствие, видишь, какое-то он ей доставит. Приспичило ей это спокойствие.

АРКАДИЙ. Ведь вы не только Версилова, и ее любите.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Люблю, а все-таки она дура бессмысленная… 

   Перемена света. Комната Аркадия в снятой квартире. В кресле – князь Николай Иванович. Возле него Дарья Анисимовна и Татьяна Павловна поят князя чаем. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я же говорю, что он очень великодушный юноша.

АННА АНДРЕЕВНА. Он был болен, но уже поправился, сейчас придет.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я слышал, что он все время занимался спиритизмом.

АННА АНДРЕЕВНА. Это не он, это вам здешний чиновник в Царском селе рассказывал, вы перепутали.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Да-да, это он занимался спиритизмом. Мы позовем его, и он нам все расскажет про спиритизм. Неужто, у них во время сеансов действительно столы летают? Как вы думаете, Дарья Анисимовна?

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Говорят, подымаются на всех ножках.

АННА АНДРЕЕВНА. Это все глупости, ерунда.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я и сам говорю. В министерствах ведь тоже столы стоят и на них по восьми пар чиновничьих рук лежат – все бумаги пишут – так отчего ж там столы не пляшут? Бунт столов в министерстве финансов и народного просвещения – этого недоставало!

АННА АНДРЕЕВНА. Какие вы милые вещи говорите, князь.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Неправда ли? Я говорю немного, но хорошо.

                                Входит Аркадий.

 Друг мой! Я соскучился…, будь великодушен ко мне! Мом ами! Мон инфант! Если у тебя в самом деле что-то есть… документы… одним словом – если у тебя есть что мне сказать, то не говори, ради бога, ничего не говори, лучше не говори совсем, как можно дольше не говори. О, если б я мог видеть их обеих здесь, вместе. О шер инфант!

АРКАДИЙ. Князь успокойтесь!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Да, да…( Анне Андреевне) Но мы вас помирим. Тут пустая мелкая ссора двух достойнейших женщин. Я только на тебя одного и надеюсь!

АННА АНДРЕЕВНА. Поверьте мне, это надо прекратить… Князь все время плачет и просится домой к своей безжалостной и жадной дочери. Для меня, прежде всего его счастье, пусть он поймет, наконец, и оценит, кто действительно ему предан. Ведь вы тоже его любите, да кто его и любит-то, кроме нас с вами?! Ведь вы – «молодой его друг»?!!... Аркадий Макарович! Мы оба, я и благодетель мой, приютились у вас и мы оба просим у вас убежища. Вспомните, что почти вся судьба этого святого, этого благороднейшего и обиженного человека в руках ваших. Покажите письмо!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я все придумал, мы возьмем, да и убежим, мой юный друг! А чемоданы оставим здесь, для виду, так, чтобы они подумали, что мы воротимся.

АРКАДИЙ. Куда убежим? А Анна Андреевна?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Анна Андреевна – мой золотой цветок, гурия, рай мой! Мы убежим вместе с Анной Андреевной. О, мон Шер…, у меня в голове каша. Давеча в Царском Селе чиновник тот, что про спиритизм рассказывал, у меня в гостях был и приносит вдруг фотографии, гадкие женские фотографии, все голых женщин в разных восточных видах, и начинает вдруг показывать их мне в стекло. Я, видишь ли, хвалил, скрепя сердце…

АРКАДИЙ. Чиновник ваш – дурак, и ничего больше.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Дурак, и ничего больше! Вот мое мнение! Друг мой, если можешь, то спаси меня отсюдова. Это… это не сумасшедший дом, вот здесь, в этой комнате?                                                                          Князь плачет.

АРКАДИЙ. (Анне Андреевне) Вот – плоды вашего дела!

АННА АНДРЕЕВНА. Нет, это плоды вашего дела. В последний раз обращаюсь к вам, Аркадий Макарович, хотите ли вы обнаружить адскую интригу против беззащитного старика и пожертвовать «безумными и детскими любовными мечтами вашими», чтобы спасти князя и родную вашу сестру. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Приведите Катю, я хочу видеть дочь мою, я хочу Катю!!! Здесь странная квартира, я здесь всего боюсь. Катя! Всю жизнь я был перед ней виноват. Я не верю, она не могла, она ангел, ангел небесный! Друг мой, скажи мне, ну можно ли представить, что меня хотят засадить в сумасшедший дом? За что? Я же говорю прелестные вещи, и все смеются… и вдруг этого человека – везут в сумасшедший дом? 

АРКАДИЙ. Никогда такого не будет, и не было. Я знаю чувства вашей дочери к вам, успокойтесь, князь, я весь ваш…Милый князь, подождите, я может быть, все улажу.    

   За дверью шум, спор, возня, затем в комнату вбегает растерянная Дарья Анисимовна, и сразу следом за ней барон Бьоринг.

ДАРЬЯ АНИСИМОВНА. Я не пускала, а они прорвались… Я не смогла.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Барон…. Как вы здесь?

БАРОН БЬОРИНГ. Собирайтесь, князь, вас ждет дочь ваша.               Выносит чемоданы.

АННА АНДРЕЕВНА. Вы понимаете, что вы делаете?

БАРОН БЬОРИНГ. Это вы, наверное, не понимаете… То, что вы творите это… это уголовное дело, это похищение, и я это так не оставлю.         Пытается увести князя в кресле.

АРКАДИЙ. Но так нельзя, барон. Он и сам бы поехал, он ждал Катерину Николаевну.

АННА АНДРЕЕВНА. (Вцепившись в кресло) Вы не имеете права, вы, пока, никто в этой семье!

БАРОН БЬОРИНГ. А вы кто? Ах, да, вы – невеста его, невеста! Не смешите меня. 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Барон! Что вы делаете?!! Барон! (Простирая руки к Анне Андреевне) Дорогое дитя, я люблю вас!

БАРОН БЬОРИНГ. (Продолжая бороться с Анной Андреевной за кресло)
Мы должны уходить, князь, неужели вы не видите, против вас был заговор и, может быть и даже и на жизнь вашу.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Да, да, понимаю, я сразу понял…

АННА АНДРЕЕВНА. (Отталкивая барона) Князь вы меня оскорбляете и допускаете меня оскорблять!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. О! мой золотой цветок, но я ведь не знаю, что же делать… 

БАРОН БЬОРИНГ. Вы интриганка, вам нужны его деньги!

АРКАДИЙ. Прекратите немедленно, барон! Где Катерина Николаевна?

БАРОН БЬОРИНГ. (Анне Андреевне) Вы – интриганка! Вам нужны его деньги! С этой минуты вы опозорили себя в обществе, и будете отвечать перед судом!  (Аркадию) И вы тоже. Вы и ваш отец, или кем он там вам приходится, вся ваша семейка ответит!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Аркадию) Едем, едем вместе к Кате! Друг мой!

АННА АНДРЕЕВНА. Это вы эксплуатируете несчастного больного и довели его до безумия…

БАРОН БЬОРИНГ. Прочь!

АННА АНДРЕЕВНА. Вы кричите на меня потому, что, я женщина и меня некому защитить! 

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Аркадию) Друг мой, почему они это делают со мной?

АРКАДИЙ. (Бьорингу) Мерзавец! Да как вы смеете оскорблять женщину!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. (Анне Андреевне) Едемте вместе, (Аркадию) и вы с нами. Они там обязательно поцелуются, (Анне Андреевне) Так ведь, моя дорогая! Вы поцелуете Катю, и я вас всех благословлю. 

БАРОН БЬОРИНГ. (Аркадию) А вы бы помолчали, негодяй и шантажист! Катерина Николаевна стоит внизу, у подъезда и ждет вас, кстати для какого-то разговору.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Катя! Хочу к Кате!

АРКАДИЙ. Она здесь? Что же вы молчали?                                            
 Аркадий выбегает на улицу  На улице, возле подъезда – Катерина Николаевна, Аркадий подбегает к ней.

АРКАДИЙ. Если бы вы знали, что там творится! Ваш отец плачет и хочет вас видеть.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Вы же знаете, что я не могу подняться, мне нестерпимо будет его видеть с нею. Карета ждет и он успокоится. Я смогу его успокоить дома. Он увидит меня, родные стены и успокоится.

АРКАДИЙ. Вы, наверное, беспокоитесь по поводу злополучного документа. Я отдам его вам при Татьяне Павловне,  приходите сразу к ней, как только отвезете домой, и успокоите князя. Мы будем ждать там. Сегодня же.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я не за этим хотела говорить с вами. Я просто хотела видеть вас. Я ценю наши бывшие встречи потому, что вы милый, добрый мальчик, мой студент, которого я... О, дай вам бог счастья, я никого не люблю, и это даже и лучше, но я желаю всем счастья. Я очень виновата перед вами… 

АРКАДИЙ. Нет, что вы, вы – ангел, это я перед вами был низок мыслями. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. О, ради бога, не нужно, не рассказывайте ничего. Вы, наверняка, хотели мне в чем-нибудь отомстить, погубить меня, но убили бы тут же всякого, кто осмелился бы сказать обо мне при вас, хоть одно худое слово.

АРКАДИЙ. Нет! В том-то и дело, что я – чудовище! Я не убил того, который говорил об вас худо, а, напротив, поддержал его гадкую идею про меня и про вас!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Не надо, ради бога, не надо никаких подробностей! Все ваши преступления я сама знаю: бьюсь об заклад, в том, что вы хотели на мне жениться, или вроде того, и, наверняка, сговорились об этом с каким-нибудь из ваших помощников, ваших прежних школьных друзей…(Пристально посмотрев в лицо Аркадия) Ах! Да я кажется угадала!

АРКАДИЙ. Как… вы могли угадать? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Ну, вот еще. Но довольно, довольно! Я вам прощаю, только перестаньте об этом. Я вас понимаю, я – сама мечтательница.

АРКАДИЙ. Разве можно судить себя подле вас. Будь я честный, будь я низкий – вы все равно, как солнце, недосягаемы….

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Довольно! Вы меня все сбиваете… Я слышала, что, Версилов женится теперь на вашей матушке.

АРКАДИЙ. О, да! Вы можете его теперь не бояться, он любит маму, он счастлив и спокоен. Если бы вы видели как он обнимал и целовал маму… О, он очень счастлив, без сомнения. 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Дай ему бог! Теперь он свободен. Этот прекрасный старик, Макар Иванович, много лет связывал он их жизнь. Со смертью его, в Андрей Петровиче опять воскреснет долг и … достоинство. Он – великодушный, он успокоит сердце вашей матери, которую, на самом деле, любит больше всего на земле, и успокоится, наконец сам, да и слава богу – пора.

АРКАДИЙ. Он вам очень дорог? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да, очень дорог. Вы сами его любите больше всего мира, ищите в нем друга, идеал… Я не стою вас обоих. Знаете, чего я больше всего боялась? Что вы поверите его наговору обо мне.

АРКАДИЙ. Никогда!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Мы еще наговоримся, а теперь я немного не в себе, я взволнована и … кажется у меня истерика. Но наконец-то, наконец-то даст он и мне жить на свете! Он знает, что я простила ему!

АРКАДИЙ. Неужели вы могли простить ему то письмо?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я простила, и он знает об этом… Он знает наизусть мою душу. Ведь знает же он, что я сама немножко в его роде…Ведь полюбил же он меня за что-нибудь.

АРКАДИЙ. Как же тогда, он говорил, что у вас все пороки? 

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Это он только говорил. У него про себя есть другой секрет. А, не правда ли, что письмо свое о моих  пороках, тогда он очень смешно написал, да еще эта копия моему жениху…

АРКАДИЙ. Смешно?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. О, да, смешно, и как бы я смеялась, если б не боялась… Я, впрочем, не такая уж трусиха… Просто… я жизнь люблю и ужасно в этом малодушна… Вы говорите, он целовал вашу мать, обнимал ее, вы это видели сами?

АРКАДИЙ. Да, видел, и поверьте, все это было в высшей степени искренне и великодушно.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Да, да! И слава богу, он великодушен…

АРКАДИЙ. Катерина Николаевна! Я жду вас у Татьяны Павловны. Я сейчас туда. Я вручу вам письмо при ней, и вы увидите, что тот гадкий мальчишка, замышлявший против вас мерзости, - он исчез. Теперь я другой, теперь будет все по-новому. Придете?

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. О да, конечно, как только отец успокоится…

(Прислушиваясь) Кажется, спускаются.

АРКАДИЙ. Я ухожу, я к Татьяне Павловне. Я не хочу, простите, видеть вашего жениха… Я жду вас… скоро все будет кончено!

  Комната в квартире Татьяны Павловны. Входит Аркадий.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ну, наконец-то! Что там, со старым князем?

АРКАДИЙ. Он очень плох. При мне за ним заехала Катерина Николаевна с Бьорингом, и они повезли его домой.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Вот как.. А, Анна Андреевна? Ты, надеюсь, не показал князю письмо?

АРКАДИЙ. Да ну что вы, нет, конечно! Это убило бы старика.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах, Анна Андреевна! Допрыгалась… Жаль мне ее. Теперь позору не оберется. Сама виновата, как-то теперь в свете будет выкручиваться? Свадьба то с князем ей уж, наверное, не выгорит… Да ладно, придумает что-нибудь. Она молодец, она хитрющая. А больше всех старого князя жаль, не помер бы со всех этих приключений! Ох, и надоели вы мне все хуже горькой редьки!

АРКАДИЙ. Я с Катериной Николаевной говорил. Она скоро будет здесь, у вас. Я отдам ей письмо, как обещал, при вас. 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Скоро будет? Так что же ты стоишь, где же у меня ножницы.                                                                                                     Достает ножницы.

АРКАДИЙ. Зачем ножницы?

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Подавай карман, не при ней же ты будешь взрезывать, надо вынуть письмо. 

АРКАДИЙ. Да, конечно! Конечно…     Расстегивает сюртук.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Что это у тебя тут напутано? Кто зашивал?

АРКАДИЙ. Сам, сам, Татьяна Павловна! ( Татьяна Павловна вспарывает подкладку) Вот и все (Смеясь) вы лишаете сейчас Ротшильда всего капитала. Теперь я банкрут-с…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Стой смирно, Ротшильд, не вертись! Ну, вот оно…(Вынимает из-под подкладки газету) Это что ж? Что это? Где же   

твое письмо?

АРКАДИЙ. (Схватив себя за волосы) Ламберт! Это Ламберт, той ночью! Украли! Украли!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Какой такой, черт, Ламберт?  Уж  не тот ли мальчишка, что в гимназии твоей всех мучил?

АРКАДИЙ. Я был у него, я был болен и пьян, я уснул… Я все ему перед этим рассказал. И про письмо.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах ты, Ротшильд не дорезанный. Ах, ты болтушка, пьяница! И давно ли ты без капиталу-то ходишь?

АРКАДИЙ. Третьего дня это было…  Я после этого заболел, и был без памяти. Я больше его не видел, дома лежал…Письмо у него…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Беда…

АРКАДИЙ. Я – к нему! (Хватает шубу) Я задушу его как собаку!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Да стой ты, надо подумать!...

АРКАДИЙ. Он шантажист, я знаю, он этим на жизнь зарабатывает, он и мне предлагал ее шантажировать, все это было тогда, в ту ночь… 

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. И до сих пор он пред ней не появился… Значит что-то другое задумал… посложнее, да поинтереснее… Ой, беда, ой беда…

ГОЛОС АЛЬФОНСИНКИ. (Из передней) Есть тут кто-нибудь? Откройте! Беда, беда!

АРКАДИЙ. Это Альфонсинка!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Какая Альфонсинка?

АРКАДИЙ. Откройте, она с Ламбертом…. Сообщница.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах, ты, господи!                                         Открывает. В комнату вбегает Альфонсинка.

АЛЬФОНСИНКА. (Аркадию) Я за вами бежала, да не догнать вас никак. Случайно на улице увидела и думаю: «Это судьба, рок! Надо ему все рассказать.» Пока с извозчиком расплачивалась – вы в арку забежали. Кричала я вам, да вы не услышали. Забегаю во двор – а вас и след простыл! Я же не знала в какой вы квартире, а потом голос ваш знакомый из-за двери услышала… Ну и давай стучать.

АРКАДИЙ. Где письмо!

АЛЬФОНСИНКА. У него, у него, у Ламберта, у этого чудовища! Ламберт с этим разбойником, с этим черным человеком, хотят зазвать генеральшу на квартиру, сначала деньги взять, а потом застрелить ее, сейчас, через час… Я как услышала, мон ами! Как я испугалась, ужасно испугалась, ведь у них пистолет! Я не хочу в тюрьму… Спасите ее, помешайте им… О, я боюсь, боюсь. И этот черный человек, что с Ламбертом, он на все способен…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Какой черный человек?!!

АЛЬФОНСИНКА. Ах, я забыла, как же его зовут… Ужасный человек… Версилов….

АРКАДИЙ. Версилов, быть не может!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Еще как может! (Альфонсинке) Да говори ты, матушка, не прыгая, руками-то не махай, что они  там хотят? Не поверю же я, что они стрелять в нее хотят.

АЛЬФОНСИНКА. Они придумали целый спектакль, как на театре! Версилов будет сидеть за дверью, а Ламберт, как она войдет, покажет ей это письмо. Она отдаст деньги и еще… на все согласится…в чулане… Тут Версилов выскочит и они ее… о, они отомстят.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ни за что не поверю, да она не пойдет к ним! Она же думает, что письмо у нас!

АЛЬФОНСИНКА. Пойдет, пойдет! Только что они со старым князем подъехали к дому, Ламберт потихоньку от ее жениха сунул ей записку, где встречу назначает… А в конверте, кроме записки – копия того письма, так что она поверит, что у них есть письмо. Ту записку ей Ламберт написал, а про Версилова она ничего не знает…

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ах, тошно мне, ах, тошно мне!

АЛЬФОНСИНКА. О, они отомстят!

АРКАДИЙ. У нас времени нет ни капли, даже чтоб рассудить! А Версилов ее зарежет! Если он унизил себя до Ламберта, то он ее зарежет!

АЛЬФОНСИНКА. Застрелит! 

АРКАДИЙ. Какая разница! Помолчите вы! Он, Татьяна Павловна мне сегодня про своего двойника намекал, который на все способен!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ну, и по натворили дел! И сын и отец! Один – Ротшильда из себя корчил, у второго  - раздвоение ума. Так, одевайся, и марш туда. Где он ей встречу назначил?

АЛЬФОНСИНКА. У нас дома. Да…да…марш! Марш!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Альфонсинке) Ну, что стоишь, вези, показывай! (Одевается, Аркадию) А ты – лови извозчика, бегом! 

АЛЬФОНСИНКА. Он все покажет (Указывая на Аркадия) он у нас был, помнит, а я боюсь! 

   Альфонсинка, Аркадий и Татьяна Павловна выбегают во двор.

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. (Увидев, что Альфонсинка пытается улизнуть) Куда это ты, матушка?                                                                                Хватает ее за локоть.

АЛЬФОНСИНКА. Пустите, меня! Мне теперь скрываться надо, ведь они убьют меня!                                                                                           Вырывается и убегает. 

АРКАДИЙ. Да пусть убирается, я помню где это… я найду!

ТАТЬЯНА ПАВЛОВНА. Ступай туда и там умри, если надо, понимаешь. А я попробую к ней, вдруг еще не выехала, вдруг застану.. Если не застану,ах ты, боже мой! Но все-таки я к ней! Как-то это все подозрительно.  

                           Татьяна Павловна убегает. 

АРКАДИЙ. Извозчик! Господи, хоть бы один извозчик попался.
          Неожиданно из соседней арки выходит Зверев.

ЗВЕРЕВ. Постой, Долгорукий!                                                                Затаскивает его в подворотню.

АРКАДИЙ. Кто это? Зверев? Не до тебя сейчас.                                         Зверев зажимает ему рот. 

ЗВЕРЕВ. Ламберт обманывает, и Альфонсинка обманывает! Их нет на квартире Ламберта. Только тихо, не ори! 

АРКАДИЙ. А ты … ты-то, откуда все это знаешь?

ЗВЕРЕВ. Я уже давно с ним, с Ламбертом, еще с Москвы. Мы ведь в Петербурге недавно. 

АРКАДИЙ. Так это он с тобой в Москве благородных дам шантажировал?

ЗВЕРЕВ. Да, мы были вместе, а теперь я не хочу. Я должен был и сейчас быть с ними, но  я передумал, я от них сбежал… У них револьвер, а мы так не договаривались. Я уже давно здесь стою. А теперь тихо…Смотри!

   Аркадий выглядывает из-за угла и видит, как во двор Татьяны Павловны проскользнул женский силуэт.

АРКАДИЙ. Это… это же Катерина Николаевна!

ЗВЕРЕВ. Не высовывайся. Мы все подслушивали, все, о чем вы с ней договаривались, когда старого князя ждали на улице, про встречу твою с ней у Татьяны Павловны. Со мной был Ламберт, Альфонсинка и Версилов. Решили они с Ламбертом, что Альфонсинка выманит вас с Татьяной Павловной из квартиры, генеральша придет, тут-то они ее и прихлопнут. А я по дороге улизнул. Решил вас предупредить, потому что про револьвер мы не договаривались.

АРКАДИЙ. Так, где они? 

ЗВЕРЕВ. В подъезде, где квартира твоей тетки, только этажом выше, стоят, ждут. Может уже и к ней вошли.

АРКАДИЙ. Так что же мы стоим, они же убьют ее. 

ЗВЕРЕВ. Надо сначала, придумать что-нибудь, схитрить.                    Удерживает его за рукав.

АРКАДИЙ. Некогда хитрить.                                                              Вырывается и убегает.

ЗВЕРЕВ. Куда ты, Долгорукий, это опасно! У них револьвер!

   Квартира Татьяны Павловны. В передней Катерина Николаевна, за открытой дверью прячется Версилов. Катерина Николаевна страшно напугана, перед ней Ламберт с письмом.

ЛАМБЕРТ. Это письмо стоит всего тридцать тысяч рублей, а вы скупитесь. Оно сто тысяч стоит, а я только тридцать прошу.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Я вижу, что здесь устроена какая-то западня, я ничего не понимаю, но если только это письмо в самом деле у вас… 

ЛАМБЕРТ. Да вот оно, сами видите! Разве не то? (Помахав письмом перед ее лицом) В тридцать тысяч вексель и, ни копейки меньше!

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. У меня нет денег.

ЛАМБЕРТ. Напишите вексель, вот бумага.

КАТЕРИНА НИКОЛАЕВНА. Вы зря говорите со мной в таком тоне. У вас сегодня же отберут этот документ, если я поеду  и пожалуюсь.

ЛАМБЕРТ. Кому? (Смеется) А скандал? А письмо покажем князю? Не упрямьтесь, барыня, благодарите, что я еще немного прошу, другой бы, кроме того, еще попросил, сами знаете каких услуг… В которых ни одна хорошенькая барышня не отказывает при стеснительных обстоятельствах. Вы красивая женщина, а я красавец мужчина, почему бы и нет?

   Катерина Николаевна встала с места и плюнула ему в лицо.

ЛАМБЕРТ. (Вынув револьвер) Ни с места! 

  Катерина Николаевна вскрикнула и села на диван. Из передней выбежал Версилов, выхватил у Ламберта револьвер и ударил им по голове. Ламберт в крови падает на ковер, Катерина Николаевна, увидев Версилова долго смотрит на него, двинулась было навстречу, но теряет сознание. Версилов кинулся к ней. В комнату вбегает Аркадий, но, увидев, лежащую на полу, Катерину Николаевну и Версилова с револьвером, остается стоять неподвижно, как вкопанный посреди комнаты. Версилов, нагнувшись над Катериной Николаевной, долго смотрит ей в лицо, продолжая в правой руке держать револьвер. 

АРКАДИЙ. Пожалуйста, не трогайте ее, не троньте.
   Версилов посмотрел на Аркадия, но как бы, не увидел и не узнал его. И замахнулся револьвером на лежащую женщину.

АРКАДИЙ. Прошу тебя, отец! Отец!

ВЕРСИЛОВ. (Как бы очнувшись, смотрит на Аркадия) А, это ты…   Разворачивает револьвер на себя.

АРКАДИЙ. Нет, отец, нет!      Бросается на Версилова, хватает его за руку и после нелепой борьбы, Аркадию все-таки удается оттолкнуть его руку к верху, раздается выстрел. Пуля попадает в плечо, Версилов ранен.
  В комнату вбегает Альфонсинка, затем Зверев.

АЛЬФОНСИНКА. (Бросаясь к Ламберту) Убили!!! Жизнь моя, что с тобой сделали эти негодяи, очнись, очнись!                                                       Ламберт стонет.

ЗВЕРЕВ. (Возле Версилова, который не упал, а стоил на коленях, держась за окровавленное плечо) Рана не очень серьезная. Попал в плечо… Но нужно доктора.

АРКАДИЙ. ( С револьвером в руках, поднимает с пола письмо) Вот ведь оно…     Смотрит на письмо, какое-то время не понимая что с ним делать, затем подходит к свече и сжигает, свет постепенно уходит, крики Альфонсинки удаляются.

   И снова городской каток, музыка. Среди катающихся появляется Аркадий. Впереди себя катит кресло, в котором сидит под пледом старый князь.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Голубчик, друг мой. Остановитесь немного, вы меня совсем закружили.

АРКАДИЙ. Какой чудесный снег, князь, не капризничайте, вам полезен променад.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Я так рад, мон шер, что мы снова вместе, только ты меня понимаешь, ведь мы так похожи. Расскажи, что отец? Окончательно поправился?

АРКАДИЙ. Да, он почти здоров. Представьте, он даже начал было говеть, соблюдать пост, ходить в церковь, и тут не изменил себе.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Как это, ну-ка расскажи.

АРКАДИЙ. Он ведь не говел лет тридцать, я думаю, или более. Мама была рада, стала готовить постное кушанье, однако дорогое и утонченное. Я слышал в другой комнате, как он все время пел «Се жених грядет», прекрасно говорил о религии, но в эту среду говение вдруг прекратилось. Что-то его вдруг раздражило в наружности священника в церкви, какой-то «забавный контраст», как он сам сказал, смеясь. Только в тот же день за ужином велел подать себе ростбиф.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Да! Сами отцы и родоначальники смеются сейчас над тем, во что хотели бы верить их дети. И не скрывают ведь от них права на бесчестие! Нет, так никогда не бывало в старинных русских родовых семействах. Вот и начинаются семейства «случайные», что уж тогда думать о вас, молодых. И получится скоро один хаос и сброд бесчисленных «случайных» и бессмысленных людей, про которых в пословице сказано: «Поскребите русского, и увидите татарина»

АРКАДИЙ. Если вы будете вот так философствовать, князь, то я вас вот так вот брошу и уйду, катайтесь тут один!                                                  Отпускает кресло и уходит в сторону.

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Мон шер, мон ами! Не бросайте меня, я пошутил, и вообще я не вас имел ввиду, и не вашего батюшку!

АРКАДИЙ. Клянетесь!

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Клянусь всеми святыми (Аркадий возвращается) Не уходите никогда слишком далеко от меня, ведь мне совсем немного осталось…. 

АРКАДИЙ. Только не плакать, князь… Ну вот опять разнюнились… Не расслабляйтесь. (Вытирает ему лицо платком, заставляет высморкаться) Ну, что домой?

КНЯЗЬ НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ. Нет, давайте лучше кружится!

АРКАДИЙ. Ну, держитесь крепче!

      Духовой оркестр играет вальс. Аркадий кружится со старым князем по катку, лавируя между катающимися парами. Князь то смеется, то вскрикивает от ужаса, Аркадий подпевает оркестру. Начинается фейерверк. Затемнение.

КОНЕЦ  ВТОРОГО АКТА.
